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[STUDOS PARA A HISTORIA DOS CHRISTAOS NOVOS EM PORTOGAL

| EXISTENCIA, no seio do commu-
nidade portuguneza, de grupos
» numerosos addictos a crenca
judaica, constituiu, desde os tempos re-
motos da nacionalidade, e ainda antes
d’ella definitivamente formada, um fa-
ctor importante de desequilibrio social,
& Que, umas vezes o poder occorria como
leis de excepgéo, outras vezes o desgosto
popular oppunha o saque, o incendio, a
matan¢a, como elemento compensador;
leis e explosdes de selvagem violencia
bem depressa esquecidas, porque a per-
tinacia da raga estranha podia mais, na
sua passividade, que o arbitrio empy-
rico dos governos e o furor intermit-
teate do populacho.

Mais antigos na Peninsula que os
mouros, 08 godos e 0s romanos, 0S ju-
deus iam buscar, as epocas longinquas
da Biblia, a origem do seu assento no
paiz; e, ora allegavam que os primeiros
da sua estirpe tinham vindo, trazidos
de Babylonia, por Nabucodonosor; ora
pretendiam que ja antes, no tempo de
Saloméo, fora a Hespanha vassala e
tributaria do grande rei. Se bem care-
¢am de fundamento historico taes razoes,
com que, desde o seculo x1v, os judeus
perseguidos reclamavam o direito de

2 o F

viverem na terra que seus maiores por
tantos annos tinham habitado, certo é
que antiquissima foi a data da sua vin-
da, e precedente & quaesquer memorias,
tradicOes ou monumentos existentes na
antiga Hespanha.

Nao parece temerario suppdr terem
vindo 0s primeiros nas armadas dos
phenicios, seus visinhos, e que a dis-
Earsﬁ.ﬂ final da raga, ap6s a tomada de

erusalem pelos romanos, encaminhasse
muitos outros para junto dos seus ir-
mdos, que na Iberia hospitaleira e fe-
cunda prosperavam. Mas, ja antes d’isso,
Roma, como centro da civilisagdo e do
commercio no mundo antigo os attrahia,
e d’alli, 1mpellidos pelo instincto no-
made e pelo amor do lucro, reemigra-
vam -para as terras da bacia do Medi-
terraneo, até as columnas de Hercules,
tal como hoje para a America e mais
paizes do Ultramar, a cata de fortuna,
sendo de crér que, tambem por esse
meio, as colonias da sua ra¢a na Hes-
panha consideravelmente augmentassem.

D’estes primeiros tempos data certa-
mente o antagonismo dos nativos. As-
tutos, pertinazes e ousados, os adven-
ticios poss®iam ja as qualidades das
racas affeitas & adversidade. A emigra-
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¢80, com as longas viagens cheias de
perigos, em mal apparelhadas naves,
ndo era como hoje facto banal, sim
escola de valor e de energia. Os aven-
tureiros de fora possuiam de certo mais
rija tempera que os naturaes, habitua-
dos ao conchego do viver sedentario;
© 08 que vinham fugidos & furia do
vencedor cruel, ja deixavam pelo ca-
minho os fracos, succumbidos & dureza
do captiveiro e as miserias da peregri-
nagéo. Pode-se dizer que eram creaturas
de excepgdo, portadores das melhores
energias da raga, esses que, ao cabo de
iInnumeros labores, chegavam emfim &
nova terra, nos confins do mar conhe-
cido.

Os conflictos com a populacio nativa
deviam comecar desde logo. Era um
contraste de aspecto physico, trajo,
crengas e preceitos de moral, que os
singularisava para a attencao publica.
Bastava isso para crear suspeitas e
animadversio. O commercio, exercido
com & ganancia excessiva que as con-
digdes economicas da epocha facilita-
vam ; & usura, que foi sempre predilecta
do povo hebraico, concorriam para lhes
suscitar invejas e accordar queixumes
contra elles, como estranhos. A ccrescen-
te-se a tendencia ao proselytismo, e a
petulancia caracteristica de uma gente
que, atravez das maiores miserias, nio
descreu nunca da protec¢do do seu
Deus, nem dos altos destinos da sua
Taga, © teremos por certo que o anta-
gonismo, entre o povo de Israel e o pe-

nsular, existia j& nos tempos obscuros
de que n#o conserva registo a historia.,

Os primeiros documentos vindos atd
nos datam da monarchia visigoda. Sao
as decisbes dos concilios, pelas quaes
sabemos viviam os judeus integrados,
sem distincgdo alguma, a nio ser a do
culto, na communidade christa. Os usos,
86 nfo as leis, reconheciam-lhes em tudo
direitos eguaes. Era frequente entre
elles ndo s o concubinatg, tambem o
casamento com mulheres christas ; exer-
ciam certas magistraturas e possuiam

escravas christas. Decerto a opinido ng,
via com favor que aquelles reprobog
exercitassem actos de auctoridade §0-
bre individuos da verdadeira f6; muitg
menos que, segundo os habitos de pro
selytismo da raca, coagissem & circum.
Clsd0 o0s servos, que adquiriam cathol.
cos. Tudo isto, pelos canones de succes.
sivos concilios, passou a ser-lhes vedad

Pouco valor tinham as leis para cohi.
bir factos, a que o uso constante trog.
Xera a sancgio do tempo, e que a in.
fluencia pessoal dos hebreus, fundads
Na sua riqueza, umas vezes escurecis,
outras fazia passar por direito respeita.
vel, de que s6 a injustica os poderia
esbulhar. Continuaram portanto a pos-
suir escravos christios, a circumcidal-os,
a unir-se a mulheres christas, e a exer.
cer 0s mesmos cargos que lhes eram
vedados, até que, no anno de 613 e rei-
nado de Sisebuto, o sentimento popular
se personificou no soberano, que os ex-
pulsou de Hespanha, com excepcdo so-
mente d’aquelles que acceitassem a reli-
g1ao catholica. Compellidos por dilemma
tdo grave, baptisaram-se muitos, outros,
mais obstinados, tiveram de ceder & vio-
lencia e foram, como muitas vezes de-
pois, baptisados 4 forga. No povo, o
desejo do morticinio acompanhava a
furia das conversoes, de modo que o
decreto de exilio poucos o cumpriram,
Foi esta a primeira perseguicio de que
resam os annalistas.

Os hebreus que ficavam, chistianiza-
dos segundo o rito, permaneciam toda-
via fieis 4 sua crenca e, no intimo dos
lares, rendiam culto ao mesmo Deus,
cujas promessas de triumpho final ti-
nham sido atravez dos seculos, e por
tantas geragbes, o alento da sua raca.
A morte de Sisebuto, ao cabo de pou-
COsS annos, e a successiao de Vitiza fo-
ram considerados factos de intervengao
divina, pela qual os judeus foragidos
voltaram de novo 4 Hespanha. A’ for-
¢ada circumcisdo, que os hebreus prati-
cavam, respondiam os christdos com o
forgado baptismo; systema de conver-
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gio que ndo augmentava o numero dos
verdadeiros crentes. Por sua vez as leis
pso tinham forca para vencer os costu-
mes e, passados vinte annos da perse-
gquigdo de Sisebuto, como foi pelos he-
breus denominada a explosdo de 613, a
prohibigdo dos mesmos factos attesta
que &8 mesmas raz0es de queixa manti-
nham o azedume popular na mesma vi-
vacidade. Era sobretudo incomportavel
4 nacdo a preponderancia da ra¢a abor-
recida, e judeus, como taes reconheci-
dos, ou conversos, a todos elles novas
disposi¢des vieram excluir dos cargos
da republica.

Aos motivos de hostilidade existentes
juntaram-se os procedimentos a que,
como meio de defesa ou represalia, os
perseguidos recorreram, chamando &
Peninsula as tribus de Africa, entre as
quaes medravam os da sua crenga, am-
arados na tolerancia que os christaos
hes recusavam. No reinado de Kgica
foi-lhes prohibida a posse da proprie-
dade immobiliaria, a navegacao de Afri-
ca, ® 0 trato mercantil com os christdos.
A isso responderam com a tentativa
mallograda de 694, que Egica denun-
ciou, pedindo ao concilio de Toledo as
mais graves penas contra elles.

Excitada a cobiga dos arabes, realisa-
va-se, dezesete annos depois, & INvVasio
e conquiste, a que sem duvida ndo fo-
ram estranhos os judeus. Pelo menos ¢
certo que, em toda a Hespanha, fize-
ram causs commum com Os 1Invasores.
Abriam-lhes as portas das cidades, e
faziam a guarnicdo emquanto 0s moiros
proseguiam na occupagio do paiz. O
concurso dos inimigos domesticos com
0s estranhos depressa deu'em terra com
a monarchia visigothica. A nacionali-
dade, cuja fei¢io propria vinha dos ele-
mentos latino e godo, parecia fadada a
desapparecer na inundacio semita. Sal-
vou-a da final catastrophe o heroismo
dos vencidos de Covadonga. IDos reces-
s08 alpestres das Asturias ao Atlantico
e a0 Mediterraneo, ganhando passo a
passo o terreno em lucta que durou se-
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culos, reconquistaram os hispano-godos,
para outra civilisagdo e outro credo, a
terra dos seus antepassados, e a defini-
tiva expulsdo dos arabes assignalou
para sempre a ruina do outro represen-
tante do ramo semita, na terra que por
tantos annos habitara.

O dominio sarraceno manifestou-se
aos hebreus téo fecundo em prosperida-
des materiaes como em progressos, esses
de maior valia, de ordem mental. Se-
nhores do commercio em uma sociedade
guerreira como a antecedente, continua-
vam a ser os detentores da riqueza. Nas
cortes dos soberanos moslens, alcanca-
ram & maxima influencia e exerceram
altas funccoes, até a de primeiro minis-
tro. Ao mesmo tempo, em contacto com
a civilisacio requintada, que os invaso-
res trouxeram a Peninsula, poliram os
costumes e a linguagem, aprenderam as
sciencias e & poesia; mas se, COMO as-
tronomos e medicos foram dignos emu-
los de seus mestres, a poesia deram o
caracter religioso, que € a razdo de ser
da sua nacionalidade, e, ao passo que
os arabes cantavam os voluptuosidades
do amor, dirigiam elles threnos ao Al-
tissimo, ou memoravam as tristezas de
Israel, quando do povo escolhido se des-
viava 0 rosto divino. Esta feicdo da
poesia judaica conservou-se iualteravel,
tanto ella 6 patrimonio da raga, e a lit-
teratura dos judeus hespanhoes néo nos
da outra coisa, quer na era florescente
dos califas, quer nos tempos sombrios
em que a perseguigdo catholica os ati-
rou da Canaan occidental aos exilios da
Hollanda, da Italia ou da Turquia.

Se bem ‘que as mesmas causas, que
sob o dominio christdo levantavam con-
tra elles os povos, —isto é, a ganancia
excessiva, o assalto as posi¢des de in-
fluencia, o modo arrogaute como n’ellas
se mantinham, a corrup¢io que faziam
reinar em volta de si, o despreso das
lels e das crengas que ndo eram suas,
— se bem que essas mesmas causas des-
sem, de quando em quando, occasiao a
motins populares e actos de persegui-

*
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¢80, tambem dentro em pouco, como ! tempo do proprio dominio lhes haviag

d’antes, os hebreus d’elles se recobra-
vam, voltando a antiga preponderancia
e reatando o fio das prosperidades.

Com a marcha ovante das reconquis-
tas eram elles, no ataque, immolados
Juntamente com os sarracenos; em bre-
ve, porém, se associavam aos vencedo-
res, e, adaptando-se as circumstancias,
pelejavam com elles contra os moiros
em uns logares, assim como em outros,
pelos moiros pelejavam contra os chris-
ta0s. Sem embargo d’isso néo logravam
destruir o sentimento adverso que con-
tra elles era geral, e as alternativas de
persegui¢do e predominio repetiram-se
constantemente, quer onde dominava o
agareno, quer nos estados em que o
territorio por elle perdido se foi repar-
tindo.

Essas persegui¢oes, deve-se entretanto
admittir, ndo seriam tdo intensas quanto
levam a suppdl-o as narrativas dos chro-
nistas, e as queixas das victimas. Explo-
sbes da raiva popular a saciar-. em
saques e morticinios, e fuga dos perse-
guidos que, passado algum tempo, vol-
viam a estabelecer-se, com os habitos e
prerogativas antigas, nos mesmos loga-
res. Nem de outra féorma se explicaria
o prolificar abundante da raca, a inva-
sio das cidades, a existencia de povoa-
dos em que a totalidade dos habitantes
eram judeus.

No territorio, que teve o nome de
Portugal, ndo succedia diversamente.
Quando Affonso Henriques tomou aos
moiros Santarem, j& 14 existia a syna-
goga, que foi, parece, a mais antiga do
phiz, signal evidente de ser numerosa
no local a populagdo judaica. As succes-
sivas conquistas continuamente traziam
& recente monarchia novos subditos da
religido mosaica, e a boa politica fazia
que os soberanos usassem para com
elles da tolerancia que os arabes, no
seu despreso das outras crengas, no

dispensado. Os reis Affonso III e Dinj
foram os mais prodigos em concesste
aos circumcisos. No tempo d’elles ng
pagavam os hebreus dizimos & Igreja
nem traziam nos vestidos as divisas
com que, por determinacgio do concili
lateranense, lhes cumpria se mostras.
sem. Semelhantes isencodes por certo le
vantariam contra elles a ira do clero
mas ndo offendiam menos, sobretudo s
primeira, o sentimento do povo. Na ver.
dade era justo remir do tributo eccle
siastico aquelles que 4 Igreja n&o per.
tenciam, mas torna-se por outrp lado
comprehensivel o protesto dos chris
tios que, forgados ao pagamento, viam
n’aquella dispensa um odioso privilegio.

Repetiam-se além d’isso 0s modos de
proceder condemnados desde os antigos
concilios visigothicos, e que as leis js-
mais tinham conseguido obliterar. No
reinado de Affonso 1I, os judeus conti-
nuavam a possulr escravos christdos e
& exercer cargos publicos, com aggravo
dos adeptos da religidao nacional. Entre
outros, o de ovencal, arrecadador das
rendas da corda, era dos mais obnoxios,
e lhes offerecia bastas occasides de ve-
Xarem os da crenga christd. N’aquelles
tempos, em que a moeda era escassa, 0
modio de cereaes o padrio dos valores,
® 0 soberano proprietario da mér parte
das terras, os tributos e rendas quasi
sempre se cobravam em productos agri-
colas e servigos pessoaes. Pode-se ima-
ginar quanto o gravame pezaria sobre
08 povos, e a quantas fraudes e violen-
cias a rapacidade do collector judeu e
& sua tradicional insolencia, quando em
posse de flincgdes publicas, sujeitaria
rendeiros e contribuintes.

A fomentarem no reino os protestos,
a levarem as representacoes &4 corte do
papa, vemos sempre os mais graduados
membros do clero nacional, pelo que se
poderiam attribuir, em grande parte, as
queixas a exageros do fanatismo; mas,
se os bispos de algum modo eram mo-
vidos, além dos aggravos proprios, por
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antagonismo de crengas, certo 6 que
olles interpretavam o sentir popular, e,
como individuos os mais cultos da com-
munidade, tambem pelas regalias da
classe os mais independentes e audazes,
pranunciavum abertamente, nas suas re-
clamacoes, o desgosto que as classes r-
des affirmavam nos costumados assaltos
e chacinas.

Affonso 1V favoreceu menos os he-
breus. Impoz-lhes tributos varios, pu-
blicou leis contra a usura, restabeleceu
o porte do distinctivo nas roupas, man-
dou que andassem de cabellos curtos,—
disposi¢io que jogava com a que 208
vassallos christdos prohibia o uso dos
topetes. Mas ja no reinado seguinte
apparecem em cOrtes as queixas anti-
gas, sobre a preferencia nos cargos, con-
cedida aos da raca precita, e sobre o
abandono das divisas.

Por morte do rei Fernando requere-
ram 08 homens bons de Lisboa a re-
gente que ndo continuassem os judeus
a ser rendeiros dos impostos, nem a
exercer funcgoes publicas; ao que D.
Leonor prometteu attender todavia, e
sem effeito, pelo menos permanente,
pois que, mais tarde, novamente D.
Duaite determina que ninguem de en-
tre elles possa ser official de el-rei, da
rainha ou dos infantes, titulares e pre-
lados.

O reinado de Affonso Vv é considerado
por Graetz, historiador judeu, como o
derradeiro periodo aureo dos da sua
grei em Portugal. Effectivamente, ao
passo que 0 povo gemia & sua miseria,
a8 fomes constantes, o peso dos tribu-
tos, desbaratados em guerras e nas da-
divas 4 nobreza insaciavel, os hebreus
affrontavam com o seu luxo e as suas
riquezas a penuria geral. Um de entre
elles, ¢ dos mais influentes, Isaac Abra-
vanel, privado do rei, amigo do duque
de Braganca, do condestavel marquez
de Montemé6r e do marquez de Karo,
por taes amizades suspeito a D. Jodo 1I,
e obrigado, talvez por isso, a expatriar-
3¢, esse judeu, em um escripto do pe-
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riodo do infortunio, deixou-nos a des-
cripcio do seu viver sumptuoso na
corte, das riquezas e honras notaveis,
cuja perda depois lastimava.

Do luxo, que n'essa epocha ostenta-
vam os judeus abastados, da noticia a
Monarchia Lusitana. Montados em so-
berbos cavallos ou mulas possantes, com
arreios de preco e vistosos Xaireis, ves-
tindo gibio de seda e de rica espada &
cinta, em nada se distinguiam dos chris-
thos opulentos; mas 0 que mals escam-
dalisava o povo era o nao trazerem elles
no trajo as divisas, que um diploma de
Innocencio III lhes impuzera, no fito de
embaracar as tentativas de seduc¢do,
em que eram vezeiros para com as mu-
Jheres christds. E’ necessario ndo per-
der de vista esta circumstancia, para se
comprehender a insistencia dos povos
em protestarem contra o abandono dos
signaes, com que se deviam dar a co-
nhecer os da raca detestada. A egual
motivo obedecia a ordenacdo de Pedro I,
que sob pena de morte defendia as mu-
lheres christas que fossem sdsinhas as
judiarias, e provavelmente & que vedava
aos judeus o vaguearem de noite pela
cidade. Semelhantes motivos vemos alle-
gados, em cOrtes de 1481, contra os al-
faiates, sapateiros e outros mesteiraes
da familia hebraica, que nos domicilios
dos lavradores, aonde iam trabalhar,
frequentes vezes lhes seduziam as filhas
e mulheres.

Entre a nobreza e as classes inferio-
res, constituia a gente hebreia um gru-
po numeroso, por costumes, crenga o
origem, alheio & populagio nacional, e
que, submisso por compleigho ante os
poderosos, nio perdia ponto de se mos-
trar oppressor, insolente e avido, com
todos aquelles que as circumstancias
lhes punham & mercs.

A Hespanha desde muito tempo assis-
tia & uma reaccdo tremenda contra esse
elemento aborrecido. Em 1391 dava-se
o morticinio de Sevilha, logo repetido
em Cordova, e em seguida pelo resto
do paiz. Calculos, porventura exagera-
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dos, avaliam em cincoenta mil o numero
das victiria:. Muitos milhares tambem
se conta haverem, sob ameacas, ou es-
pontaneamente, 1mpellidos de terror,
recebido o baptismo; com quanta since-
ridade é facil de presumir. Nada impe-
dia comtudo a raga importuna e vivaz
de florescer, como em solo de eleicio,
entre gente tdo hostil. Raras qualidades
de intelligencia e de energia devéra pos-
suir, e por muitos modos havia de mos-
trar-se superior aos nativos, para que, a
seguir aos baldoes, logo recuperasse a
supremacia, objecto de tantas invejas, e
principal causa do odio popular. Da si-
tuagdo em que os judeus se encontra-
vam, poucos annos passados da grande
carnificina de 1391, podemos julgar pelo
que um d’elles se lamentava, a propo-
sito da pragmatica de 1412, de Henri-
que III de Castella, a qual, renovando
as disposigdes anteriores quanto a lo-
gares de residencia, divisas, servicaes
christaos, arrendamento de Impostos, e
outras menos importantes, lhes vedava
as profissbes de boticarios, physicos e
cirurgides, o venderem comestiveis, usa-
rem o titulo de don, barbearem-se e cor-
tarem o cabello como os christios, co-
merem e beberem com estes, além de
outras restricgbes em extremo vexato-
rias. A este respeito escrevia pois o he-
breu Salomao Alami: «Viram-se aquelles
de nds, que usavam viver em palacios,
langados em pardieiros mesquinhos; os
que rocavam sedas passaram a vestir
trajos miseraveis e padeceram despre-
sos; em logar da barba cortada traze-
mol-a crescida como em dé. Os ricos
arrematantes dos 1mpostos cahiram na
penuria, por nao saberem officio manual
de que tirassem a mantenca... as crean-
¢&s morriam no regaco das mites 4 fome
e a4 nudez. ,.»

Esta persegui¢io atroz seguia-se a
um periodo em que, como denotam as
lamentagoes, os hebreus se achavam em
posse de regalias e prosperidades, &s
quaes o movimento de reacc¢do anterior,
por violento que tenha sido, ndo trou-
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xera prejuizo de vulto. Pouco antes, en
1408, restituira-se em vigor a determi.
nacdo de Affonso o Sabio, que lhes ve.
dava o exercicio das funcgdes publicas,
Tudo isso parece provar que os desor.
denados e crueis impulsos da plebe néo
conseguiam abalar de modo sensivel g
situagéo economica e social d’aquelles a
quem tanto odiava.

Foi um converso e grande doutor
da lei mosaica, D. Paulo de Santa Ma.
ria, bispo de Burgos, aio do principe
herdeiro e chanceller-mér do reino, —
a tanto podia elevar a apostasia, — foi
um converso auctor das ordenacgdes per-
seguidoras, que absolutamente trans.
formavam as condicoes de existencia
dos individuos da sua raca. A intole-
rancia judaica, propria do sangue, en-
xertava-se d’este modo no zelo fanatico
com que o monge Vicente Ferrer e ou-
tros, esses genuinamente catholicos, pré-
gavam na Peninsula a exterminac¢do dos
matadores de Christo, e dava ao con-
flicto a fei¢do nova, que definitivamente
ia resolvél-o pela ruina completa d’aquel-
les que, até ahi, saiam de todas as vicis-
situdes mais prosperos e melhor appa-
relhados para a lucta.

Se apos os morticinios de 1391, gran-
de numero de hebreus tinham procurado
o baptismo, as providencias de Paulo
de Santa Maria tendiam a levar os seus
antigos correligionarios a abracarem em
massa a religidao de Christo. Um escri-
ptor do nosso tempo (Graetz), judeu,
e como tal ao facto, segundo podemos
julgar, da psychologia da sua gente,
exprime-se do seguinte modo acerca do
caso: «Elle (o chanceller-mér) conhecia
de sobejo o lado forte e o fraco dos ju-
deus hespanhoes, e podia contar que os
mais importantes, em risco de perde-
rem seus cargos e funcgdes, se passa-
riam ao christianismo, ao passo que os
demais, firmes na sua fé, ao vérem-se
excluidos do trato com a communidade
christd, e da participacdo na vida pu-
blica, acabariam por ceder.» Foi o que
effectivamente aconteceu. De uma parte




uilhoados pelas leis perseguidoras,
ttrahidos de outra pela perspectiva de
onras e riquezas, os hebreus abando-
qvam em grande copla a sua crenga.

Derribada pelo baptismo a barreira,
ue os separava das altas funccoes do
stado, Ei{us a0 assalto das dignidades
¢ posi¢oes, com o costumado exito. In-
dindo a esphera politica, até ahi re-
sorvada ao clero e a nobreza, em cujas
veias nenhum sangue suspeito girava,
ndo lhes basta isso ainda:aos gyneceus
cerrados da fidalguia véo buscar espo-
308, equiparando 4 soberana linhagem
dos godos a descendencia, que se arro-
gam, dos mais illustres membros das
familias de Juda e de Levy, dos sacer-
dotes e soberanos cujos nomes se acham
eternizados pela Biblia. Os mais jactan-
ciosos provinham de David, e para a
sua linhagem reivindicavam a Virgem
Maria e o proprio Jesus Christo.

Em meado do seculo XV, a fidalguia,
principalmente a de Aragao, tinha em
numerosos dos seus representantes a
mescla hebreia. Motivo novo de conten-
das e despeitos, que ia trazer a liga o
elemento mais poderoso da populagéo.
Emquanto o israelita se mantinha, pe-
rante os grandes, na sua humildade de
paria, tolerado por elles, e seu thesou-
reiro, prestamista, physico, astrologo,
servian ou instrumento de suas exac-
¢oes, o odio que sobre elle pairava era
o da classe popular, com a qual convi-
via, e os effeitos da sua cobi¢a mais vi-
vamente se faziam sentir. Com os fidal-
gos contava até certo ponto como seus
Interessados protectores. No pareo que
disputava agora, o adversario ndo se
deixaria facilmente escorragar da arena.
A fidalguia fazia coro com o populacho
no sus! ao judeu. O clero, em face do
novo e perigoso competidor as dignida-
des e influencias, olhava com suspei¢do
8 aborrecia 0s conversos, que nem se-
quer nos excessos de fanatismo lhe dei-
Xavam a superioridade. Toda a nagéo
éem commum trabalhava agora por ex-
cluir do seu organismo o elemento es-
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tranho e 1incommodo. E’ necessario
attender a estes factos para attingir as
causas da expulsiao barbara dos hebreus
e do estabelecimento da Inquisi¢do por
Isabel a Catholica.

A ausencia do sentimento religioso e
do exclusivismo de raca como base da
animadversdo contra os judeus, mani-
festa-se na relativa seguranca que fruiam
0s moiros, tambem por origem alheios
a4 Peninsula, tambem adeptos de um
credo que offendia a consciencia da
maioria. Ndo obstante a pressido eccle-
siastica no interior e as exhortagdes
vindas do solio pontifical, a nagéo con-
sentia dentro do seu territorio, sem se-
rem molestados, os restos dos seus an-
tigos dominadores. Igual facto succedia
em Portugal, onde, nas representagdes
feitas em cOrtes, os judeus tantas vezes
sdo objecto de queixas, sem que uma
sO 08 moiros se mencionem. Somente
mais tarde, exacerbado o fanatismo pe-
los furores da Inquisicdo, em um e ou-
tro paiz a persegui¢do se estendeu equi-
paradamente aos dois ramos da raga
semitica. Ao principiar a ultima phase
do conflicto, as causas d’este eram de
ordem menos sentimental que as meras
divergencias de sangue ou de religido.

Em nenhum tempo a detestada grei
israclita fora mais poderosa em Hespa-
nha, que ao cingir Isabel a Catholica
a corda. Sectarios fieis da Toura e con-
versos rodeavam o throno e exerciam
os mais altos cargos em Aragio e Cas-
tella. Omnipotente era na corte o Ara-
bi-mor, Abrahao Senior, que por seu
valimento com Henrique 1V conseguira
leval-o a acceitar o casamento de sua
irma com Fernando de Aragao. As veias
d’este viera, por sua bisavd do lado ma-
terno, sangue judaico. Talvez d’ahi em
parte proviesse a intercessdo de Abra-
hao Senior. Quanto a influencia d’elle
com isso teria crescido facil é de com-
prehender. Outro importante israelita
era 0 ex-protegido de Affonso v, lsaac
Abravanel que, fugido de Portugal, e
tendo perdido os seus haveres, recupe-
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rara prestigio e fortuna em outra corte,
ndo menos rica € poderosa. Ambos es-
tes hebreus prestavam notaveis servicos
em preparar os abastecimentos na cam-
panha de Granada; ambos sem embargo
d’isso, conheceram as amarguras do exi-
lio e da penuria, expulsos mais tarde,
com o0s outros seus correligionarios,
quando a Hespanha foi definitivamente
vedada aos persistentes na lei de Moy
sés,

Se estes ultimos padeceram por sua
fé, passou a sorte dos conversos a ser
igualmente muito menos que invejavel.
Elles proprios combatendo os compa-
nheiros de outr’ora com a furia dos re-
negados, accendiam fatilhas que depois
lam ser as fogueiras dos christdos no-
vos. Pelas leis, pela prédica, pela con-
troversia escripta e oral, os neophytos
aggravavam, com a sua intolerancia ju-
daica, a natural disposicao s violencias
do povo catholico. Nao houve accusa-
¢80, apodo, incitamento as baixas pai-
x0es da plebe, de que elles se abstives-
sem. Tres dos mais notaveis conversos
deixaram escriptos, cuja violencia con-
tra os da sua raca nunca foi excedida

elos mais truculentos adversarios d’el-
P. Paulo de Santa Maria, no Escrinio
das escripturas, Pedro de Caballeria, no
Zelo de Christo contra judeus e sarrace-
nos, Alonso de Espina, na Fortaleza da
f¢, exgottaram os argumentos, as insi-
nuagoes, as injurias, contra os que, fieis
a crenga antiga, como apostatas a elles
o8 desprezavam. Por ultimo convem
lembrar que foi Alonso de Espina quem
primeiro levantou em Castella a ideia
de uma inquisi¢io contra os judaizan-
tes.

Por sincero que possamos julgar o
zelo dos novos crentes, n&o nos & licito
attribuir-lhe exclusivamente o empenho,
com que tantos d’elles se consagravam
a0 sacerdocio e conquistavam n’elle ele-
vados cargos. A ambicdo seria para mui-
tos asado motivo 4 escolha de uma car-
reira, em que as dignidades tanto eram
apanagio da nobreza como do obscuro
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plebeu. Outros buscariam n’ella o refy.
g10, que mais seguro julgavam, contr
suspeitas acerca da sinceridade da sua
conversio. Esta invasio das funcgoes
ecclesiasticas, por individuos da grej
detestada, nao podia ser bem vists
d’aquelles que, como christios nativos,
as exerciam. E’ de suppor que de igua]
torma julgasse o povo; e afinal, ao es.
talar da tempestade, 0 numero de cleri.
gos e frades, accusados de heresia jn.
daica, que o Santo Officio condemnon,
certamente contribuiu para confirmar ng
povo a opinido de que todos os chris.
taos novos persistiam, e persistiriam
sempre, irrevogaveis na crenga antiga,
Tambem a feicio especial do seu cara.
cter, que mais lhes tinha attrahido a
malqueren¢a dos christaos, a‘avidez ex-
cessiva, continuavam 08 conversos a
manifestal-a, quando mercadores e ar-
rendatarios de impostos, e colhiam os
mesmos 0dios que o0s seus antigos cor-
religionarios.

D’esta arte ao cabo de uns poucos de
seculos de reaccAo contra o elemento
extranho & nacionalidade, a situacdo
era fundamentalmente identica, e nem
& popula¢o hispano-romana conseguira
libertar-se do importuno invasor, que
no seio d’ella assentara arraiaes, nem o
caracter d’este perddra uma sé das ares-
tas contundentes, que t40 molesta a fa-
zlam a0 organismo deutro do qual ‘se
introduzira. E’ que a gente hebreia pos-
sue qualidades de raca de tal modo vi-
vazes, que nem o0 tempo, nem as crueis
vicissitudes lh'as. conseguem obliterar.
A religiio impoz-lhes no caracter tracos
indeleveis, pelos quaes continua a diver-
gir fundamentalente dos povos occi-
dentaes. A questéo, que no seculo xvr
se agitava na Peninsula, continua a de-
bater-se em toda a parte, onde s&o nu-
merosos os individuos da cren¢a mosaica. -
Sem attentarmos na Russia e na Alle
manha, paizes em que o conflicto é
permanente, vimo-lo reviver em Franca
ha poucos annos. Questso de fanatismo

| religioso? De modo nenhum. Questso
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social e economica, producto da evidente
superioridade da raga nas astucias mer-
cantis, e da aspereza de uma cobica,
que lhe faz da usura a mais attrahente
das profissdes. Por esses dotes, a gente
hebraica hoje predomina em Paris, em
Londres, em l?erlim, da mesma forma
que, ha seculos, os seus antepassados,
judeus e conversos, predominavam nas
monarchias peninsulares, cujos financei-
ros eram, como hoje os seus descenden-
tes 0 sdo tambem, dos governos moder-
nos.

«O judeu ndo se assimilara nunca,
nem nunca tomara os costumes dos ou-
tros povos; a assimilagdo d’elle é so
apparente », pronuneiava ha poucos an-
nos em uma solemnidade, o rabino de
Vienna, dr. Leopoldo Kahn. Os mesmos
principios affirmava, por outras pala-
vras, no congresso judaico de Basiléa,
em 1898, o dr. Mandelstam professor
na universidade de Kiew: < Os judeus
rejeitam com toda a energia a passagem
a outras nacionalidades». I o dr. Fel-
senthal, em uma das suas theses judai-
cas, publicadas em 1903: «O judaismo é
uma nacionalidade e néo uma religido».
Depois d’isto, é licito perguntar se a
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expulsdo dos hebreus da Peninsula e o
estabelecimento da Inquisicdo néo se-
riam providencias necessarias e, na obs-
cura consciencia do povo e dos sobera-
nos, destinadas a salvar a nacionalidade
da absorp¢ao por uma raca estranha,
inconciliavel e dominadora.

————

Obras consultadas: Monarchia Lusi-
tana, Herculano: Historia de Portugal,
Historia da origem e estabelecimento da
Inquisicdo em Portugal, Costa Lobo,
Historia da sociedade em Portugal no
seculo XV, Mendes dos Remedios, Os
judeus em Portugal; J. Amador de los
Rios, Historia Social, politica y religiosa
de los judios de Espafia y Portugal,
Graetz, Volkstumlische Geschichte der
Judeu; Hefele, Der Cardinal Ximenes
und die Kirchlichen Zustaende Spaniens
am Ende des 15 und Amfange des 16
Iahrhundertes; Stewart Chamberlain,
Die Grundlagen des 19 lahrhundertes.

J. Lucio p’'AzrRVEDO.




A CRITICA LITTERARIA COMO SCIENCIA

S| J4 sua forma mais geral, o phe-
Ji# nomeno litterario consiste na

==~ produc¢ao da obra pelo auctor.
Deste {)hennmﬂnu basilar é que partem,
multiplicando-se e complicando-se, to-
dos os problemas: constituicdo e orien-
tagio mental do artista, ac¢ao sobre o
publico, reacgio sobre o auctor, trans-
formagbes do gosto, processos de satis-
fagio dessas variantes, etc. Mas nés nio
assistimos as alteragbes psychicas da
consciencia do artista e da consciencia
collectiva do publico ; temos como unico
campo de observacdo as obras e é nellas
que estudamos as transformacoes psy-
chicas, de que resultaram. As obras s&o,
pois, o objecto de estudo do critico lit-
terario. E que procuramos nds por esse
estudo? O mesmo que em todas as
sciencias, como vamos expor.

O estado das nossas observacdes e a
nossa constituigho mental permittem ja,
sem* grande esforco de generalisacio,
admittir que é possivel estabelecer um
accordo entre o mundo interno e o
mundo externo, accordo que se mani-
festa pela verificacio duma regularidade
causal, por um determinismo fixo. At-
tingi-lo e formula-lo, eis o objecto da
sciencia, Pode esta enganar-se, porque

representa s0 uma visio humana, sus-
ceptivel de incessaveis correccoes, mas
a regularidade phenomenal das coisas,
80 menos como nos as vemos, man-
tem-se e persiste através das variadas
explicagdes provisorias. B’ tambem isto
O que & critica procura, uma vez que se
imponha intuitos scientificos.

O fim deste trabalho é justaménte
Erﬂcurar apurar algumas conclusoes so-

re a critica como sciencia.

Uma sciencia caracterisa-se, segundo
& moderna nogao de sciencia, pelo seu
objecto, pelo seu methodo e pelas suas
leis. Uma sciencia deve ter um objecto
proprio ou pelo menos estudado sob
um aspecto proprio (a biologia e a geo-
graphia humana estudam a vida e sdo
sciencias bem differentes), uma logica
propria, um processo de trabalho muito
seu, e finalmente deve chegar a expri-
mir as regularidades de repeti¢io em
formulas racionaes, que sao as leis. Per-
gunta-se: verificam-se estas trés condi-
¢Oes na critica litteraria ? E deixando de
se verificar alguma dellas, deixa tambem
a critica de merecer foros de sciencia ?
E’ o que vamos discutir.

Que ella tem um objecto proprio é
indiscutivel, visto que a arte litteraria
6 alguma coisa especifica, sui-generis,
differento duma esculptura, dum qua-
dro, duma combustéo, da quéda dum
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ve, da associagdo das idéas, de qual-
quer outro phenomeno, Dir-se-ha: em
ultima analyse, a obra litteraria, a sua
producgdo pelo auctor, bem como a sua
assimilacdo pelo publico, séo phenome-
nos psychologicos. Sem duvida, mas
esses phenomenos psychologicos, que
estd0 na raiz, ndo importam ao critico,
porque estuda a obra néo como expres-
sio da sociedade, signal da alma colle-
ctiva, nem como expressao dum caracter,
signal da alma individual, mas como
um conjuncto de artificios para produ-
zirem Belleza, estuda-a como prodaicto
esthetico.

Quanto ao methodo, logo ao primeiro
relance se vé que tem de ser bem diffe-
rente do da historia geral, em que pre-
domina a observacéo indirecta, porque
o critico tem diante de si effeitos, que
péde estudar objectivamente: as obras.
Desta feliz circunstancia se conclue que,
qualquer que seja o processo de traba-
lho de historiador da litteratura, a cri-
tica tera uma logica propria inductiva,
extrahida da observacao, da catalogacao
dos factos, da comparag¢do. Porém, a
critica ndo conclue o seu trabalho, logo
que tenha explicado a obra; deve tam-
bem avalid-la, como obra esthetica, jul-
gar, medir o seu grau de poder emo-
cional, e como todo o juizo implica um
segundo termo de comparac¢do, torna-se
uma questio prévia o problema da es-
thetica absoluta, do Bello.absoluto. Mas
basta a multimoda variedade de conce-
peoes do Bello, no tempo e no espaco,
para se affirmar que a esthetica podera
estabelecer uma hierarchia nas expres-
soes da belleza artistica, consoante a
parcella de verdade mailor ou menor que
encerram, mas nunca podera dizer qual
0 maximo absoluto e inultrapassavel.
Que litteratura, que epoca, que auctor
subiu mais nessa hierarchia de valores
litterarios, se for possivel affirma-lo al-
guma vez, 80 a historia de todas as lit-
teraturas, entre ellas comparadas, o po-
dera indicar. A questdo prévia da es-
thetica absoluta é, por isso, uma questao
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metaphysica e inopportuna. A selecgéo
das obras, na grande abundancia de mo-
numentos, primeiro trabalho, e o juizo,
ultimo trabalho sdo a equagdo pessoal,
os elementos contingentes. Elimina-los é
impossivel ; attenua-los quanto possivel
tem-se feito bastante. Néo se deve eli-
minar a escolha, para se néo fazer uma
simples ennumeragéo; nido se deve eli-
minar o juizo, para néo truncar a critica.
Estes dois factos e a analogja, que se
estabeleceu desde Taine entre as scien-
cias historicas e as sciencias naturaes,
desacreditaram-na bastante. Chegou-se
a affirmar que a critica néo possuia ne-
nhum caracter scientifico e uma das
mais recentes e mais expressas affirma-
c0es nesse sentido, foi o artigo de M,
Gilbert Maire. ! Dizia este auctor que a
historia litteraria atravessara, como &
biologia, trés phases: estatica, dynamica
e cinematica. Chegada a esta terceira, a
critica deixava de julgar — o que era,
no pensar do articulista, o seu papel
fundamental — e passava a explicar, es-
tragando o gosto e ndo orientando;
remontava as causas physiologicas,como
fez M. Toulouse na sua monographia
sobre Zola, e tornava-se pura biologia,
so differente no alvo. E o auctor concluia
que deviamos expurgar a critica desses
biologismos hybridos e deixarmo-nos
convencer de que ella néo podia ter ca-
racter scientifico.

A origem desses biologismos era to-
marem-se metaphoras por realidades,’
como fizeram os discipulos de Sainte-
Beuve e Taine, com a sua terminologia,
e o proprio Brunetiére. M. Gilbert Maire
rematava pela forma seguinte: «Quelle
meilleure fagon, en vérité, de dégager
par une simple épithete, la subtilite
scientifique d’une critique pleine du mot
de science, que de la présenter comme
un dernier prolongment de la psycho-
logie du romantisme?»

1 Revue Ph:‘lﬂnaphiﬁut. de Th. Ribot, 1910,
artigo, Biologie et Critique lsttérasre.
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O ponto de vista do aunctor falseou-
lhe a questdo. Considerou como defini-
tivo o que era temporario e fulminou a
senten¢a. A critica, como todas as scien-
cias sociaes que procuram constituir-se,
comegou por seguir a via analogica. Ora
& biologia foi, durante algumas decadas,
a sciencia das sciencias, e julgou-se cri-
terioso, para fazer o estudo dos produ-
ctos do Ymmem moral e social, remon-
tar a0 homem animal. A propria biolo-
gia tambem procedeu por analogia, pois
pode dizer-se que deu o seu grande passo
no dia em que se deixou imbuir do es-
~ pirito historico, isto é, quando tambem
se tornou temporal. A fallencia da critica
biologica s6 apoia a nossa opiniao, de
que se deve procurar um methodo pro-

rio, por via inductiva, sem analogias.

em pesado sobre a historia litteraria
este pesar condemnatorio dos natura-
listas, como succedeu & psychologia du-
rante largos annos esmagada pela criti-
ca de Kant.

As solugdes que foram propostas para
& constituicio da historia litteraria,
como sciencia social, tdm ruido, uma
& uma, mas exerceram um meritorio
papel director das investigagdes par-
ciaes, que, sem ellas, nfio attingiriam a
unidade de corpo de doutrina. E assim,
conforme o systema era mais ou menos
plastico e amplo, adaptando-se aos phe-
nomenos que estudava, as analyses defi-
nitivds eram mais ou menos abundantes.
E’ imq{}ssival por de lado os trabalhos
de Villemain, Sainte-Beuve, Taine e
Brunetiére; o que é preciso é esclare-
cé-los com o seu ponto de vista pessoal
para destringar o que é definitivo do
que é consequencia duma cerrada appli-
cagio do systema. Foi sé no fim do
seculo xIx que se comegou a discutir o
problema do methodo da historia litte-
raria. Até entdo apenas se trabalhira
na investigagio das causas geraes da
obra artistica. Dos romanticos allemaes
e francéses até H. Taine ha uma con-
tinuidade directa e uma persistencia
notavel nessas investigactes. Taine for-
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mula-as em systema, uma theoria geral
da obra de arte, a que a experiencia
e Fromentin alguns additamentos fize-
ram; a experiencia mostrou qua algu-
ma coisa de estavel existe no homem,
através das variantes raciaes:; Fromen-
tin fez considerar a iniciativa pessoal
do artista creador. Um additamento no
ponto de partida e outro no ponto de
chegada. Mas Taine procedeu a inves-
tigagOes sobre o modus-faciendi da cri-
tica, discutiu duma maneira especial o
problema do methodo? Nao. Sé appli-
cou a sua theoria e, eivado do espi-
rito das sciencias naturaes, transplantou
para a critica, a no¢do de rigido causa-
hismo. Taes foram as suas duas princi-
paes innovagdes. Mas néo foi um theo-
rico do methodo. .Sobre a litteraturs
inglésa deixou applicagdes praticas do
do seu systema, acrescentado da suc-
cesséo no tempo,

Mais propriamente sobre methodo,
foram os trabalhos do sr. Th. Braga,
que, acceitando as idéas de Taine, apre-
sentou uma concepcdo sua da historia
litteraria. J& noutro lugar largamente
nos referimos a essa tentativa de alppli-
ca¢do do positivismo como logica.

SO nos deteremos, por isso, em Hen-
nequin.

II

O caracter fundamental da critica de
Hennequin * é considerar a obra litte-
raria Como um meio e ndo como um
fim. Acceitando no ponto de partida
uma noc¢ao de arte, muito semelhante a
de Spencer, para logc se affasta na
sequencia da sua doutrina. Para o phi-

1 V. «A Critica Litteraria em Portugal »,
ultimo capitulo, pag. 95.

* V. «A critica scientifica» E. Henne-
quin, trad. port. de A. Fortes. A ed. fr. é de
1888. V. a analyse feita a esta obra por Bru-
ng%ére, « Revue des Deux Mondes », julho de
1888.
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Josopho inglés, ha uma completa iden-
tidade entre o prazer artistico e o pra-
ger do jogo; aquelle tem, como este,
um fim simulado e consiste tambem
numa forma illusoria de dispender a
energia, sem as consequencias de fadiga
o soffrimento do esfor¢o util. Henne-
quin, alludindo a Spencer, define mais
tiblamente: <a obra litteraria, muito
especialmente, é um conjuncto de phra-
ses escriptas ou falladas destinadas por
imagens de toda a especie, quer muito
vivas e precisas, quer mais vagas e
idenes, & produzirem nos leitores ou
auditores uma emoc¢éo especial, a esthe-
tica, que tem a particularidade de néo
se traduzir em actos, encontrando em
si mesma o seu fim>s.

Intitulando-se e sendo julgado como
sequaz de Spencer, abstrabiu da nogdo
fundamental da sua philosophia, a evo-
lucao, que este considerava o principlo
basilar de toda a investigacdo especial,
a condicdo do conhecimento scientifico.
Ora em arte e em litteratura, este con-
ceito 6 a base do desenvolvimento, da
continuidade historica, sem a qual é
infundada qualquer veleidade de fazer
sciencia, nestes assumptos. Sem esta no-
¢io primaria, a doutrina de Hennequin
torna-se logo anti-historica, reduz-se a
um conjuncto de operacdes, que so for-
mam uma monographia isolada. I'o1 mes-
mo para monographia que elle a exem-
plificou, como se vé nas Eaginas finaes
do seu livro, em que esboga e estudo
de Victor Hugo, segundo a propria dou-
trina.

O erro, que atraz indiquei, conside-
rar a obra como um meio e nio um fim,
é affirmado logo na sua definigio de
critica, que elle chamava esthopsycho-
logia : sciencia da arte, considerada como
signal da vida interior.

Eram trds as operagdes analyticas,
no seu systema, a que correspondiam
outras tantas syntheses:

a) —a analyse esthetica, que realisava
dois fins: o estudo das emog¢des no su-
jeito. e o0 estudo dos artificios de com-
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posicdo do auctor, A prnﬂnsitn expoe as
bases e alguns dados sobre arte, emo-
¢do artistica, etc.

b) — a analyse psychologica, que estu-
dava a obra como manifestacdo pessoal
do auctor, e que era a msais opposta &
orientacéio da critica moderna.

c) — a analyse sociologica que conclue
da obra para a sociedade. A proposito
evidencia o papel do publico, formu-
lando & lei seguinte: uma obra de
arte sO emociona aquelles, de que é
signal psychologico, a despeito, é claro,
da differenca de intensidade entre as
faculdades creadoras do auctor e as re-
ceptivas do publico.

a’) —a synthese esthetica que era a
reconstituicio das emocgdes artisticas

suscitadas pela obra. O proprio auctor

diz que é este um ponto de contacto
com a chamada critica litteraria, com
as descripcoes de (Gautier, Goncourt,
Banville e outros.

b’) — a syntheso' psychologica que
construe a biographia e o caracter mo-
ral do auctor, como fizeram Sainte-
Beuve e Taine.

¢’) —a synthese sociologica, ultima
operac¢do, que pretendia resuscitar o pu-
blico, que soffreu as emogbdes produzi-
das pela obra. Era um trabalho de psy-
chologia collectiva, em que a intuigéo
artistica teria grande lugar.

Basta este resumo para se ver que a
doutrina de Hennequin, sem nenhuma
comsidera¢do pela continuidade histori-
ca, se fechava 4 variedade real dos phe-
nomenos litterarios. Nem a todos os au-
ctores, nem a todas as obras ella era
applicavel, nem mesmo aquelles, a que
o fosse, ficavam exhaustivamente estu-
dados no que tinham de proprio e
particular. Era uma generalisacdo pre-
cipitada dalguns casos. O seu defeito
principal é reduzir a obra ao papel se-
cundario de meio de resolver alguns
problemas, em vez de a considerar fim
de todo o trabalho eritico; o seu merito
principal é reivindicar para o publico
alguma parte na evolugao litteraria,

FE L
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II1

Brunetiére timbrou sempre em conhe-
cer com proba minucia o darwinismo e
O positivismo, mas talvez o seu conhe-
cimento fosse feito muito preferente-
mente sobre Darwin e Comte, funda-
dores, sobre a «Origem das Especies »
e 0 «Curso de Philosophia Positiva» e
néo sobre a propria evolucdo do darwi-
nismo e do positivismo. Sim, porque um
e outro tém ja hoje tambem a sua his-
toria. Mesmo a Spencer parece nao ter
conhecido profundamente, pois mais na-
tural fora procurar neste as bases do
seu systema critico do que em Darwin,
visto que foi Spencer quem -elevou a
idéa -de evolugio a uma concepgao ge-
ral do universo e a estabeleceu tambem
no mundo moral, na ethica, na esthetica
e na sociologia. Darwin tornou-se a car-
ne da sua carne, o sangue do seu san-
gue. K mais tarde, apés a sua descrenca
da sciencia, muito havia ainda de Dar-
win na sua apologetica religiosa.

Grandes responsabilidades lhe cabem
na phase biologica da critica, mas tam-
bem muito ella lhe deve, apesar dos ex-
tremos de analogia, a que desceu.

- A legitimidade dos generos littera-
rios considerava-a Brunetiére como uma
observagdo empirica, estabelecendo as-
sim uma falsa paridade entre o genero
litterario, essencialmente um phenome
no psychico e so6 por abstraccdo ser, e
89 especies organicas. Transportando o
darwinismo para a critica, Brunetiore
péo podia, sem quebra de fidelidade e
coherencia, discutir a origem primaria
dos generos, visto que Darwin, sobre a
creagdo, era confessadamente agnostico;
em vez de agnosticismo dizia observa-
Gdo, e néo passava além. Mas a lucta
suppde consciencia, actividade propria,
e por isso Darwin reunia num sg oS
dois problemas: o da vida organica e o
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da vida psychologica. No genero litters.
rio ndo ha vida organica, mas séments
artificios formaes; nido ha vida psycho.
logica, mas sémente exteriorisacdo dum
producto psychico, que implica vids,
sim, mas no productor, no auctor. Po.
rém Brunetiére abstrahe destas verda.
des, e toma como phenomeno psychico
e vital o que é sOmente manifestacao
disso, dessa vida no auctor, e que fica
incomprehendido e mutilado, logo que
se faga essa separagdo. Passa logo adian.
te, ao estudo das transformacdes dos
generos. Kssas transformagoes, affirma,
sa40 tambem uma realidade, facil de ve.
rificar; é a observacdo que nos da esse
conhecimento, a simples leitura das.
obras. Encadeadas, essas transformacoes
formam a evolugdo, susceptivel de re-
gressos, recurrencias, mas predominan
temente progressiva, donde em onde
com variagdes bruscas. O progresso con-
sisté no enriquecimento successivo do
poder psychologico, de verdade. Mas
ha na historia alguma coisa que corres-
ponde as variagdes bruscas, inexplics-
das em biologia... é o genio, inexpli
cado tambem, O parallelismo biologico-
litterario é levado ao ultimo extremo:
« La sélection naturelle voila la décou-
verte ou l'invention de Darwin. Les
rapports ou l'analogie de ce principe
avec cette sélection que I’homme peut
accomplir c¢’est tout ce que le mot veut
dire. Kt Papparition d’un individu qui,
si peu que ce soit, differe du type com-
mun de son espece, telle est la condi
tion de toute évolution. L’homme ne
peut ni produire, ni empécher les varia-
tions, voila le fondement de la doctrine.
L’apparition de ces variations est I’eu-
vre d’une tendance dont nous ignorons
absolument les causes; et, «d’autre
part, si I'on voit & de longs intervalles
surgir des déviations de conformation
assez prononcées pour meériter le nom
de monstruosités», qui n’avouera que,
pour l'historien de la litterature et de
’art, c’est icl non seulement le talent
ou le génie rétablis dans leurs droits,
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mais encore, et avec eux, l'individuali-
té, l'originalité, l'excentricité mémes?
Ajoutez qu’aujourd’hui méme, étant
donnés les deux moyens de la sélection
—qui sont I'accumulation des variations
lentes et la fixation des variations brus-
ques — la tendance du néo-darwinisme
est de recourir plus volontiers au se-
cond.» Sao effectivamente essas as idéas
do Quinton e Vries. Mas em historia
litteraria, continua o critico, ha o cara-
cter especifico da consciencia do au-
ctor, € por isso as variacOes além de
collectivas e anonymas no genero, po-
dem ser individuaes e conscientes na
obrg do auctor. Os generos nascem ho-
mogeneisados informemente, de sorte
que o desenvolvimento historico tera,
antes de provocar as variantes, de dif-
ferenciar o conteudo desse amalgama,
Era o momento de expdr que generos
reconhecia Brunetiére, mas em parte
alguma da sua obra se nos depara uma
classificacdo de generos. Esse trabalho
deixava-o elle para o fim das suas mi-
nuciosas analyses sobre o desenvolvi-
mento da litteratura francésa. E’ o que
se infere do programma exposto na

sua monographia sobre a critica fran-.

césa.

Seguidamente, o historiador litterario
procuraria determinar o caracter essen-
ctal da litteratura, que se propunha es-
tudar, para discernir as osmoses estra-
nhas, as influencias do estrangeiro —
era & vez da litteratura comparada — e
para, em relacdo com esse caracter essen-
cial, fazer a divisdo em epocas, marcando
as transformacbdes desse caracter. As
grandes linbas da evolucgéo desse cara-
cter essencial € que indicariam os escri-
ptores que deviam ser estudados, rele-
gando o0s menos caracteristicos, com
vista a simplificar a abundancia dos
monumentos. Qual seria, pois, o ideal
de perfei¢io litteraria? O requinte desse
caracter essencial. Transcrevemos as pro-
prias palavras do auctor: «Mais au pa-
ravant, il faudra résoudre un premier
probléme qui est celui de la détermi-
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nation du «<caractére essentiel» d’une
littérature donnée, la frangaise ou 1’an-
glaise, litalienne, l’allemande, 1’espa-
gnole; et, pour cela, I’étudier dans son
rapport avec le autres,»

IE)ET,E trabalho, feito préviamente, era
todo em deducgbes, o que contraria o
espirito inductivo da historia litteraria ;
ndo se podia fazer com seguranca, era-
mos levados a conclusbes muito discu-
tiveis. Brunetiére fez esse trabalho, mas
fé-lo quando as suas investigagdes ja
lam adiantadas, em 1892, generalisando
muitas analyses minuciosas, portanto
néo fez um trabalho prévio. Sem duvida,
é necessario, que o critico possua uma
visio de conjuncto que o guie, mas sO
uma visdo provisoria, constantemente a
soffrer correcgbes das analyses parciaes.
S0 depois de se terem, individualmente,
caracterisado as epocas, é que se podera
generalisar o que nellas houver com-
mum,

O systema de Brunetiére, todo cons-
truido sobre analogias, da aos seus tra-
balhos uma grande seguranca de me-
thodo e uma respeitavel probidade, mas
trunca os phenomenos. Naturalmente,
nido quiz julgar, procurou sempre for-
mular uma verdade objectiva, acima das
opinides e impressbes dos leitores. Por
ter julgado e elogiado, censurou elle
Taine; por o achar muito pessoal ata-
cou com a maior vehemencia o im-
pressionismo, travando polemicas; por
considerar o seculo xviI a expressdo
fiel e superior do caracter essencial, da
litteratura francésa, tratou a litteratu-
ra do realismo, com um desdewm, que
roga pela i1ncomprehenséo. Na obra
«Les E'poques du Théatre Francais »,
evidenciou as consequencias do seu
systema. Querendo seguir a evolucdo
dum genero, eliminou auctores, sepa-
rou as obras dos auctores, estas umas
das outras, apenas fez analyse de com-
posicéo, dissec¢do interna. E todavia,
apesar de hirta e secca, que obra admi-
ravel é esse volume, que rigidez de co-
herencia !
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M. Ricardon,® discipulo de Taine e
Brunetieére, deste preterentemente, apre-
senta pequena originalidade, somente a
de compendiar e conciliar as idéas dos
dois criticos referidos, e de lhes appen-
sar um elemento, sempre repudiado por
Brunetiere; a avaliacgéo.

Perante a obra, o critico emprehen-
dera uma minuciosa analyse, sob o tri-
plice aspecto — psychologico, esthetico
e moral,

Pelo exame psychologico procurara
conhecer os estados d’alma, individual
ou collectiva, traduzidos na obra; pelo
exame esthetico, conhecera os materiaes
utilisados, a maneira propria do auctor,
as fontes de inspiracdo, o estylo, etc.;
pelo exame muraf conhecera o ideal da
obra, se serve ou contradiz os sentimen-
tos mais vivos e mais estaveis da huma-
nidade. Para agucar, requintar quanto
possivel o poder de analyse, sera bom
alargar o ambito da sympathia litteraria
pela comparagao entre litteraturas di-
versas. Teremos assim um conhecimento
da obra, mas um conhecimento incom-
pleto, restricto s6 aos seus caractéres,
sem mais filiagdo causal. Liga-la-hemos
em seguida ao auctor. Procuraremos
conhecer o auctor-artista, por meio da
obra, e o auctor-homem, por quaesquer
outras fontes, das quaes a menos segura
seria a obra.

Algumas indicag0es, frequentemente,
fornece a obra, mas devem ser sempre
aferidas pelos dados seguros da biogra-
plia. Mas esse auctor, do qual chega-
mos & tragar um perfil approximativo —
éem que se procura representar o que

1 V. La Critique Littéraire,
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elle possuiu de mais estavel, mais durs.
douro na sua alma e as variagdes mais
poderosamente determinantes, que ells
soffreu — esse auctor, porque produziy
tal obra litteraria ? Responde M. Ricar.
dou, com Taine: primeiramente porque
era duma determinada racga; em seguids
porque vivia num certo meio physico e
moral, e finalmente porque viveu num
determinado momento da historia desse
melo. Ora estas causas geraes e perma.
nentes, reunidas em synthese, 6 que ex.
plicam as obras, explicando tambem
com o0 seu variar, o variar destas. Aqu
M. Ricardou affasta-se de Brunetiére
para seguir Taine; em vez de accejtars
importancia que aquelle attribue ao ca-
racter essencial, poe os factores de Tai
ne em movimento, em combinac¢des dif.
ferentes. em permuta, e eis como o
systema de, Taine, essencialmente ests-
tico, se torna evolutivo e dynamico,
como praticamente elle o fizera na «His
toire de la Littérature Anglaises», dan
do-lhe recursos que a exposi¢dao theo
rica da « Philosophie de 'art»> nao dei
xava prevér. K tanto assim era que esse
processo, na méo dos seus discipulos,
immobilisa-se, ficando 86 para monaogrs-
phias de auctores, considerados separs
damente, onde o desenvolvimento dy-
namico 6 minimo. Alias veriamos que &
permanencia das mesmas causas corres
pondiam effeitos differentes.

M. Ricardou passa a defender este
processo, como scientifico, mas reco
nhecendo-o como incompleto. Procede:
se scientificamente na averiguacfio das
causas geraes e obtém-se resultados de
confian¢a ; mas perante os individuos
a analyse é impotente. O genio litte
rario, factor primacial, permanece fors
do ambito dominado pela nossa avert
guacéo e portanto inexplicado. Néo hs
verd aqui uma contradicgdo desoladora!
Se é o genio, se 6 a innovagdo pessosl
que produz a mudanga, em que perpe
tuamente se agita uma litteratura viva,
e se esse genio, essa Innovagdo séo 1nex
plicaveis, se s a persistencia de certos
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caracteres nos é conhecida, causalmente,
puderﬁ a critica ter foros de trabalho
scientifico? Podera reclamar-se desse
pome um ramo de estudos, em que sys-
tematicamente se affasta aquillo que
teve uma importancia decisiva na exis-
tencia e vicissitudes do proprio objecto
desse ramo de estudos? «Les causes
communes n'expliquent que les caracte-
res communs, les tendances collectives
ot anonymes»>. K isto em nome de
qué? Da liberdade humana. Mas o de-
terminismo néo nega a consciencia, nem
a escravisa, sujeita-a sOmente & relagao
de causalidade, sem a gual o conheci-
mento nos é impossivel; portanto, a
consciencia, dentro dos limites fixados

elas suas proprias leis, é livre. K’ que

Ef. Ricardou faz avultar demasiada-
mente o papel do génio; a evolugio
litteraria é resultante do proprio movi-
mento collectivo e geral, que raramente
é obra de genios. E os genios que fa-
zem sen&o serem livres, dentro dos h-
mites do seu tempo?

E' que neste ponto M. Ricardou se-
gue muito litteralmente as idéas de
Brunetiére, consequencia duma obce-
cada analogia entre a critica e a biolo-
gia. Elle viu —ao que parece pelo se-
guimento—que o papel da critica, com
tal restriccdo, ficaria mutilado. Effecti-
vamente haveria critica ou valeria a
pena constitui-la, com a restric¢io de
nos nio occuparmos de Shakespeare,
Camoes, Dante, Racine e Goethe? E
entéo prugﬁa uma compensagéo: as 1n-
novagoes Efﬂﬂibﬂﬂl*&ﬁ em tradi¢do, con-
sagram-se, legitimam-se e entram no
dominio dos caracteres communs, das
tendencias collectivas e anonymas, por-
tanto no campo explicavel pelas causas
communs. <Kt ainsi 'évolution n’est
que le mode suivant lequel se sont
transmises, combinédes, transformées, les
créations des hommes de génie ».

M. Ricardou néo é um critico profis-
sional; por essa razio néo podemos ver
que resultados praticos tenha dado o
seu systema.
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As idéas de M. Lacombe sobre a cri-
tica sdo a applicagfo a este dominio das
suas idéas sobre historia. Elle mesmo
intitula o volume,! em que as expOe,
continuagio da obra, « L’Histoire con-
siderée comme science».

Comeca por definir a poesia, como
sendo um sentimento de depressdo, e por
a classificar em lyrica, dramatica e épica.
As causas psychicas da arte litteraria
séo a necessidade de emogdo, as exi-
gencias do amor proprio, nos auctores,
a geral tendencia para a imitagdo e a
necessidade de inventar, que sentem
certos caracteres. Para constituir a ori-
tica em sciencia ha que procurar repe-
ticdes, visto que sobre phenomenos par-
ticulares e individuaes ndo ha sciencia,
Procurar-se-hido, pois, as similaridades,
porque s6 ellas sdo susceptiveis de es-
tudo scientifico.

Em historia, ha phenomenocs que se
repetem e phenomenos que surgem de
improviso, inesperadamente ; & sequencia
dos primeiros chama-se institui¢do; &
singularidade “dos segundos, accidente,
(6vénement). E’ uma institui¢gdo -a imi-
tacio da epopéa camoneana feita per-
sistentemente pelos poetas dos seculos
XVI, XVII E XVilI; é uma institui¢do a.
imitagéo dos romances historicos de Her-
culano, durante o romantismo. Ao con-
trario, 6 um accidente a publicagéo dos
Lusiadas em 1672, facto inicial da
institnicho epopéa; é um accidente a
publicagao do Monge de Cistér, em 1840,
que inicia a instituigdo romance histo-
rico. E' uma institui¢do o lyrismo ro-
mantico, é um accidente o apparecimento
do Camdes, inicio desse novo gosto.

t  Introduction d V'histoire littéraive, Paris,
1898.
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Mas nos nao podemos subscrever a
opinido de M. Lacombe, que faz excluir
0 accidente da sciencia. E exclue-o por-
que a sciencia procura a regularidade e
ndo pode encontri-la no fugidio appa-
recimento do accidente. M. Lacombe
esqueceu-se de diversificar o seu con-
ceito de sciencia, alids veria que a his-
toria, sciencia de desenvolvimento, que
ndo procura leis, mas causalidades en-
cadeadas temporalmente, nio s6 nao
exclue o accidente, mas é principalmente
sobre ello que exerce a sua attencdo.
Analysando-a bem, a institnicio é um
artificio. -

Supponhamos o lyrismo romantico.
Desde que Garrett publicon o seu poema
Camdes até que uma geracio de rapa-
zes, com Anthero de Quental, o des-
acreditou, o lyrismo romantico permane-
céu sempre 0 mesmo, como naturalmente
requer a propria idéa de instituicdo?
Decerto que nao. Nem o Camdes conti-
nha todos os caracteres do romantismo,
nem os lyricos do Tyrovador — os ver-
dadeiros lyricos do romantismo portu-
gués — se mantivéram numa completa
uniformidade; uns tomaram os themas
nacionaes historicos, outros idealisaram
& natureza, cada um mais profunda,
menos profundamente, deu-lhe uma com-
prehensfio’ pessoal, e o lyrismo deixou
de ser uma instituicio para ser uma
sequencia de accidentes, evoluiu, Como
sé comprehenderia a manifesta deca-
dencia; emr 1865, sem esse movimento ?
E mais, se elle focse verdadeiramente
uma instituigdo fechada, sem as mais
pequenas varia¢des, a historia litteraria
caracterisava-d0 summariamente e pas-
sava adiante, tdo decisivo & o espirito
de 1pdividualidade, de variedade que
orienta a historia. Portanto a idéa de
M. Lacombe & facticia e necessita ser
limitada. O que ndés queremos & fixar
uma epoca longa, sem variantes de vulto,
mas que decorra entre variacoes maxi-
mas. Assim, por exemplo, o lyrismo
romantico decorre de 1826, anno do
apparecimento de Camdes até 1864 em
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que apparece a Visdo dos Tempos, que-
rendo propor datas fixas. O poema de
Garrett recommendava-se por quali.
dades justamente oppostas ao lyrismo
arcadico: desdem pelas regras da com-
posi¢ad, subjectivismo melancholico o
sineéro; o poema do sr. Theophilo Braga,
pelo espirito de objectividade, era a
formal condemnacio do romantismo
pessoal.
Quanto a4 busca das causas, M. La-
combe apresenta alvitres do maior valor.
O critico ndo tem, como o physico,
a0 seu alcance a experimentacdo, mas
tem a escolha das variagoes a analysar,
0 que de algum modo compensa essa de-
ficiencia. M. Lacombo recommenda que
se observem as seguintes regras: esco-
lher variagdes num ‘periodo historico,
bem nitidamente caracterisad 0, de forma
queé se nos apresente uma mudanga par-
¢ial com conservacgio dos restantes ele-
mentos; que essa mudanca seja tao ni-
tida quanto for possivel. E’ claro, que
a0 proceder a esta investigacio de cau-
sas, manda o bom senso que se comece
o trabalho por examinar as causas mais
provaveis, seguindo sempre este prin-
cipio director: a causa deve ser o ante-
cedente, que produz ordinariamente effei- -
tos mais ou menos similares a¢ que nos
occupa. I’ fora de duvida que ha effeitos
muito complexos e que naturalmente
ndo podem ser determinados por uma
SO causa, mas por tantas causas diffe-
rentes quantos os elementos componen-
tes. Muitas vezes tambem ha causas
compositas, como s&o imposicoes do pu-
blico, de coterie, de classe social, de
melo profissional, influencia politica ou
religiosa. |
Nao insistimos mais nesta parte das
suas 1déas, porque como a perfilhamos,
adiante tornaremos a referirmo-nos a ella.
M. Lacombe estuda largamente a idéa
de progresso, idéa capital em historia
litteraria, visto que a critica nio SO ex-
plica, mas historia ¢ avalia. A demons-
tragdo da existencia de desenvolvimento
progressivo € pois indispensavel. Nao a
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define, logo de entrada, mas seguida-
mente, duma maneira esparsa, infere-se
que, para este critico, o progresso litte-
rario consiste na crescente riqueza psy-
chica @ humana, quanto ao thema, e no
aperfeigoamento dos meios, quantu &
forma. A questdo foi levantada na que-
rella dos antigos e modernos, mas per-
manecera suspensa emquanto se n&o
achar uma medida commum, um esta-
lso. Vejamos o que a tal mSthn pensa
M. Lacombe. A obra tem dois elemen-
tos, 0 elemento emocional ou processo
litterario, e o elemento psychico, em que
se expOe determinado conhecimento in-
terior do homem. ¢Je sens le besoin de
m’expliquer avec plus de précision en-
core sur la richesse psychique des per-
sonnages, laquelle pour moi mesure la va-
leur des oeuvres. C’est d’abord la quan-
tité d’actions, que ce personnage fait en
conformité avec le caractére, qui lui est
donné, et la quantité d’actions dont nous
le concevons capable sans qu'il les fasse
et c’est aussi la quantité d’actions qu’il
ne fera jaimals a notre sentiment. Se-
condement c’est la quantité d’idées, d’o-
pinions qui lui sont attribuées, en har-
monie évidente avec ses actmns, soit
que les idées commandent aux actions,
comme causes, soit au contraire qu’elles
paraissent engendrées par les actions,
comme une suite et un effet. Enfin c’est
la quantité de locutions, de tours, de
fagons de parler qui vont avec le reste,
qui semblent en résulter forcement, et
par suite sont propres au personnage. »

Portanto o valor litterario é a riqueza
psychologica. Assim é, mas é necessario
um correctivo; que a nogdo de valor
seJa posterior & explicagio, alias o cri-
tico desinteressar-se-ha ddquellas epocas,
cuja pobreza psychologica é uma impo-
siGd0 ou uma preferencia de qmta que
ndo podemos subscrever: «Qu’est ce
que Ia gout? A’mon avis, c’est d’abord

L Introduction & Uhistoire littéraire, Pag.
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un oubli de soi, plus apparent que réel,
analogue & la politesse... ce gout-la
est la contrainte du caractére.» Affirma
isto do escriptor, que reconhece a cor-
rente do gosto publico o que para o sa-
tisfazer abstrae um pouco da sua per-
sonalidade. Ha algumas consideracoes
a oppor. Primeiramente, esse constran-
gimento é minimo, porque o auctor,
producto de certo meio moral, consti-
tuido pelo seu publico, é-lhe analﬂgoL
tendo s6 a mais o ser artista; obedece
as tendencias do publico, muito sub-
conscientemente, como os tragicos fran-
céses do seculo xvir que algum precio-
siSmoO puzeram nas suas obras, 5 junta-
lhes um modo de ser novo e original,
que é o que constitue o seu merito. Se-
cundariamente, tambem no publico nédo
ha constrangimento, ha somente prefe-
rencia e preferencia muito generalisada,
porque as condigdes moraes e sociaes
de alguma maneira irmanam os espiritos
nas qualidades de maior interesse com-
mum, como virtudes civicas, opinides
politicas, sentimentos religiosos ou predi-
leccOes artisticas. Neste momento histo-
rico (1910), Lisboa offerece um dos mais
typicos exemplos de unificagdo moral.
O contagio 1mitativo, por falta de senso
critico, mais e mais generalisa o gosto.
Os artistas que servilmente condescen-
cdem com as preoccupa¢des de momento
do publico, buscando os themas mais
impressionantes de occasido, degeneram,
renunciam a propria liberdade e digni-
dade da arte, nao influenciam, sido 1n-
fluenciados. E’ o que succede em Por-
tugal, com os romancistas historicos,
que exploram um conceito duplamente
errado, de arte e de historia, e com 03
poetas que especulam com o sectarismo
do publico, glorificando acontecimentos
politicos.

! Ha, em materia de condescendencia
com as preoccupagdes de momento, glorio-
sas excepcdes, como a Patria, de Guerra Jun-
queiro.

»
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Tambem M. Lacombe discute a
idéa de progresso em historia littera-
ria e admitte, como Brunetiére, embéra
por via differente, que esse progresso &
susceptivel de paralysias e recurren-
cias. Emquanto o critico evolucionista
se fundamenta em analogias com a evo-
lugdo biologica, M. Lacombe procura
enumerar alguns dos obstaculos obser-
vados no decurso da historia das litte-
raturas. Knumera somente, nao classifica.
E aponta os seguintes: o maravilhoso,
nas acgoes, nos acontecimentos, nos ca-
racteres, ou seja a preferencia dada 4
inverosimilhanca. Esse maravilhoso re-
veste varios aspectos, como s&o 0 ma-
ravilhoso magico, o maravilhoso heroico,
o maravilhoso da paixéo e do caracter,
o maravilhoso cavalheiresco e o mara-
vilhoso galante. Tambem o dogmatismo
é um obstaculo, como 0 é o conservan-
tismo da tradigéio, a imitacio e o dilet-
tantismo. Finalmente, as vezes, o pro-
gresso 6 encoberto pelos prejuizos, A
opinido preconcebida de considerar o
seculo xvimr na litteratura francesa in-
ferior ao seculo xvir nio tem deixado
ver o real progresso que houve.

E’ 0 que ha de capital nas idéas de
M. Lacombe; o mais é desenvolvimento

de pormenores, que a seu tempo utili-
saremos,

VI

M. Renard, um outro theorico da
critica litteraria, propde o methodo,
cujas linhas geraes passamos a expor. !

Comega por estabelecer uma com-
pleta® separagfio entre critica e historia
litteraria, affins mas differentes, como a
medicina e a physiologia, como a poli-
tica @ a sociologia. Urna estuda desinte-
ressadamente, sem preoccupacio de ne-

1 V. «La méthode scientifique de I'histoi-
re littéraire », Paris, 1900.
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nhum fim util, o passado litterario ; a
outra, a critica, procura applicar os
principios extrahidos dessa longa e ex-
periente observagao. Esta opposicao ¢
subtil de mais. Perante uma obra antiga,
uma obra ja da historia, o critico sur-
prehende-se na mesma situacio em que
esta perante uma contemporanea, re-
cem-apparecida. Desconhecea, vae es-
tuda-la, primeiramente gozando-a como
leitor, depois reflectindo sobre a impres-
sdo sentida, e da conclusio de que a
obra tem maior ou menor valor, passara
a explicagao. Para a obra antiga, repor-
ta-se ao conjuncto de circumstanciag
historicas ambientes o coevas, quer
para a avaliagdio, quer para a explica-
¢40; para a obra moderna faz o mes-
mo e visto que o seu auctor vive e &
capaz de mais produzir, & conclusdo
produz um effeito, porque se dirige a
um espirito em evolugéio, emquanto que,
no caso da obra antiga, o veredictum &
0 ultimo passo ; essa critica passaré sem
acgdo. A carencia de effeito no primeiro
caso e a possibilidade de effeito no se-
gundo, é que vem a ser o unico traco,
que separa a critica litteraria da histo-
ria litteraria, ao querer fazer-se alguma
distincgao. E melhor sera nao estabele-
cer uma distincgio sem utilidade. A
propria obra moderna, recem-appare-
cida, d’hoje, é j4 uma obra historica,
considerada na sua derivacio e consi-
derado o seu auctor, como préducto de
causas passadas, ja encorporadas na
historia.

As causas do phenomeno, grupa-as
M. Renard, em trés classes : as do meio
psycho-physiologico, taes como a race, a
hereditariedade, o temperamento ; as do
meio terrestre e cosmico, taes como o
clima, aspecto do sdlo, natureza am-
biente; e as do meio social, taes como
condigdes economicas, politicas e reli-
giosas. Como nao sabemos os effeitos
certos destas causas, o methodo dedu-
ctivo de Taine parece-lhe impossivel ;
melhor sera procurar as leis o por ellas
fixar os quadros, dentro dos quaes se
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move 0 nosso estudo. E nesse proceder,
encontra este auctor duas vantagens;
grupar os factos duma maneira natural
¢ deixar lugar ao inexplicado.

Trés séo os problemas, que segundo
M. Renard, deve procurar resolver o
historiador da litteratura: achar a for-
mula da litteratura duma época; achar
as suas relacbes com tudo que a ro-
deia; achar a maneira por que ella
varia no tempo. ’

O primeiro trabalho sera determinar
os limites das €pocas, e o criterio ndo

ode deixar de ser o de escolher para
Fimites as variagdes maximas, que fixam
os extremos duma longa permanencia
de certos caracteres communs. Este é
um ponto assente e assim procedem to-
dos os criticos que culminam nesta es-
pecialidade.

Eis o auctor em frente das obras, ja
distribuidas por épocus. Entao elle
observa-as sempre, successivamente, em
cada ponto de vista, o de facto e o de
gosto. SO no primeiro achara observa-
¢0es susceptiveis de estudo scientifico.
Comegara entdo a discernir qnaes os
seus tragos differenciaes, algumas das
suas causas e alguns dos seus effeitos.
E’ a analyse interna e externa da obra.

Reproduzimos & sua defini¢ao de obra
litteraria, porque della se extrahem va-
rias conclusdes importantes para o se-
guimento do seu trabalho. K’ a seguinte
a sua definicdo de obra litteraria: < une
euvre qui cherche a plaire en expri-
mant et en suggérant, a 'aide de phra-
ses écrites ou parlées, des sensations,
des sentiments, des idées, des tendan-
ces pratiques, des visions et des aspi-
rations idéales ». Para exprimir essas
qualidades sensoriaes, sentimentaes, in-
tellectuaes, tendenciosas e ideaes ou
supra-sensiveis, a obra contem determi-
nados meioy de expressdo. A analyse
Interna estuda todo esse rico conteudo,

g 1 Abstemo-nos de discutir estas affirma-
coes,
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enunciado na definigdo. A analyse ex
terna estuda a forma, o assumpto, sua
origem, época, o meio physico reprodu-
zido, as personagens, & ac¢do-intriga, a
estructura da composicdo, o vocabula-
rio, a syntaxe, o tom, o estylo, os pro-
cessos de descrip¢do, de narracéo, de
demonstragio, de dialogo, as transi¢oes,
ete.

Entrando-se na investigacido das cau-
sas, logo se encontra a causa immedia-
ta, o auctor. E o auctor, causa imme-
diata, a sua pessoa moral pdde ser
conhecida, diz M. Renard, por trés ma-
neiras: pela obra, processo regressivo
pouco seguro; pela biographia, que é
a melhor; e pela observagio directa
e methodica, por tesf, documentos e
exemplos, como fez M. Toulouse para
Zola, processo que raramente € possivel.

Por seu turno, o auctor é effeito de
trés ordens de causas, tambem psycho-
physiologicas, terrestres e cosmicas, e
sociaes. Mas o historiador, ao comecar
as suas investigacdes, tem de fazer uma
escolha, para nido nivelar obras desigua-
lissimas e nao malbaratar a sua atten-
¢A0 com obras insignificantes. Nessa
escolha seguira mais o bom-senso e as
indicagbes da experiencia do que prin-
cipios immutaveis, preferira as que ti-
veram exito ', indagara das causas desse
exito, estudara o seu variar no espaco e
no tempo.

Sdo estes os alvitres principaes de
M. Renard.

VII

Uma concepgdo incompleta da histo-
ria litteraria fez que, durante muito
tempo, se excluisse della o juizo, fazen-
do aquella distincgdo entre critica e
historia, que j& atraz rebatemos. M. Ri-

1 Idem.
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cardou formula muito claramente cssa ! ses.» ' Pelas suas proprias palavras se

exclusfio, «La critique historique est
indifférente & la valeur littéraire de
I’ceuvre » 1, chega até a aflirmar que «sa
valeur historique semble d’antant moins
grande que plus grande est sa valeur
littéraire.» # Ora o historiador ndao dei-
xa, se faz historia litteraria completa,
de avaliar a obra. Seria absurdo sup-
por que um historiador se occupasse
de Petrarcha, sem que pensasse na suna
superioridade litteraria. Que significa a
escolha de certos nomes, a demora pre-
ferente com elles, a analyse minuciosa
e a explicagdio dos seus caracteres senao
‘0 reconhecimento da superioridade?

A’ custa desta concepcéio incompleta,
nasceu uma outra critica — se critica se
péde chamar, — mais incompleta ainda,
o impressionismo. Nem chega a ser cri-
tica, porque para na primeira & menos
segura das operacdes: recebimento da
impresséio e sua analyse. Perante a obra,
desapparece o critico, fica o leitor, que
curioso do que se passa em si mais do
que da obra, exprime o estado d’alma
que a obra lhe provoca e affoita algu-
mas considerac¢des relativistas, algumas
annotagodes %essﬂaas. Comprehende-se
quanto de arbitrario ha neste processo,
e a sua falsidade mais se provaria se os
que a praticamn fossem leitores vulgares,
que nao intellectualisassem a emocao
recebida.

Estribam-se os impressionistas na re-
latividade do gosto e na impossibilidade
de chegar a conclusdes seguras e obje-
ctivas em materia de apreciagio de
obras litterarias. Por isso elles querem
ainda mais do que julgar, gozar. Sio
acima de tudo leitores. «Juger toujours
c’est peut-8tre ne jamais jouir », diz Le-
maitre, um dos principaes auctores desse
processo. «Je ne sais, en somne, que
me décrire moi-méme dans son contact
avec les ceuvres, qui me sont soumi-

' V. La Critique Littéraire, pag. 97.
' Ibidem, pag. 98.
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infere que niao alcancaram a idéa prin.
cipal que orienta os criticos determi.
nistas. Chegaram a reclamar-se de pra.
gmatismo, como M. Emile Faguet,pois
o pragmatismo é uma commoda philo.
sophia para legitimar todos os subjecti
vismos. Mas o que o pragmatismo affir-
ma 6 que as leis sio sO regularidades
provisorias e a verdade, que urge pro-
curar, é a verdade util; ndo preconisa s
verdade pessoal, mas a humana. Nem
de outra natureza pode ser a que ss
acha em historia litteraria. Ora, muito
a0 contrario, os impressionistas querem
uma verdade individual para cada cri
tico. |
Incluindo, como adiante se fara, a
impressdo pessoal na historia, aprovei
ta-se o que de aproveitavel ha no im-
pressionismo e retira-se-lhe a sua razéo
de existir, como processo independente.
O impressionismo tem sido prejudi
cial ou indifferente? Nem uma nem ou-
tra coisa, Por um lado, como o tém
exercido leitores dum gosto superior e
duma educacdo litteraria, as vezes ex-
cepcional, tem requintado a analyse i
trinseca e estructural da obra, que os
objectivistas nem sempre fazem com a
precisa detenca. Alguns dos livros de
M. Emile Faguet s&o modelo d’essas
analyses de dissec¢do, em nome do bom
gosto. Por outro lado, tem corrigido s
excessos dos mesmos objectivistas, no
meadamente Brunetiére. O exagero ns
attitude impessoal levou alguns criticos
a perderem a sua emotividade vibratil
e sympathica, procurando somente evr
denciar e explicar os caracteres da obra,
como se a obra fosse um producto de
fria logica e ndo de ardente imagina
¢do. O 1mpressionismo chamou a atter
¢io para a obra, como signal esthetico,
rehabilitou a impresséo, que, repetimos,
é uma das gradagOes essenciaes em CrIk

1 V. Les Contemporains, pag. vi, Sixiéme
Série.
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tica. Eca de Queiroz sentiu os excessos
da critica determinista: «... eu gosto
dum eritico que me possa explicar as
causas e os caracteres da obra de Mus-
set, mas que sinta palpitar o coracdo
quando 18 as «Noites» e a ¢Carta a
Lamartine», ou porque se lhe commum-
cou & emocao do ardente lyrico ou pot-
que se enlevou na contemplac¢ido da bel-
leza realizada. Sem a faculdade emotiva
e 0 gosto, o critico pertence aquella es-
pecie de esmiucadores de causas e arru-

madores de generos, que Carlyle cha-
mava 08 resequidos.» !

VIII

M. Ernest Lichtenberger tem tam-
bem um methodo seu, que diz de cri-
tica impessoal. * Consiste em conseguir
sobre os escriptores e sobre as obras
0 Juizo da humanidade, que no seu
grande conjuncto pensa mais intensa-
mente e com maiodres particularidades
de certeza que qualquer individuo, por
eminente que seja. «Il est bon de pré-
senter au lecteur sur le sujet qu’il étudie
les solutions typiques de ’humanité:
volla le principe de cette méthodes.
Para realisar esse desideratum, o critico
tornado simples collecionador, procura-
ria colligir as opinides, sobre o auctor
ou a obra a estudar, do todos os indivi-
duos que se houvessem pronunciado,
de todas as categorias 1maginaveis:
mancebos, homens maduros e velhos;
franceses, portugueses ou allemies: sa-
bios e illetrados; pantheitas, evolucio-
nistas, espiritualistas, materialistas e
atheus; deterministas e libertarios; his-
toriadores, litteratos, criticos, professo-
res e simples leitores; mulheres letra-
das e simples domesticas; scepticos e

1 V. Fecos de Parss, pag. 179.

? «Le Faust de Goethe: Esquisse d'une
methode de critique impersonelle. »

V. Revue Germanigue, janeiro de 1903.
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crentes, todas as categorias moraes, in-
tellectuaes e sociaes, de que se compde
a humanidade. As opinides mais repre-
sentativas ou por serem pronunciadas
por auctoridades ou por serem as maisd
repetidas, constituiriam as solugdes typr-
cas do problema. Feita este trabalkio, 86
teriamos o pensar da humanidade sobre
o assumpto. I& é bew que se faca este
trabalho, que pode ser muito util intro-
ducgdo ao estudo novo, mas M. Lichten-
berger é o primeiro a salientar a forgosa
consequencia deste methodo: «..., mon
précis dit loyalemente au lecteur: «Voici
ce que pense l'’humanité sur Goethe;
vous la voyez divisée sur beaucoup de
points essentiels; ce sont autant de pro-
blémes qu’elle offre a votre méditation.
E'tudiez-les, s’il vous passionnent; négli-
gez-les, si des problémes plus urgents
vous réclament ; il vaut mieux que vous
vous absteniez de vous prononcer sur
les points ou I'humanité est en désac-

| cord avec elle méme.» A consequencia lo-

gica depois do fatigante trabalho de col-
lecionar tantos juizos era a inactividade.

O methodo de M. Lichtenberger para
aqui. Ent&o a historia litteraria podde
reduzir-se a este simples repertorio de
opinides ? Decerto que a nenhuma con-
clusdo se chegaria por este caminho.

O auctor exemplificou o seu methodo
com o «Fausto» de Goethe e creio
que com essa applicagfio so a bibliogra-
phia lucrou; a critica nenhuma novidade
apurou. Todavia a 1déa chegou a ter
quem a defendesse. *

Observagdo. N30 conseguimos haver, por
se achar esgotada, a obra Prinzipien dsr Lite-
raturwissenchasft, Ernst Elster, Bd. 1, llalle,
1897. Sabemos, por referencia duma biblio-
graphia de critica litteraria, que o auctor
construe um systema theorico da litteratura
sobre bases psychologicas, estheticas e phi-
losophicas, extrahindo as fundagdes essen-
ciaes de Wundt, principalmente. Fica por este
facto incompleta a presente resenha de idéas
criticas.

1 V. a bibliographia na Revue de Synthése
Historique, dezembro de 1911,
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Ao encetar o estudo sobre uma época,
o primeiro trabalho do critico deve ser
0 de inventariar as especies sobre que
vae fazer investigacbes, e agrupa-las
dpma maneira systematica. Deve, pois,
0 critico construir uma bibliographia,
que seja um inventario, quanto possivel
exacto e que indique tambem algumas
relagdes e simultaneidades. A bibliogra-
phia, neste trabalho, 6 como uma figura
de geometria, bem feita, que mostra

logo as relagbes das partes. A funceao-

da bibliographia, como subsidiaria, &
bem maior do que frequentemente pen-
sam os proprios bibliographos. Sem dau-
vida, um tal trabalho deve constituir
uma especialidade aparte, como acon-
selha a divisdo das funcc¢oes; mas é ne-
cessario tambem que essa especialidade
soffra uma radical transformacao, su-
bindo de caprichos dos colleccionadores
4 tarefa util dum trabalho auxiliar da
critica, sem que nessa subalternidade
haja dedignidade.

O colleccionador, sem uma educacio
critica e sem a vista de conjuncto que
da a representagdo dum fim superior, é
frequentemente destituido de qualquer
nogéo de valor, que presida & escolha
das especies, para evitar a mania exhaus-
tiva na quantidade das especies, e na
qualidade e superabundancia dos infor-
mes sobre cada uma dellas. Procura-se,
em tudo, uma simplifica¢éo do trabalho,
cada vez maior, abandonando toda a
superfluidade inane. Julgamos, em re-
sumo, que o bibliographo litterario de-
verid guiar-se por um certo numero de
idéas geraes, conducentes & solucéo de
alguns problemas dominantes na ecri-
tica.

1. O bibliographo deveria comegar
por assentar algum criterio &cerca das
obras de arte litteraria, alguma defini-
¢do de litteratura quanto possivel har-
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monica com o conceito dominante na
critica. Dessas idéas de litteratura, de
obra htteraria, de poesia, de obra poe
tica, resultaria um ambito maior oq
menor para as suas buscas, langando
fora tudo que nao estivesse contido
nessa defini¢do, evitando sempre rigo-
rosos extremos, como é prudente.

2. Mas a bibliographia néo procurs
s6 compendiar as creagbes artisticas,
procura tambem archivar as fontes de
estudo. Vemos assim que a limitacdo
posta no § 1.0 precisa um additamento:
o bibliographo inventariara tambem
tudo que tenha qualquer importancia,
como documento biographico, psycho-
logico ou critico. Aqui é que o criterio
e o expediente do colleccionador sdo
chamados a capitulo; elle tera de esco-
lher, para evitar superabundancias es-
cusadas e até prejudiciaes; tera de re-
sumir para evitar repeti¢des inuteis. E’
a parte mais pessoal e mais intelligente
da tarefa bibliographica; sem esse es-
forgo sincero e criterioso nunca o his-
toriador da litteratura podera utilisar
com proveito a bibliographia.

8. Duas hypotheses se podem dar:
ou se inventariam especies bibliogra-
phicas dum auctor e a elle respeitantes,
ou se inventariam especies Eibliugra-
phicas duma época litteraria e a ella
respeitantes. Numa e noutra hypothese
é indispensavel alguma ordem ; essa or-
dem é que varia.

Para o caso dum auctor, o criterio
que alvitramos é o seguinte:

CAPITULO I— Biographia chronologica das
obras originaes, com indicagdio das va-
rias edi¢des;

CAPITULO 11 — Estudos e referencias criticas
nacionaes :

Secgio A — Sobre a vida.

Seceo B— Sobre o homem.
Sceglio C— Sobre a obra.

Secgio D— Sobre a bibliographia.

Sub-seccdes dentro de cada secgdo
sobre polemicas e episodios importan-
tes da vida, da obra, etc,
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capiTuLo 1i—Traducgdes e referencias cri-
ticas estrangeiras:

Seccdo A — Traduccdes de obras do
auctor.

Secco B — Referencias criticas e bio-
graphicas.

APPENDICES — Variedades.

" ; -
. Separamos as referenoias criticas es-
trangeiras das nacionaes, porque ellas
valem principalmente como fonte para
o conhecimento da impressio produzida
pelo auctor estudado em meios estran-
geiros, @ menos como fonte de informa-
¢ho sobre elle e a sua obra. Este pro-
cesso tem a vantagem de néo truncar
artificialmente & individualidade do au-
ctor, como succederia distribuindo a sua
productividade por generos. |
Para o caso duma epoca, temos dois
caminhos a seguir. Se consideramos a
epoca como uma simples conjuncedo de
nomes, 86 temos que juxtapor as biblio-
graphias dos auctores. Se queremos
mostrar que a epoca é litterariamente
_uma unidade typica, teremos de pro-
curar representa-la, resuscita-la um pou-
co. Desapparecem entdo os auctores
para darem lugar aos caracteres mais
evidentes da epoca. E’' o que nos sup-
pomos resolver, de alguma maneira,
pelo alvitre dos quadros chronologi-
cos. Estes s#0 um appendice da me-
thodologia do ensino da historia litte-
raria em Franca, onde pela primeira
vez appareceram. NoOs apenas amplia-
mos a idéa. Nos quadros chronologicos,
tendo optado por alguma classificagdo
de generos, as especies apparecem dis-
tribuidas logicamente, segundo a sua
chronologia, a sua simultaneidade e a
sua natureza prngria. Pode-se fazer
acompanhar o _quadro do synchronismo
politico, social e litterario nacional e es-
trangeiro, com o fim de mostrar logo
algumas causas provaveis. Desta forma
ver-se-ha logo a predominancia de cer-
tos generos e far-se-hiio approximacgoes
suggeridas & simples vista do quadro.
A construcgdo do quadro chronolo-

gico duma epoca implica a adnf)q,&o
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duma classificacdo de generos, problema
difficil para o qual muitas HDE]QOEE 86
tdm apresentado. NOs tambem apresen-
tamos uma:

Communmente, distinguem-se na lit-
teratura dois elementos: fédrma e pensa-
mento, continente e conteudo. Dentro
do equilibrio, que é necessario mante-
rem para que se realise a obra d’arte,
ha possibilidade de combinag¢bes diffe-
rentissimas, que séo origem dos generos
litterarios. Ha muito que se reconheceu
a necessidade de os classificar. Pondo
de lado as classicas, a primeira classifi-
ca¢ho portugudsa original foi a de Luiz
Antonio Verney, que considerava 08
generos como absolutos, como realida-
des independentes, reunindo-os por um
criterio objectivo.! Depois Francisco
José Freire* repete a classificagho usual,
fundamentando-se sobre o processo por
que o poeta compbe e O mesmo fez
M. Lacombe. Esta classificagéo,® que
foi & que perdurou, era um elenco de
generos, na sua maioria nascidos na an-
tignidade, onde eram realidades vivas,
correspondendo a necessidades da vida,
a attitudes, a cerimonias, a jogos; de-
pois foram imitados friamente, sem as
condicbes que primitivamente os rodea-
vam, foram degenerando e em breve a
classifica¢do, que os reunia, estava em
conflicto com elles mesmos. Pouco a
pouco, alguns foram desapparecendo,
como & epopda, & poesia mimica, &
tragi-comedia, 0 bucolismo; surgiram o
drama e 0 romance; & prosa tomou um
papel notavel; o lyrismo como livre
expansao dum modo de sér pessoal,
substituiu as formas estabelecidas do

1t V. A Critica Litteraria em Portugal,
pag. 43.

2 Jbidem, pag. 48.

3 A divisdo principal desta classificagdo
é a seguinte: lyrica, se fulava o auctor 8O-
mente; épica, se a narrativa impessoal alter-
nava Com passagens pessoaes, e dramatica,
se a accdio se passava exclusivamente entre
personagens distinctas do auctor.
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‘antigo lyrismo, a elegia, 0 epigramma,
o genethliaco, o epithalamiv, o epita-
- phio, etc. Ii apesar destes factos, quasi
todos os criticos continuam a sustentar
a antiga classificacdo, que inclue gene-
ros mortos e exclue ifOrmas novas e
actuaes. M. Crawshaw tentou uma ada-
ptagéo, com as suas designacoes: narra-
teva, subjectiva, dramatica e descriptiva.

Claramente se vé que s~ torna ur-
gente tentar uma classificacio que se
fundamente no processo psychologico,
de que o genero toma origem, e tambem
na maneira por que o genero actiia no
publico. Noutro lugar mostramos alguns
extremos da antiga classificacdo classica :
«Os antigos e os poetas e criticos da
Renascenga nunca quizeram significar
com o termo poesia €pica, 0 Processo
duplo, ora dramatico ou dialogo, ora de
narragio pelo poeta; olhavam princi-
palmente aos caracteres impressivos,
grande e elevada acgao, por ser obra para
se lér e ndo para se vér representada.
Seria, pois, preferivel a terminologia de
subjectiva, dramatica e mixta, mas com
a restricgdo de sO ser applicavel a lit-
teratura classica, visto que no roman-
tismo se deu uma confuséo de generos...
Alias teremos de chamar & «Paquitas
do sr. Bulhao Pato e ao «Annel de
Polycrates» do sr. Eugenio de Castro,

| Versu!

l IEJ:;msiﬁua
ARTE LITTERARIA {
* (Duas maneiras) I

Lrnsal

IE;rpusiﬁ va

lSubjecﬁuu ‘ prosa lyrica, memorias, cartas, etc.

Representativo ou figurativo: Theatro {jocoso : conedia.

De acgdo : poemas, bucolismo, satyra.

Subjectivo : lyrismo.

Iepresentativa ou figurativa ; Theatro jocoso : comedia.

l De acg¢d@o : romance, historia e descriflcﬁﬂ.

a0s « Simples» e a4 « Velhice do Pgg
Eterno », do sr. Guerra Junqueiro, Pos
mas épicos — o que é verdadeiro dent
do systema, mas falsissimo ante o sep
commum. *

Em presenca da fallencia das classj
cagbes correntes, tentamos um ensaj
partindo deste principio: o genero trady
uma attitude de espirito do seu auctor,

A distincgao mais geral a fazer ¢
turalmente em prosa e verso.

Mas quer faga.arte em prosa, quer
faga em verso, o escriptor tem semp
em vista dois fins: a expressdo e o «
tacto com o publico. Quando procura a e
pressao, ou traduz os seus pensament
e sentimentos, ou reconstitue o pensy
e sentir d’'outras personagens, creand
uma ac¢io. O eontacto péde realisé
pela exposigdo, nas obras para se leren
ou pela representacdo, nas obras pa
se verem. Kntretecendo estas distin
¢Oes, resulta o quadro seguinte, em q
tambem se enumeram os antigos geu
ros, para salientar a correspondenci

) lbidem, pag. 48.
* Entre os critices, que mais 1&m atacad
a idéa dos generos litterarios como realids
des, ¢ justo destacar o sr. Benedetto Croce

italiano, itlustre fundador da revista ¢ La (i
tica », '

serio ! tragedia.

mixlo : lragi-comedia.

serio : alta comedia.

mixlo : drama.
Eloquencia religiosa e profana.
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Dos argumentos, que se podem adduzir
em favor desta classificagdo, s&o os prin-
cipaes: ser franca e aberta para abran-
ger novos generos litterarios; abranger
a prosa, que ¢ modernamente a princi-
pal maneira litteraria; abranger obras
heterogeneas, até agora inclassificaveis,
e quantas a originalidade do escriptor
phantasiar.

As Viagens na minha terra, um exem-

plo duma obra quasi inclassificavel por

incoercivel, serdo apontadas como prosa
expositiva subjectiva.’ A historia é inclui-

da emquanto genero litterario, isto é, em-
quanto for uma exposi¢ao integral duma
epoca, uma resurreicdo, em que sobre
elementos verdadeiros trabalha a imagi-
nacao. ¥ Herculano, Oliveira Martins e
Rebello da Silva entrardo, mas ja ndo
podera ser incluido o sr. Gama Barros.

Esbo¢o dum quadro chronologico

Prosa

Represcn-
tativa

Synchro-

Datas nismos

Expositiva

T AT

Subjectiva

de acgio

Ropresen-

Poesin

S —— — i — e —— ——— :
Expositiva

— —

Subjoctiva

Critica, Philosophia
Variedades

Ltativa
De acc¢do

Ao construir os quadros chronologi-
cos, o critico—ou o bibliographo —
precisa de ter ja muito claros os limites
das epocas. Surge o problema da divi-
s&0 historica. _

Naturalmente procura-se resolvé-lo
pela comparagao das obras das varias
epocas, buscando o que é commum e o
que é differente, escolhendo a generali-
dade das semelhancas para marcar a du-
racgio duma epoca, a generalidade das
differengas para fixar os seus limites e
para oppOr, umas as outras, as diffe-
rentes epocas. K’ o processo indica-
do pelo Eum senso, que sempre tem
seguildo quem tem de classicar, que
Spencer ! preconisou e seguiu. M. Re-

1 V. Classification des sciences.

nard redu-lo aos seguintes termos: «Il
faut recourir aux procédés des classifica-
tions naturelles: rapprocher, comparer
les ceuvres littéraires nées & différents
moments; constater les caractéres prin-
cipaux qu’elles présentent ; noter & quelle
date apparaissent coux-ci et disparais-
sent ceux-la. Nous avons le droit de dire:
'existence de tels caractéres marque la
fin de cette époque et le commence-
ment d’une autre. On découvre & pre-
miore vue qu’il y a des caractéres d’une
persistance inégale. Il en est qui se re-
trouvent en tout temps; d’autres qui

1 Esta observacdo foi apresentada, na
referida sessdo, pelo socio sr. Edgar Pres-
tage.

3 V. a este respeito, Espirito Historico,
pag. 26 e seguintes.
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durent plusieurs sidcles; d’autres qui
g'éffacent au bout de trente ou quarante
ans; qui périssent en une quinzaine
d’années ou méme au bout de deux
ou trois ans»,?

E’ o unico processo verdadeiro; ja
M. Lacombe tinha exposto a mesma idéa
somente com um fim differente, qual
era o de procurar distinguir o que na
historia litteraria é susceptivel de es-
tudo scientifico e o que é extranho a
elle. K entdo faz ver — como ja foi ex-
posto —o que ¢ institucional e o que
é accidental.

Perante a bibliographia do nosso ro-
mantismo, nds notariamos logo uma
maior liberdade de inspiragao, compa-
rando-a com a litteratura do seculo
Xvii, ¢ uma menor reflexao consciente,
comparando-a com a litteratura do fim
do secnlo x1x; veriamos na poesia uma
transformagéo nos metros, rehabilitacao
de alguns e esquecimento de outros;
veriamos na prosa os auctores liberta-
rem-se dos moldes fixos das estylisti-
cas classicas, nascendo o interesse pelo
falar popular. Uma curiosidade grande
pela historia nacional, da medieva em
especial, surgiu pouco a pouco; a ver-
dade no amor, o drama e 0 romance
historico, a despreoccupaciao de locu-
bragbes philosophicas, a mudanca dos
processos criticos, e outros mais cara-
cteres serviriam para unir essa biblio-
graphia e separi-la da que a antecede
e lhe succede. E como em 1825 é que
apparece a primeira obra com esses
principaes tragos, e em 1865 é que se le-
vanta o grito de protesto contra elles e
comeg¢a uma bibliographica antagonica,
tudo nos leva a fixar nessas duas datas
os limites nos quaes se contem o ro-
mantismo.

Temos ja assente o criterio a usar na
divisdo historica. Falemos da nomen-
clatura para essa divisso.

1 V. Renard, La Méthode

scientifique de
Vhistoire littéraire. Paris, 1910,
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Nem sempre as epocas litterarias sy,
unas; muitas vezes o espaco de tempo
que medeia entre dois accidentes
maxima importancia, sub-divide-se nop.
tros que decorrem entre variantes me.
nores, e assim successivamente. Quere
mos com 1sto significar que dentr
duma mesma escola litteraria, ha inter.
pretacoes differentes, que terdo de ser
consideradas na divisdo chronologics,
Exemplifiquemos : eram classicos og
nossos quinhentistas, e eram-no tamben
03 seiscentistas e os arcades, mas por
formas differentes. Ainda dentro destas
grandes divisoes, ha sub-divisoes ; sendo
todos gongoristas, os escriptores do
gongorismo poédem distinguir-se pels
preferencia de certos modelos. E ainda
as revoadas de gosta, a moda pddem
determinar divisdes menores na historia
das litteraturas. Os criticos reconhe-
cem todas estas divisdes, mas desi-
gnam-nas por uma maneira muito con- |
fusa, epocas ou periodos, cyclos ainda,
tudo indistinctamente, sem usarem da-
quella precisdo de terminologia, que é
para desejar no trabalho sientifico. Mas
peér ainda é ndo reconhecerem essa
variedade de divisdes chronologicas, e
apenas estabelecerem as grandes epo-
cas, e dentro dellas estudarem os gene-
ros. Foi o que fez, por exemplo, M.
René Pichon . Dividiu a historia da
litteratura latina da féorma summaria
que segue: epoca republicana, epoca
classica, epoca imperial e epoca christa.
Egualmente procedeu M. Croiset *, para
& litteratura grega : origens, epoca attica
e hellenismo. Dentro destas epocas es:
tudaram os generos, segundo a classifi-
cagdo classica.

Entre muitos outros, esta pratics
tem o inconveniente de abstrair da real
complexidade dos assumptos, pois con-
sidera 0s generos como seres que evo-

1 V. Histoire de la Iittérature latine, Paris,
1908.

' V. Histoire de la littérature grecque, Pa-
ris, 1898.
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luissem, em vez de os considerar como
sttitudes do espirito do artista e do
publico, attitudes que criam o8 generos

o 0s dissolvem. Pode haver romances |

mais lyricos do que um poema ou mais
dramaticos do que theatro intencional,
Esquecem-se de que a historia deve ser
ama reproduccdo da vida, que por for-
ma nenhuma cabe na simples descri-
pedo de alguns generos. Algumas, por
exemplo, & de M. Pichon, nem conse-
guem dar-nos dentro de cada epoca a
nocdo de desenvolvimento, fundamen-
tal em historia.

E' necessario dividir e sub-dividir.
Essas sub-divisbes serfo marcadas por
variacbes de gosto no auctor e no pu-
blico, traduzindo-se nas obras. O espi-
rito, dentro da attitude artistica, pode
variar infinitamente ; buscara expressar-
se pelos generos, que sio simplesmente
artificios formaes. Estas divisbes e
sub-divisOes tém naturalmente sua hie-
rarchia; necessario se torna que se
adoptem designacdes, que a traduzam.
Propomos as seguintes :

Era: grande espaco de tempo,
dum mesmo ideal litterario, com-
prehendido entre variagbes ma-
ximas. Exemplos: a era pre-hel-
lenica na litteratura latina e a
era hellenica, separadas pela en-
trada do hellenismo em Roma;
a edade media, a renascenca e
o romantismo nas litteraturas
neo-latinas; a era ente-européa e
a era da influencia européa, na
litteratura russa; a era da in-
fluencia européa, que comeca na
litteratura japonésa. Por estes
exemplos se v8 que o que cara-
cterisa cada era é a franca e
completa opposicdo com a ante-
cedente.

Epoca : espago entre variantes se-
cundarias, dentro da mesma era.
Exemplos: o classicismo de Ron-
sard e da Pleiade do seculo xvi,
o classicismo de Boileau do se-

culo xvir, o classicismo de Vol-
taire, do seculo xvri, na littera-
tura francésa; o classicismo de
Sé de Miranda e seus sequazes,
o seiscentismo e o arcadismo na
era classica portuguésa.
Periodo: Gradacio dentro da épo-
ca. Exemplo: o classicismo ante-
camoneano e o classicismo post-
camoneano, em que & separagao
é apenas uma differenga de mo-
delo.
Cyclo: Variante menor em que ha
repetico de themas preferidos.
So é applicavel em monographias
minuciosas, que registem ate os
caprichos da moda. Exemplo: a
breve recurrencia do gosto para
o romance historico, que se deu
ha poucos annos em Portugal.
Portanto qualquer historia litteraria
se dividira em eras, estas em epocas,
as epocas em periodos, e estes algumas
vezes em cyclos.

Depois de termos feito um minucioso
e esclarecido exame intrinseco e extrin-
seco & obra, encarando-a sob tantos
pontos de vista, quantos os que ella
comportar, e tambem quantos os Ciuﬂ
ella merecer, comecaremos o trabalho
da explicagdo. Alguns theoricos estabe-
lecem, como j& expuzemos, quadros das
investigacoes a fazer sobre a obra e na
obra, na qual ha ao mesmo tempo abun-
dancia e deficiencia, visto que é impos-
sivel construir um quadro, que comporte
todos os problemas, a que uma obra péde
dar occasido. A obra é que indica ao cri-
tico os caminhos a percorrer, e o critico
tem de possuir alguma argucia profissio-
nal, alias, escravisando-se friamente &s
regras do methodo, nunca obtera resul-
tados apreciaveis. '

O trabalho da investigagdo das cau-

1 Na nossa pratica temos encontrado
exemplos, que escapam totalmente a estes
quadros, sem deixarem de ser, por isso, me«
nos dignos de observacéo. )
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sas determinantes dos caracteres, por:
este exame revelados, s6 foi possivel
depois que a noc¢io do progresso entrou
no dominmo da critica. Emquanto o
bello litterario foi considerado um abso-
luto pre-estabelecido, com prototypo
nas litteraturas grega e latina, assim
como 08 escriptores, na sua generali-
dade, sO procuravam imitar, tambem os
criticos sO procuravam aferir. Eram
coherentes uma e outra, a arte e a cri-
tica. Néo se podia, pois, acreditar nou-
tro processo que ndo fosse uma appro-
Ximacdo successivamente mais perfeita
desse bello ja realisado. Ainda que pa-
reca paradoxal, esse progresso, a imita-
¢éo, era até certo ponto regressivo,

Entendendo por progresso o desen-
volvimento da complexidade, é evidente
que esse progresso existe em historia
litteraria. Néo sO as maneiras de satis-
fazer as necessidades artisticas se vao
complicando e variando, o que equivale
a dizer que 0s gencros se differenciam
mas tambem o seu conteido é successi-
vamente mais rico. K é nessa riqueza
que consiste o valor da obra; elle con-
siste essencialmente na parte de verda-
de, na quantia de humanidade expressa
por uma férma emocional, naquelle nu-
cleo interno de resistencia, que trium-
pha das differencas individuaes, das
mudangas de gosto, dos differentes mo-
dos de ser das epocas. Ora esse enri-
quecimento de verdade, de humanidade
ninguem poéde contesta-lo, existe maior
em cada seculo relativamente ao ante-
rior, aparte as forgosas depressdes e
oscillagbes, que se verificam em todas
as transformac¢des. Suppdz-se em tempo
que o seculo xvirr da litteratura fran-
césa néo accusava esse progresso ; estu-
dos decentes e uma maneira de ver
mais serena e imparcial testificam o
contrario.

Pode-se fazer historia litteraria, enca-
deamento temporal de causas e effeitos,
porque na propria litteratura se reco-
nhece um indiscutivel caracter historico.
Quem procurar o nexo causal dos phe-
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nomenos litterarios, procura uma reali- -
dade. Porém aqui ha uma importante
distincgdo a fazer. O naturalista, nas
sciencias experimentaes e de observa.
¢do directa, facilmente chega & causa,
porque nas experiencias vae variando
um dos termos da equac¢do e mantendo
os outros fixos, verificando que modifi-
cacodes trazem ao resultado total essas
variacdes parciaes.

Nao pode fazer estas analyses o cri-
tico que s6 procede por observagio
directa, quanto aos signaes representa.
tivos dos phenomenos, as obras, mas
indirecta quanto aos proprios phe-
nomenos psychicos manifestados nas
obras. Mesmo assim, pode o critico pro-
ceder scientificamente. N&o provoca va-
riac0es, mas, como nitidamente expde
M. Lacombe, pode escolher as varia-
cOes observaveis independentemente da
sua intervencio.

Assim, por exemplo, quer-se saber
quaes as causas do grande desenvolvi-
mento do lyrismo, durante & epoca ro-
mantica. Escolhe-se nma variagéo, qual-
quer epoca do classicismo, em que 0
lyrismo pessoal tenha fraca e deficiente
representacao. Ver-se-hdo quaes as cir-
cumstancias em que se produziu o clas-
sicismo e aquellas em que se produziu
o romantismo. Pedindo & psychologia
esclarecimentos sobre o sentimento poe-
tico, escolhera dentre essas condigOes
as que parecem de mais decisiva 1n-
fluencia no effeito a estudar; o bom
senso guiara a busca. Chegar-se-ha a
apurar no classicismo a ausencia de
algumas condigdes que vieram & existir
no romantismo. Assim se chegara a re-
sultados verosimeis. E a verificagéo?
Tambem se pdde fazer pelo desenvol-
vimento historico. Desde o momento
em que se verificar que com as varia-
cOes das causas apuradas, como deter-
minantes do nosso effeito, varia tam-
bem proporcionalmente o effeito, obti-
vémos um resultado scientifico. Mas
em que medida é chamado o bom senso,
como guia? Elle presta bons servigos,




orque, é claro, que se néo ird proce-
der & investigacdes, para o nosso ponto
Je vista, sobre as instituigdes militares
on sobre o desenvolvimento das indus-
trias. O quadro chronologico, com a
columna dos synchronismos, ji tem por
fm evitar indagacdes em campo, onde
muito poucas probabilidades teriamos
de chegar a resultados.

Muitas vezes, no decurso dessas in-
vestigacOes, o critico reconhece que
nio 6 possivel chegar a um resultado
satisfatorio, s6 dentro das fronteiras
pacionaes, como succede com as oOri-
gens do classicismg em todas as litte-
raturas neo-latinas, excepto a italiana,
com o romantismo em todas as littera-
turas, excepto a Franca, a Allemanha
e a Inglaterra, cada uma dellas em
propor¢des muito variadas. Nesse caso,
o critico encontra factos inexplicaveis
so pelo desenvolvimento historico na-
cional e pelo synchronismo politico e
social. Tera de proceder a approxima-
¢les e propor uma explica¢do pela in-
fluencia de outras litteraturas. KEste
trabalho, em que o critico sae dos limi-
tes da litteratura nacional, procedendo
a investigacdes sobre causalidade, e
que nio é mais do que um alarga-
mento do quadro das determinantes
historicas, este trabalho é a critica
comparativa. E’ evidente que ndo exige
nenhuma distinc¢éo, nenhuma differen-
ciacio de methodo, apenas se torna ne-
cessario o conhecimento profundo de
duas ou tréds litteraturas. Comtudo esse
trabalho, 4s vezes, complica-se, che-
gando a tomar foros de especialidade
independente, quando nédo ¢é subsidia-
rno da critica, mas, muito autonoma-
mente, vae-procurar surprehender so-
lidariades, analogias, que estdio para
além da apparente diversidade das lit-
teraturas  nacionaes, que formam um
como que fundo commum, Die Weltl:-
teratur. Comparar sempre se compa-
rou, desde os antigos, mas sem espirito
historico nem ecritico; sOmente no se-
culo x1x o nacionalismo romantico e o
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internacionalismo contemporaneo reclas
maram a attencdo para o estudo critico
comparativo das litteraturas nacionaes,
Seria inutil fazer o elogio desse capi-
tulo novo da critica litteraria; basta
lembrar que a critica comparativa-de
Lessing, Herder, Schiller, Tiek e ir-
maos Shlegel fundou a critica moderna
e foi porta-estandarte da litteratura
allema do fim do seculo xvu e princi-
pio do seculo xix. A sua constituigho
em especialidade deve-se principalmente
a Posnett ! e a Texte.* Hoje este tra-
balho tem ja uma grande bagagem bi-
bliographica. Betz, no capitulo dos es-
tudos theoricos, cita setenta e cinco
numeros publicados até 1904. * No fim
do seculo passado e ja no actual, fun-
daram-se revistas, sO consagradas aos
estudos de litteratura comparada, e al-
gumas cathedras se vdo creando nos
institutos superiores de estudos histo-
ricos, *

Posto isto, outra interrogacdo se le-
vanta ao espirito do que medita no me-’
thodo da critica. No decurso de todas
estas operacbes, em que forgosamente
intimas deviam ser as relacbes do cri-
tico com a obra, que especie de conta-
cto se teve com a obra, com o objecto
do nosso estudo ? Foi puramente racio-
nal ? Foi s6 o pensamento, quanto pos-
sivel dessérado ‘dos outros elementos
psychicos, que guiou o critico, como
guia o naturalista? N&o, nem 1isso po-
deria succeder, sem que nos esqueces-

‘1 V., Comparative Literature, Londres, 1886.

! V. todas as obras de Texte, em espe-
cial La Littérature Comparée, Les Etudes de
Littérature comparée @ létranger et en France,
na Revue Internationale d’'Enseignement. Tomo
95.0, 1893, Tomo 30.9, 1898.

8 [a Littérature Comparée, essail biblio-
graphique, Louis P. Betz, . Strasbourg, 1904.

4 V. Zeitschrift filr Vergleichenden Lste-
raturgeschichte, 1887 e 1888, duas series com
o mesmo titulo; Zeitschrift filr aligemeime Ge-
schichte und Literatur, 1884. Revue des Letires
Frangaises et étrangéres. Bordeus, 1899 ; Jour-
nal de Comparative Literature, Nova York,
1903 ; La Revue Latine, Paris, em publ.
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semos do caracter particular da obra
litteraria, que é uma obra de arte, com
intengbes de emogdo ; ndo poderia sé-lo,
sem que se praticasse a alta inconve-
niencia de reconhecer um typo especi-
fico no objecto, para o desconhecer logo
que sobre elle se trabalhava. Queremos
dizer, isso seria fazer corresponder uma
analogia de methodo a uma differencia-
8o de objecto, um illogismo portanto.
leditamos sobre a obra, mas primeira-
mente ella impressionou-nos artistica-
mente, deu-nos gozo; fomos leitores
antes de sermos criticos, e ai dos que
assim n#&o procederem! A critica litte-
raria, ao contrario do que succede com
as sciencias da natureza, nunca podera
abstrair dum elemento subjectivo, a
impressao pessoal, pois essa impressio &
a unica forma de contacto com o criti-
co. E’ o que M. Gustave Lanson, um
profissional mais experiente do que
theorico, resume: « L’élémination en-
tiere de l'élément subjectif n’est donc
ni désirable ni possible, et I'impressio-
nisme est & la base méme de notre
travail ». ' Procuramos, como em todas
as sciencias, saber, mas este saber, s6
nesta sciencia, tem como meio o sentir,
um sentir particular, sensatamente limi-
tado as necessidades de instrumento do
conhecimento ; sentimos primeiro a obra
litteraria, porque sé por meio desse
sentimento podemos conhecer a obra, e
é mais probo reconhecer esta verdade,
procurando, apesar della, guardar sem-
gre uma attitude scientifica, do que af:
rmar ser possivel o objectivismo im-
pessoal estricto. « .., il sera plus scien-
tifique de reconnaitre et de régler le
role de l'impressionisme dans nos étu-
des que de le nier>, Foi M. Lanson
quem rehabilitou a impressao muito des-
acreditada desde Taine, como elemento
de valor, na critica objectiva.
E’ curioso vér que este illustre histo-

1 V. La Méthode de I'Histoire Littéraire,
Revue du Mois, outubro de 1910.
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riador da litteratura, s4 numa alturg
bastante adiantada da sua carreira, ¢
que discutiu o problema .theorico; de
maneira que a sua opiniéo tem a abo.
na-la uma longa pratica e uma esclare.
cida observacao. Ella limita, condiciona
o papel inegavel da impressdo, da forma
que segue: c¢je contrdlerai, je réduirai
mes 1mpressions personelles par 1’étude
des intentions de l'auteur, pour l'ana.
lyse intrinséque et objective de 'cuvre,
par l'éxamen des impressions du plus
grand nombre des lecteurs de 'ouvrage
que je pourrais atteindre dans le passé
et dans le présent; ces autres réactions
individuelles, aussi instructives, aussi
valables que la mienne, la remettront &
sa place. Ma vibration se fondra dans
les milliers de vibrations que les «Pen-
sées» ou I’ <Emile> ont éveillées depuis
leur publication dans I’humanité civili-
sée; leur harmonie totale, pleine de
dissonance, composera ce qu'on appells
'éffet du livres.

Como atras dissémos, quasi todos os
theoricos estabeleceram um certo nu-
mero de investigacOes a fazer sobre a
obra, correspondendo a outros tantos
caracteres que se devem procurar. Ge-
neralisando observacoes colhidas nas
obras superiores, elles preconisam um
vao trabalho, visto que no commum das
litteraturas as obras nos surgem tdo
varias, tdo differentemente complexas,
que jamais caberiam nesse quadro, como
08 caracteres pessoaes e os tempera-
mentos jamais se confundem com as ali-
neas das classificacbes moraes. Ha sem-
pre um elemento novo, imprevisto, que
colhemos em flagrante, se desprevenidos
de qualquer quadro pre-estabelecido, es-
tudarmos a obra, com a intencdo de a
tomar tal como ella é. Esse elemento é
a vida psychica que ella expressa, 0
lado pessoal e emotivo, que se perde,
se esbate, através de todas complicadas
operagdes. A historia litteraria quer jus-
tamente colher esse elemento vital. E’
aqui que a personalidade do critico in-
tervem; sem systema, elle deve ter uma




REVISTA DE HISTORIA

vissio prompta do conjuncto da obra,
onde as partes de quantidade e as par-
tes de qualidade — para utilisarmos uma
designagdo classica —tenham um relevo
merecido, sem omiss0es nem egagera-
coes. ApoOs essa visdo, 6 que vem a in-
vestigacdo das causas.

Pergunta-se: tendo cumprido rigoro-
sainente este methodo e guardado uma
sincera attitude scientifica, obtemos re-
sultados susceptiveis de credito, mas
teremos fundado uma sciencia nova?
Sim e ndo. Uma_sciencia de repetigao,
como a chimica e a physica, decerto
que ndo. Essas verificam os factos pela
observacdo e experiencia, aproximam-
nos, segundo as. suas relagbes immedia-
tas, chegando a relagdes de ordem mais
geral, que fornecem a explicagdo com-
mum de um grande numero de factos
particulares. Através das circumstancias
infinitamente variaveis destes, chega-
mos & relacdes constantes, que formu-
ladas sdo as leis. Nada disto faz o criti-
co. Verifica, explica, procura a varagao,
classifica successOes, mas ndo exprime
repeti¢des, porque, taes como na natu-
reza, ndo existem na historia litteraria.
Procura ent&o as variagdes typicas, o
estadio da evolugéo, e faz sciencia, mas
sciencia de successdo, de desenvolvi-
mento. A feigdo mais caracteristica des-
sas sciencias é ndo comportarem leis.
«A lei historica, (no presente caso, de
historia litteraria), tinha de ser induzida
dos phenomenos, rigorosamente torna-
dos factos scientificos. Ora a vida das
sociedades é tde complexa no choque
dos seus motivos determinantes que &
totalmente impossivel conseguir a re-
constituigdo integral duma época; fal-
tam os dacumentos e, a existirem em
sufficiente abundancia, a sua interpre-
tacio era discutivel; faltam os dados
para fazermos uma parte ao inconscien-
te, insusceptivel de registo que perma-
ne¢a, e na melhor das hypotheses 86
conseguiriamos quadros parciaes, nunca
um quadro geral e verdadeiro.

Mais, a consegui-lo nio podiamos es-

97

tabelecer a sua absoluta authenticidade,
por falta de termo de comparag¢ao, sa-
bido como é que a repeti¢do néo existe
em historia. Pdde-se somente conseguir
construir series-typos, como quer M.
Xénopol, ou de desenvolvimento de
instituicdes, como quer M. Lacombe. A
historia (neste caso a historia litteraria)
é, pois, sciencia porque aspira a verda- .
de, mas no processo e na natureza dessa
verdade, sciencia su: generzs. Ndo chega
a leis incondicionaes e ideaes, mas a
constatacio de causalidades condicio-
naes e reaes.» ! E o certo é que, apesar
de todos os criticos incluirem no seu
programma & formuld¢do das leis que
regem o desenvolvimento historico-lit-
terario, nenhum cumpriu ainda esse nu-
mero do programma. O pouco que se
tem feito reduz-se a procurar exprimir
de qualquer maneira a forma da succes-
sdo historica, mas todas essas tentativas
se referem bem pouco ao caracter pro-
prio do objecto, sio muito da generali-
dade social.

M. Lacombe? propoe a lei do confli-
cto, que é uma lei natural, que nada tem
de especificamente historico-litterario.

Texte * lembrou a alternativa entre
as epocas de concentragdo e expansao,
mas elle mesmo reconhece quéo pouco
especifica 6 tambem essa formula. Nos
julgamo-la, mesmo assim, pouco verifi-
cavel. O exempto da litteratura francésa
do seculo xvi1, adduzido por Texte, como
epoca de concentragdo é pouco demons-
trativo. Ou por concentragéo se entende
separagdo das outras litteraturas, de que
fosse desconhecida, e nesse caso é uma
falsidade, porque foi geral a influencia
francésa nesse tempo; ou significa des-
interesse pelas outras, e ainda neste caso
é uma falsidade, porque recebeu bas-
tante influencia espanhola. «Actuelle-

t V. O Espirito Historico, introducgdo &
Bibliotheca, pag. 29.
2 V. Introduction 4 I'histoire littéraire.
8 V. Betz, La Littérature Comparée, intro-
duccao de Texte.
(|
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ment nous apercevons beaucoup plus net-
tement que ne pouvaient le faire Les-
sing, Herder, ou M.m® Stael — ces fon-
dateurs de la critique <européene» — la
grande loi qui régit le développement
littéraire de toute nation, et que, placés
& un poste de combat, ils ne réussissaient
pas a démadler. Au fond, tonte littéra-
ture passe successivement par des pério-
des de «concentration» et par des pé-
riodes «d’expansion». Tour & tour, elle
se replie sur elle méme (ainsi la France
classique, 1'Allemagne de Sturm und
Dramg, 1’ Angleterre da xvin siécle) et se
rapproche du monde pensant (la France
romantique, ’Allemagne da xvm sidcle
et du commencement da xvrm sidcle),
etc.: c’est la une loi du développement
moral des nations comme des individus.
Il y a des heures ot nous nous suffisons
& nous mémes — et ce sont les moins
fécondes —; il y a d’autres ou nous é-
prouvons un invincible besoin de nous
confier & autrui, —et qui les dira sté-
riles? Il en est ainsi des dmes collecti-
ves des nations, et, quand une fois on
s’est rendu compte, rien ne semble pus-
ril comme les insurrections d’une cer-
taine critique contre une des lois mdmes
de la vie.»

M. Renard propds uma outra lei ge-
ral: «Une époque procéde d’une autre
par réaction et par développement ». Esta
6 apenas o apontamento dum facto, é
mais verdadeira por isso, mas tambem
pouco historica; sobretudo néo é lei,
pois se limita & indicagio dum facto.
Com effeito, qualquer epoca litteraria
ou continua a anterior, e entio veremos
a primeira desenvolver-se na segunda,
ou se lhe oppde, e entdo v&-la-hemos
reagh. E isto é verdadeiro mesmo fora
da critica.

Recentemente um critico distincto,
accordando uma these de Victor Hugo,
propos tambem uma lei de historia lit-
teraria. No seu revolucionario prefacio
a0 drama <« Cromwell», Victor Hugo
julgava poder caracterisar a vida dos
povos em tréds phases; primitiva, anti-
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ga e moderna, a que correspondiam
trés formas litterarias, lyrismo, epopéa
e drama. M. Ernest Bovet formiila
mesma these, duma maneira mais gera]
e categorica,, porque a erige em lej
universal de historia litteraria, *

Na pequena discussido, que vamos fa.
zer deste seu asserto, ver-se-ha que al-
gumas das opinides do critico suisso
coincidem com as nossas, o que ¢
motivo de desvanecimento, porque se
alguma originalidade nellas existe, per-
tence a ambos.

A idéa nuclear de M. Bovet é a se-
guinte: todas as litteraturas, dentro das
suas grandes epocas, percorrem trés es-
tadios successivos, marcados pelos ge-
neros litterarios, lyrico, épico e drama.
tico. Mas estes generos litterarios séo
}Juras abstracgdes ou, vendo-os psycho-
ogicamente, simples attitudes de espi-
rito dos artistas, como tambem j& ex-
puzémos:* «Quand je parle de genre
lyrique, ou épique, ou dramatique c’est
& mon sens, une fagon pratique et trés
élastique de désigner trois modes essen-
tiels de concevoir la vie et 'univers;...»
Estas trés visoes da vida, segundo o
referido critico, succedem-se nos indivi-
duos e nas sociedades. Estas t8m em
todas as grandes epocas uns certos
principios directores, que penetram e
dominam o0s espiritos, os unificam num
mesmo fito; esses principios directores,
recebidos em come¢o com enthusiasmo,
no periodo lyrico, tém realisacdo no
periodo epico e luctam e cedem ante
novos principios directores, no periodo
dramatico.

Em seguida o critico faz a verifica-
¢do da lel pelo exame da litteratura
francesa. Divide-a em eras, estas em
periodos, como segue : 3

1 Lyrisme — Epopée — Drame — Une loi de
I'histoire littéraire expliquée par U'évolution géné-
rale — Paris, 1911.

* V. capitulo sobre Brunetiére e adeante
a nossa classificagédo de generos.

3 Muito anteriormente 4 leitura da obra
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1—Era feudal e catholica: das origens a
1620, proximamente:

1.° Periodo: das origens ao comeco do
seculo XiI.

2.° Periodo: de 1100 a 1328,
3.° Peréodo: de 1328 a 1520,

it—Era da realeza absoluta: de 1520 4 Re-
volucéo: -

1.° Perdodo: de 15620 a 1610.

2.° Periodo: de 1610 (morte de Henrique
1v) a 1716 (morte de Luiz xiv).

3.° Periodo: de 1715 4 Revolucdo.

11— Era das naclonalidades e das democra-
cias : de 1800 4 actualidade:

1.° Periodo: da Revolucdo a 1840.
2.° Periodo: de 1840 a 1885,
3.° Periodo: de 1885 & actualidade.

Em cada epoca, os trés periodos
marcam gradagdes correspondentes aos
estadios, lyrismo, epopéa, drama. Do
exame da litteratura italiana tira a con-
traprova, e finalmente expde as suas
conclusdes, melhor diremos as conse-
quencias de tal concep¢do historica
para a vida total. As conclusdes para a
historia litteraria abstem-se de as enun-
ciar, propositalmente; tambem nos nos
?bsteremus de discutir e repstir aquel-
8s.

Vejamos primeiro: tal lei é uma lei
de historia litteraria? Ndo sera mais
propriamente uma tentativa de lei de
psychologia social? Pretende o critico
suisso que em cada sociedade, como em
cada individuo, a primeira phase seria
de enthusiasmo sentimental, de subje-
ctivismo; a segunda de virilidade, de
observagéio objectiva; a terceira de- lu-
cta. Estas trds phases sio attitudes mo-
raes, sdo portanto do dominio da psy-
chologia, e ndo sdo contrariadas pela

o

de M. Bovet, ja tinhamos exposto alguns al-
vitres de terminologia da divisdo historica e
linhamos proposto o termo era para designar
a divisio maior. Longe de nos desconsolar
esla coincidencia, que poderia prejudicar al-
guma preoccupacdo de originalidade, vem
confirmar que 0 nosso pensar algum quinhdo
de verdade possue. (16 de junho de 1912).
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propria evolugdo individual e social?
Isolados ou em grupo, nos exercitamos
bem c8do os sentidos, janellas abertas
sobre o mundo externo, na imagem
dum philosopho; interessamo-nos pri-
meiramente pelo que nos rodeia. Na
crean¢a, como no grupo social, vemos
que tarda bastante a consciencia da in-
tegridade, da unidade; a creanga offe-
rece de comer aos seus pés; e os ho-
mens, ndo possuindo o sentimento da
solidariedade, a idéa de estado, raro se .
elevam acima da concep¢do do viver lo-
cal. Os gregos nunca realisaram o ideal
estado. SO muito tarde o espirito refle-
cte sobre si mesmo, se interessa por si
proprio. A nossa experiencia profissio-
nal tem mostrado que as creancas sio
totalmente incapazes de gozar littera-
riamente o lyrismo, expressio duma
vida, que ndo possuem, e que todo o
seu enthusiasmo vae para a narrativa
exaltada, em que se trabalha com dados
sensoriaes, muito seus conhecidos; a
creanca tem, pois, o gosto épico, muito
antes do gosto lyrico. E’ o que os psy-
chologos confirmam, enunciando que a
percepgdo externa precede a percepgéo
interna. M. Harald Hoffding confirma
esta assercdo, na seguinte passagem :

| «Il en est de la vue de l'esprit comme

de celle du corps: c’est vers le dehors
qu’elle commence par se dirigir. L’ceil
saisit les objets externes, leus couleurs
et leurs formes, et c’est seulement par
des artifices qu’il apprend & se connai-
tre luli méme, avec ce qu'il contient.
Méme en ce qui concerne les objets ex-
térieurs, l'ewil se porte naturellement
sur les plus éloignés; tandis que nous
éprouvons une .certaine fatigue quand
notre ceil doit s’accommoder aux objets
rapprochés, c’est avec un sentiment de
soulagement et de repos que nous por-
tons nos regards de ce qui est pros sur
ce qui est loin. De méme, nous sommes
sollicitéds par les objets externes bien
avant de songer a la sensation, & la
perception et & la pensée mémes par
lesquelles seulement ils existent pour

&
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nous. Notre vie immédiate, naturelle, se
Fassﬂ dans la perception, sensible et
'imagination, non dans la réflexion.
Cela tient & ce que ’homme est prati-
que avant de devenir spéculatif. Son
bien et son mal ont pour condition qu'il
puisse s’oublier lui-méme, pour s’absor-
ber dans le monde extérieur. Observer
la vie des animaux et des hommes, I’as-
pect des plantes et des fruits, la marche
des corps célestes, etc... est chose
autrement importante, pendant les for-
mes les plus primitives de la lutte pour
'existence, que s’observer soi-méme. Il
faut au degré supérieur de culture pour
pouvoir prendre comme devise: « Con-
nais-toi toi-méme» et ouvrir ainsi la
vole & l'investigation psychologique di-
recte. » !

E uma das provas mais affirmativas
fornece-a a linguagem; as expressoes,
que primitivamente designavam pheno-
menos psychicos sdo tiradas do mundo
externo do espago. Procedia-se por ana-
logia com o que ji era conhecido.

Affigura-se-nos por estas razoes, que
mesmo considerando a lei de M. Bovet
como expressio duma regularidade da
evolugdo psychologica ha algumas objec-
¢Oes a apresentar.

Como lei litteraria, outras ha tam-
bem, néo sendo a menor o exemplo da
litteratura arabe, em que nao ha thea-
tro propriamente dito, comedia, tragedia
ou drama. Ha situagdes dramaticas nos
seus romances narrativos, mas ha tam-
bem lyrismo e epopéa, simultaneamente.
N#ao se verifica a Fﬁi, como néo se veri-
fica na grega, como néo se verifica na
latina, como ndo se verifica na portu-
guésa Deixo a analyse da interpretacao
da litteratura francésa apresentada pelo
auctor aos seus compatriotas.

Que é uma lei scientifica ? E’ a ex-
gressﬁ.n duma regularidade de repeticao

xa o inflexivel. M. Bovet parece ter

1 «Esquisse d’une Psychologie fondée sur
I'experience », trad. fr. Paris, 1906.
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do lei um conceito muito plastico, pois
escreve: «Nous verrons aussi que la
succession logique des trois genres est
souvent troublée par les influences lit-
téraires, qui n’ont rien de spontans;...»,
(Fag. 22) « On pourrait méme remarquer
que chaque nation parait avoir une
aptitude spéciale pour l'un ou lautre
de ces genres, qui répond le mieux 4
son geénie particulier. ..» (Pag. 31) «La
littérature francaise sera la base de ma
démonstration; de toutes les littératu-
res & moi connues, o'est elle qui réalise
le plus clairement la loi, et j’en dirai le
pourquol. La littérature italienne, dont
Pévolution fut au contraire incomplete,
servira de contre-preuve.» (Pag. 32)
Com estas correcgdes, que fica da theoria
de M. Bovet? Ella ‘é simplesmente
uma concep¢do pessoal da evolucao da
litteratura francésa, e como tal a sua
discussao estd féra do ambito deste tra-
balho. Como lei universal, deixa-nos
scepticos. Se se verifica na litteratura
francésa, 6 o enunciado dum typo de
evolugdo litteraria.

Concluindo leis ainda ninguem as for-
mulou, nem se formularéo, porque a pro- .
pria natureza da critica & 1sso se opp0e.

A historia litteraria subsiste, pois,
como sciencia quanto ao methodo e
quanto a al as conclusoes, mas néo
pode organidar essas conclusoes, fazen-
do-as converg\ir em leis.

Catalogar, inventariar, classificar, in-
dagar similbangas, e differencas, pro-
curar as suas causas, avaliar e formular
0 juizo, taes s&o os estadios, por que
tem’ de passar o trabalho critico. Elle
soccorrer-se-ha da bibliographia e da
analyse litteraria para a classificacéo;
da mesma analyse para a destrinca dos _
caracteres; da historia, da psychologia
moral e da philosophia para o trabalho
mals contingente, o juizo. Porém todas
essas phases serio acompanhadas dum
gula seguro, sem o qual o historiador
se perde em minucias ociosas: o gosto.

FipeLino pg F1aUgIREDO,
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Um ecapitido portugués em Florenca no seculo XVI

B8 Yo seculo xvi produziu-se a que-
fRj@ bra da unidade intelectual dos

meee=s dois grandes povos da Europa
Occidental segnindo entdo cada um del-
les caminhos diversos. Parece que a di-
visio trouxe utilidade a humanidade,
porque desse tempo data o prndlgmsn
desenvolvimento de todas as sciencias.
Os focos de civilizagio subiram mais
para 0 norte e os representantes de to-
dos os ramos do saber humano e da
actividade que viviam no sul ficaram
consideravelmente distanciados dGE seus
collegas septentrionaes.

Para Portugal foi mais fatal do que
para nenhum outro pais a Reforma,
porque por causa della deixou de man-
ter relagdes intimas com os povos das
margens do Rheno que nos enviavam
com abundancia artifices e habeis arti-
lheiros que guarneciam as nossas naus
& que com' as seus certeiros tiros des-
trocavam as embarcacdes e as fortifica-
¢0es indianas. Esses homens que até
entio estavam a soldo dos reis de Por-
tugal comegaram depois a arriscar a
vida em beneficio dos seus proprios pai-
ses, pelo que as colonias portuguesas

Eﬁmeq,aram a mudar gradualmente de
ono,

Ao mesmo tempo a plebe agulada por
prnpag&ndmt&s sem freio afugentava os
ricos mercadores, os medicos e 0s me-
lhores artistas e letrados do reino que
se lam acolher nos Paises «Baixos, na
Inglaterra e até na Franca e d’ahi apon-
tavam aos seus hospedeiros os pontos
fracos do territorio portuguds e as li-
nhas de navegacdo mais frequentadas
para serem salteadas com esperangas de
lucro. Nédo eram s0 os judeus converti-
dos que iam buscar fora de Portugal a
sua commodidade, outros muitos e até
de boas familias buscavam no estran-
geiro horizontes mais largos do que os
que limitavam a patria. Na corte de F'i-
lippe 1t encontramos Rui Gomes da Sil-
va, 0 Principe de Ekoli e Christovam
de Moura, o Marquez de Castello Ro-
drigo; em Franga os Gouveias; e nas
pequenas coOrtes italianas alguns outros.

Na peninsula dos Aseninus encontrei
recentemente noticia de um portugués
de boa casta, muito estimado pelo duque
de Florenga que o fez capitdo do seu
exercito. Chamava-se Amador Nogueira
e servira em Klandres d’onde veio col-
locar-se ao dispor de Cosme 1 de Medi-
cis, duque e depois grao-duque de Tos-
cana, falecido em 1674, pae do principe
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Francisco e avd da Maria de Medicis,
mulher de Henrique 1v de Franga.'®
De Cosme tambem foi filho Pedro Me-
dicis que combateu nos Paizes Baixos
em favor dos hespanhoes e que casou
com D. Beatriz de Noronha, filha de
D. Manuel de Menezes, marquez de
Villa Real.

As facanhas praticados por Amadeu
Nogueira nos Paizes-Baixos eram do
conhecimento de D. Manuel de Portu-
gal, da casa de Vimioso, falecido em
1606 e celebrado por Camodes numa
ode. * Filipe 11 fez mercé ao nosso com-
patriota de 608000 reaes de juro pelos
servicos prestados na guerra de Siena.
Os nossas embaixadores em Roma refe-
rem-so & esta guerra e numa carta da-
tada de 3 de novembro de 16562, diz-se
que se espera que com a gente «que
vira do Florentino poderao fazer in-
presa de Syena porque dizem que ho
emperador estd muito desejoso de ha
tornar a recobrars.®

Amadeu Nogueira em 1562 veiu a
Madrid acompanhar o capitdo general
do duque de Floren¢a que vinha in-
cumbido de fazer voltar o principe aos
estados de seu pae. Nessa ocasido ma-
nifestou desejos de obter o habito da
Ordem de Christo, empenho em que
foi auxiliado pelo proprio principe e a
que deu ouvidos o embaixador portu-
gués na corte hespanhola chamado D.
Francisco Pereira. O correio para a re-
solucdo rapida do negocio foi enviado
pelo interessado.

Julgo que as instancias de todos néo
deram o resultado desejado, porque néo
encontro nos registos da Ordem de
Christo a concessio do titulo, se bem
que Mo estando .ainda organizado na-
quelle tempo esse servigo a minha

presumpg¢do néo pode ser cabalmente
aceite.

1 Moreri, El gran dicionario, tom. ViI, pag.
318

$  Historia Genealogica, tom. X, pag. 793.
8 Corpo Dipl. Portugués, tom. viI, pag. 192.
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N#&o encontrei ainda nas genealogias
qualquer referencia a Amadeu Nogueira
que por ser de boa oasta nellas deveria
ter entrado. As tdo caluniadas genealo-
gias prestam nestes casos bellos servi-
¢os, usando das cautelas, que aliag
devem ser usadas ainda mesmoO para
com documentos fidedignos. Ahi temos
na Bibliotheca Nacional de Lisboa uma
grandiosa collec¢fo desses repositorios
que 6 mister vigiar para que nido sofram
com qualquer arremesso de mau hu-
mor.

E’ um tempo singular este em que
vivemos, em que 08 espiritos néo se
mantem dentro dos limites que a sua
educacdo e os seus conhecimentos natu-
ralmente lhes tragam.

Prestada esta homenagem a esses
codices de t&o compulsadas paginas,
resta-me apresentar a copia da carta
onde exhauri as minguadas noticias que
dei, encontrada num livro da corres-
pondencia do Conselho Geral do Santo
Officio, guardado no archivo da Torre
do Tombo, sob o n.° 1340.

Esta leuou hum homem que o Gapi-
tdio Amador Nogueira Mandou A este
seu negocio o qual Partio A 2 de Julho.

A El Rey.

O duque de Florenca them hum gentil
homem Portugues que chamao Amador no-
gueira he seu capitao de Infanteria valentis-
simo homem estando nds en Frandes veo ahy
ter e Por os servicos que fez na guerra de
Sena lhe fez el Rey vosso tio merce de se-
senta mil reaes de Juro Por ter dele grande
noticia, neste tempo estava 14 Dom Manoel
de Portugal que houvio hem a fama deste
homem depois gue viemos de Frandes lhe
deu o duque de Florenca 500 cruzados de
Renda chegou agora Aqui en Conpanhia de
Chapim Vittello Marques de huas terras no
estado de Senes e capitdo jeral do dito du-
que de Florenca que veo a fazer ir o princepe
e por ser muito seu amigo o acompanhou
nesta jornada, o Principe me veo ver, e dise
me que pela istima em que seu Pay tinha
este homem e o muito fundamento que fazia
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dele Ihe tinha dado A Renda que acima digo
o determinava de lha Acresentar e que pela
conta em que o tinha o nom Apartarya nunca
de sy e que Asy Por esta causa como por o
gito Capitdio Amador Nogueira desejar que
pois era Portugues e avia de viver naqueluas
partes queria ter a Insignia desse Reino que
ora a hordem de Christus que sobre isto es-
crevia a Vosa Alteza as cartas que com esta
vio e me pedia que eu tdo bem escreuese
iio incarecidamente que vosa alteza fose
gservido de lhe fazer esta merce. A qual elle
estimaria tanto como Vosa Alteza por suas
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cartas verd Vosa Alteza lhe deve fazer esta
merce porque o princepe se mostra muito
servidor de vosa Alteza e merece ysto muito
bem, este homem he de boa Casta e nont ha
de uiuer nesse Reino porque them en Flo-
renca a Renda que diguo e sera esta honra
bem enpregnada nele, o Princepe me mandou
dizer que manda cé este mensageiro porque
queria ver A Reposta deste negocio Antes
de sua partida. Nosso Senhor etc. De Madril
Ao derradeiro de Junho de 1562.

(Copia das cartas do embaixador de Portugal em
Madrid de 1562 em diante, fl. 61 v.)

Ll

Destruicio de nvros

(CONTRIBUIGAO HISTORICA)

As bibliothecas portuguesas poderiam
sor das mais ricas da Europa se tivessem
sido guardados os manuscritos que 0s
nossos conquistadores encontravam nas
suas emprezas € que as nossas autori-
dades civis e ecclesiasticas achavam nos
sequestros a que procediam.

Nao obstante os milhares de judeus
e mouros que aqui viveram nada ou
quasi nada possuimos da sua litteratura,
nem dos seus livros sagrados.

A letra hebraica e a arabe foram per-
seguidas impiedosamente, conjuntamen-
te com a liberdade dos cultos orientaes.
Temos ainda algumas cartas arabes nos
nossos archivos, que nos vieram de Afri-
ca, mas de livros desse tempo néo creio
que exista um sequer.

Na India tambem a actividade biblio-
phoba produziu danos, felizmente s0 li-
mitada aos pontos da costa onde se
exercia 0 nosso dominio. O clero tomou
a dianteira nesta cruzada, de que 80 a
Companhia de Jesus se separava. Na
Europa, como mostrei ha pouco numa
publicacdo academica, os jesuitas pos-
suiam na bibliotheca da sua casa de
Lishoa livros prohibidos que elles em-

prestavam generosamente para fora.
Effectivamente a Sociedade, em virtude
da sua feicio cosmopolita, estava im-
pregnada de um espirito mais livre do
que o clero secular e as outras ordens.

Um bispo de Goa conta ao rei em
1649 como elle tinha em sen poder uma
canastra de livros indianos, apesar das
ordens em contrario do governador
Garcia de Sa que os desejava restituir
ao seu proprietario. Ao padre Antonio
Gomes, da Companhia de Jesus, cedeu
um livro o bispo, em virtude de elle
mostrar desejos de conhecer a materia
de que tratava (Doc. 1). Néo sabemos o
que resultou do exame, nem do destino
que tomaram os livros guardados, mas
o espirito de curiosidade manifestado
pelo jesuita é digno de registo.

A destruicdo dos manuscritos néo era
considerada antigamente um vandalis-
mo, como hoje é nas classes cultas do
estrangeiro e em menor grau entre nos,
e tanto assim era que o8 proprios livros
que tratavam de materias profanas ou
religiosas n&o deixavam de ser destrui-
dos para servirem as suas folhas de ca-
pas & novas obras,
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As maiores perdas em Portugal pro-
vieram da lel de 1833 que suprimiu o
instituto monastico entre nos. O sr. José
Caldas descreveu com grandeza essa
destruigéo, que eu néo resisto a reprodu-
zir adeante, apesar de que sendo intento
do seu autor aplicar-se a um districto, po-
de aplicar-se a todo o pais (Doc. 11). E’
notavel que nessa occasido se tivessem
nomeado commissfes destinadas a reco-
lher e guardar as preciosidades biblio-
graphicas dos conventos, mas tao pouco
trabalharam que a sua ac¢éo foi nula.

Eu receio portanto muito que os mo-
numentos guardados nas sés, nas anti-
gas collegiadas, e nas irmandades sofram
ndo menores prejuizos, do que recebe-
ram 0s cartorios monasticos, uma infima
parte dos quaes esta no Archivo Nacio-
nal, emquanto & maior parte jaz ainda
pelas reparti¢cdes de fazenda, sem qual-
quer resguardo.

Por melhor vontade que o Estado
possua neste objecto, e tambem porque
elle é de caracter especial, receio muito
que tenhamos no futuro de lamentar
grandes perdas.

Documentos

I

¢It. avera dous meses que mamdey na llha
de Diuar hum meirinho da Igreja e o padre
da Irmida e duas testemunhas a buscar pa-
guodes e liuros da Jemtilidade a casa dum
Jemtio omrrado porgque quando vao vao a
cousa certa achardo hua canastra meam alta
de cairo com hua c¢apa em syma chea de
livros a sua guisa trouxerdomos aqui a casa
tamto amdou fauoregemdo este Dadaji a
este Jemtio omde se achario os liuros que
alcamsqu do gouernador que me mandase pe-
dir os liuros veio a esta casa omde eu moro
hum criado da parte do governador emtramdo
omde eu estana com o mesmo Dadaji que
tornase a dar os liuros aquele Jemtio eu nao
pude sofrer demtro no coracao o caso desta
maneira leuamteime da cadeira sem falar to-
mey o borddo que tinha a par de mim corri
ajmda que velho e fuy tras ele toda a camara
e a sala como era mogo correo mais que eu
ate a porta da Rua e cheguamdo eu a porta
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cuidey que lhe dava com o bordao nas costag
o porta! era baixo e com o0 agodamento dej
com o borddo no portal e filo em duos peda.
cos torneyme a camara a falar ao criado dy
guovernador e dixe-lhe dizey a sua senhorig
que estas diligemcias que eu faco a jaa mui-
tos dias e em tempo aos guovernadores pasa.
dos pera desfazer a Jemtilidade e acrecemtar
a fee catholiqua de Jesu Christo este Dadajj
nao avia de ser favorecido nem ouvido nem
emtrar no pago que se sua senhoria n@o a
por bem que isto faca que eu néo vim a esta
terra pera outra cousa por mandado del Rey
noso senhor que ordenar e dar bofetadas a
meninos na crisma quem quer o fara, foy se
0 mog¢o nunqua tive Reposta nem me falardo
niso ate guora e omtem mostrey a canastra
com os liuros a Amtonio Guomez ele cobicou
hum liuro deles e leuouho a ver se acharia
quem lho lese, escreuo isto a V. A. ajnda que
nas outras o ndo escreul por pejarme...

De Guoa a xxbiij de nouembro de 1548
anos. 1{}l‘a.dm de V. A.— frey Joam dalboquer-
quey, '

Il

Os cartorios conventuaes de Vianna do Castello

« As livrarias foram levadas a monte. Tudo
roubou. Primeiro acudiram os que se tinham
na conta de entendidos; depois os curiosos;
por ultimo a canalha rasa, que roubava para
vender a peso. As mercearias encheram-se
entdo de missaes, de breviarios, de sermona-
rios hespanhoes, de commentadores de bi-
blias, de antiphonarios, de santoraes, de tudo
quanto constituia o fundo d’essas modestas
bibliothecas que uma revolugdo menos sel-
vagem poderia utilizar.

Como se ordenou que o centro de todos
08 despojos dos archivos monasticos da cir-
cunscricao fosse o convento de Santa Cruz,
a S. Domingos, tudo veio lentamente con-
fluindo para ali. Fixado o recinto da descarga
num dos dormitorios do lado oriental, dentro
em pouco successivos carretos tinham pro-
duzido, naquella regido, um enormissimo
monturo. O resguardo era nenhum. Os fardos
eram postos a caminho com qualquer tempo.
Assim todo o cartorio do convento de S. Ro-
mao de Neiva, que era riquissimo, chegou a
Vianna reduzido a uma massa informe, de
lama, que o carroceiro despejou sobre outros
destrocos, perpetrando, a0 mesmo tempo,
duas brutalidades. De Cdramos, Muhia @ Re-
Joyos de Lima vieram alguns cartularios, que

1 Corpo Chronologico, Parte 11, mago 241,
poc. 90,
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Alexandre Herculano, vinte annos depois fa-
7ia recolher & Torre do Tombo.

De vez em quando, como quem sente des-
pertar-se de um largo pesadelo, intervinha a
autoridade local nomeando uma commissido
de entendidos, que tomasse a seu cargo ca-
talogar aquelias ruinas miseraveis. Esses en-
tendidos nunca se entenderam. ! Entretanto

1 Uma d’essas commissdes fol composta
do Dr. Sebastiao Luiz de Faria, Padre Manuel
do Carmo de Araujo Vieira, antigo leitor de
theologia, e homem de superior cultura (CI.
0s Humildes, pags. 11 a 16) e Jose Joaquim
de Araujo Salgado, professor do lyceu. Antes
d’esta, houvera ainda outra, em que entravam
os dois primeiros e o Padre Severino Antonio
Branddo Zamith (Cf. Os Humildes, pags. 77 a
107). Nenhuma d’ellas, porem, chegou a ini-
ciar os seus trabalhos.
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os sabios da villa, os bibliophilos de tenda
e as lojas de mercearia proseguiam na sua
devastacdo. Por mais de quarenta annos se
mantiveram ali, no chio, no raso das ultimas
cellas do nascente, aquelles ultimos vestigios
das livrarias monasticas d’esta parte da pro-
vincia. Ultimamente, entre 1876-1877, sendo
governador civil do- districto o Dr. Antonio
Duarte Marques Barreiros, foi determinado
que com aquelles farrapos se constituisse o
nucleo da actual Bibliotheca Municipal, que
estad no lyceu...

Abhi dormem, violadas, truncadas, rotas,
essas ultimas victimas da anarchia revolucio-
naria. Uma piedade santa as unira; uma bru-
talidade revoltante as profanara »,

(José Caldas, Historia de um fogo morto. Porto,
1904, pags. 436 a 487).

L1]

O porto franco de Caminha no seculo XIV

Muito antes dos nossos descobrimen-
tos ja era intensa.tanto a navegagdo
portuguesa, cOmMoO 0 commercio nacional
pela via maritima. Pondo de parte o
episodio lendario de Fuas Rﬂﬂplnhﬂ néo
é inteiramente impossivel que no seculo
xi1 houvesse embarcagdes portuguesas
de guerra. As barcas dos normandos, as
embarcagdes das republicas italianas e
dos cruzados que Fassavam pelas nossas
costas e as vezes favoreciam o0s guerrm-
ros christdos devem tambem ter exer-
cido influencia salutar nos primeiros
ensaios maritimos do povo que ia to-
mando gradualmente o nome de portu-
gués.

A colonizagao do sul de Portugal ge-
ralmente em logares proximos da costa
Ou na propria costa presupde relacoes
intimas com os povos do norte da Eu-
ropa. Por sua vez o commercio intenso
que ja havia no reinado de D. Afonso
I, como se prova pﬂr uma lei dﬂﬂte

rei, publicada por Joao Pedro Ribeiro
provocava a vinda de navios e o esta-
belecimento de mercadores estrangeiros.

A necessidade de bons portos de
acesso facil obrigava as autoridades a
melhorar as condi¢gbes das barras dos
rios o que succedeu em Villa do Conde,
como nos comimunicam as Inquirigdes
de 1268.

Muito cedo se reconheceu a utilidade
das transacgdes para beneficiar o fisco e
em sua consequencia estabeleceram-se
alfandegas onde se cobravam direitos
sobre as mercadorias entradas. A opu-
lencia de Portugal na ultima metade
do sec. xiv provinha da intensidade
commercial que é descrita com cores
optimistas pelos chronistas. Apos o au-
gmento da riqueza publica e como sua
consequencia vieram lutas sociaes que
perturbaram o reinado de D. Fernan-
do e que sO terminaram quando D.
Jo#o 1 concedeu aos officios intervencéio
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nos negocios municipaes. Foi a esta
demagogia que o rei da Boa Memoria
deveu o throno.

Os portos que n&o podiam concorrer
na partilha dos beneficios pela sua si-
tuagdo ou por outras circumstancias
Inventavam processos para atrahir a na-
vegacao.

Foi o que praticou em 1392 a mo-
desta villa de Caminha que com as re-
Eresantan;ﬁaa feitas pelo seu conselho e

omens bons obteve de D. Jo#ao 1 na-
quelle anno a concessao de franqueza
80 seu porto. Parece-me que é o pri-
meiro porto franco que foi estabelecido
em Portugal, mas essa medida ainda
assim néo elevou a villa de Caminha a
alto desenvolvimento, provavelmente
pela inferioridade da sua situacso. Como
transcrevo em seguida a carta regia,
néo terel necessidade de fazer mais con-
siderag0es sobre este objecto.

Dom Joham etc. A quantos esta carta vi-
rem fazemos saber que 0 concelho e homeens
boos da nossa villa de caminha de Riba de
Minho nos enviarom dizer que polla costa do
mar do dito logo atravesam muitos nauios e
alguus nom entram na foz do dito logo de mi-
nho nem uaam acima pollo Rio por que nom
ha hi porto franco deuisado per marcos cer-
tos em que possam star que ataa hi stando
nom paguem dizima nem encoragem nem
outra nehua custumagem nem trabuto. E po-
rem perecem muitos nauios e o lugar por
(sic) carece e desfalece por ello. E que mui-
tos nauios de fora parte leixam de vir ao
dito lugar por o que dito he E que por a dita
razam as vossas dizimas e dereitos nom som
mais acrecentados E enviarom nos pedir por
mercee que lhes desemos e outorgasemos
na dita fooz e Rio huu porto franco em que
08 nauios posam star sem pagando as ditas
dizimas e dereitos como dito he. E Nos veendo
0 que nos assy dizer e pedir enuiarom e que-
rendo lhes fazer graca e mergee porque en-
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tendemos que he nosso seruico e prol e
honrra da dita villa auer na dita fooz tal fran.
queza Porem teemos por bem e mandamog
a0 nosso almoxarife e scripuam de Viana e
aos Juizes e vereadores da dicta villa de ca.-
minha que com cinque ou seis homeens boos
do dicto lugar presentes dous tabaliases desse
loguo a Camarnal que he no dicto Rio e po-
nham em elle marcos certos e facam diui.
sdoes segundo entenderem que som perten-
centes pera ello E mandamos e outorgamos
€ queremos que ataa as ditas diulsodes e
marcos seia porto franco E que todo naulo
qualquer que seia possa entrar e star na di-
cta fooz e Rio ataa os dictos marcos e diui-
sodes assy postos pollos sobreditos E que
nom pagasem dizima nem ancoragem nem
custumagem nem outros nehuus dereitos saluo
se descarregar ou puser de fora algua

que entom mandamos que pague a dizima do
que assy descarregar e 08 outros dereitos
que for theudo como se pasase 0s dictos
marcos e diuisodes acima segundo se ataa
ora custumou de pagar E se alguu nauio assy
quiser descarregar como dito he stando no
dicto porto franco Mandamos que o meestre
del e marinheiros e os mercadores que em
elle trouxerem suas mercadorias e aueres o
fagam saber ante ao nosso almoxarife e seri-
puam da dita villa de Viana ou aaquelles que
as dictas dizimas e dereitos ouuerem dauer
e recadar pera nés e em nosso nome pera 08
hirem receber e poer em recado como com-
pré a nosso seruico E nom ho fazendo assy
saber como dicto hé Mandamos que toda a
carga que tirar sem mandado seia perdida
por descaminhado E mandamos ao dicto al-
moxarife e scripuam e recadadores das dictas
dizimas e dereitos que recadem e filhem pera
nos o dito descaminhado E mandamos ou-
trossy aos Juizes do dicto logo e a todallas
outras nossas Justicas geraaes quer que seiam
que lhes ajudem a fazer e facam todo aquello
que lhes per elles sobre ello for requerido e
mandado da nossa parte por nosso. seruigo
Vnde huus e os oatros al nom facades E em
testemunho desto mandamos dar esta nossa
carta ao dicto concelho de caminha.

Dante em Coimbra xxj dias dabril elrrey o
mandou per Martim da Maya seu uasalo e
veedor da sua fazenda. Johaneanes a fez era
de mil jijjoxxx anos (Ano de Christo de 1892).

Chancellaria de D. Jodo 1, biv. 11, p. 66,
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IV

Bras Baido no extremo Oriénte em 1540

E’ muito pouco o que diz de si pro-
prio um navegador portuguds que em
1636 residin naquelle ponto extremo do
Oriente & que chamamos agora Ocea-
nia. Estando em Borneo tomou noticias
das Filipinas e de outras ilhas mais ao
sul do ponto onde residia e enviou-as a0
rei. A sua autobiographia é resumida
nestas palavras: «Diguo senhor que
vay em vinte anos que ando nestas par-
tes da India e parte deste tempo guas-
tey em Malaqua e Banda e em Borneo
homde estive hum anno e meio. E a
nenhiia pesoa que nelas andase em meu
tempo darey avantagem a poder nelas
e no trato e Riqueza dellas falar como
eu por que de tudo como pesoa de ex-
periencia o vyo e apalpou e sabe pelas
navegacdes darte do mar, fago per esta
carta @ mays larguo o farey se nalgima
ora me vir diamte de V. A.>»

Niao encontrei nas chancellaras reaes
nenhum documento respeitante a este
obscuro navegador, e apenas se encon-
tra uma outra carta sua no Corpo Chro-
nologico, n0 mesmo mago em que se

guarda o documento que vou transcre-
ver.

Senhor — Moverme a espreuer cousas ta-
manhas a vosa alteza e falar nelas tam largua-
mente como adiamte falo, poode ser certo
que me nao vem sendo de as muito bem sa-
ber E do muito amor que tenho a seu seruigo
depois de bem acomselhado comigo do que
cometia por serem cousas de tamta sustamcia
e culpa que nyso tirya poys sem obrigacao
por ndo ser qua pera yso emviado o fazia
@ que serila mylhor deyxalas a beneficio de
natura, ou a outrem que com o0 mesmo zelo

lembramdo lhe quamto ysto importa a voso
servico o fezese, me quis amtes detreminar
a fazelo com o amor que deus sabe que tenho
a0 seruico de V. A. e bem vniversall dos Rey-
nos de portugall E com esta tem¢do e como
quem o espreue a primcipe tdo magnanimo
como he V. A. Diguo senhor que vay em
vimte anos que amdo nestas partes da Imdia
e parte deste tempo guastey em Malaqua e
bamda e em borneo homde estive hum ano e
meo. E a nenhua pesoa que nelas amdase em
meu tempo darey avamtagem a poder nelas e
no trato e Riguezas delas falar como eu por
que de tudo como pesoa que per esperiem-
cia o vyo e apalpou e sabe polas navegacgdes
darte do mar o faco per esta carta e mays
larguo o farey se nalgua ora me vir diamte de
V. A. E tambem vay com ela hus apomta-
mentos sobre a matricola geeral desta Imdia
que certo ndo sam de pequeno seruigo de V.
A. e bem de sua fazenda 08 quaes se devem
de mandar poer em pratiqua e peco a V. A.
que seja nuno aluarez que qua foy scripvam
dela hum dos que dee sua Rezdo no que Re-
ceberey mer¢ge A que do que aquy falar e
asy nos apontamemtos sobejo pe¢o vmillde-
memte perddo.

Vosa Alteza saberd que tamto que estas
naaos chegardo a este guoa se soube per
toda a India que vinha em hua delas hum
frey luys da ordem de sam francisco que V.
A. laa no Reino mandara ter presso e que o
mandava qua por laa prejudicar a voso ser-
vico Acerqua do maar de maluquo, € poys
ele laa niso era prejudiciall devera ficar em
macambique e levaremno a ¢ofala e néo tra-
zelo ha Imdia por que dizem os homens sabe-
dores narte do mar e muito em as taes par-
tes que frey luys ndo sabe nada como de
feito e emtdo tem pera sy que V. A. que se
teme tamto e que de nada que hé muito se
arrecea cuyddo emtim nyso, asy que bom
fora flcar em Macambique e Jaa na ordem
se agastio com ele pelas impurtunacdes de
omens a pregumtar e falar com frey luys, e
por ele ser paremte da molher de manoel
lobo criado de V. A. qué minnha (séc) prima
eu o fuy ver e mea ora faley com ele e me
deu muita comta e em tudo o achel muito li-
geiro e ndo faley mays com ele. K se V. A. se
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ha de arregear tamto sempre seria mylhor
apontar com o emperador e Reynos de Cas-
tela pera que emquamto o soll dese voltas
no ¢eo nao emtendesem em as partes de
maluquo e com ysto asy flfeito teria V. A.
descamso porque o segredo ndo sei quamto
durard. E emtdo mandaria V. A. abrir outra
nova Imdia e muito mays davamtagem de Ri-
quezas (up até gudra he descuberta de ma-
laqua pera quéd as quaes sio do estreito de
cimquapura e do de palimbdo e do estreito
de bamda que he o que laa chamao de cumda
calapa pera contra o soll. E por que ndo ser4
muito até o presemte nio terem bem decra-
rado a V. A. as cousas que deles pera con-
tra o soll vio direy aquy a mor parte delas.

Vossa dlteza saberaa que eu estiue em o
Reino de borneo bem hum ano e meo com
vosa fazenda por mandado do governador
dom Estevao no ano de —35—e como tam-
bem se me emtemde das cousas do mar pre-
curey de saber o que avia arredor de borneo
em as Ilhas a ele chegadas e em todas as
mays contra o soll e por no dito borneo aver
b3os pilotos especialmente hus a que cha-
mao lugles e sam eles descubridores e tem
famtesya diso como de feito sam no eles e
estes me diseram e asy o Rey de Solor que
em Borneo estava a este tempo que soubese
gerto que da ponta de borneo a que chama-
mos de sam pedro pera o soll aviam Ilhas
muito Ricas douro e de groso trato dos
chyns que com seus Jumcos a elas vem e me
diseram que os castelhanos vieram ter ahelas
mas que de poucas souberio o que nelas
avia como de ffeito por que eles vieram ter
ao Bagamgdo homde ha ouro e ao lugdo e
Caracdo afora macaague e a Ilha Subo
homde matardao o Magalhiies e em todas es-
tas ha ouro e asy vieram ter a hua Ilha a que
chamao Caaguayao que he de obra de nove
dez legoas sem saberem o que nela ha que
sam muitas perlas e me tem dito hum lugdo
que nela esteve bem de vezes que he a ostra
tamta que a tomao em altura de hua braca e
he de grandura de hum palmo que per mui-
tas vezes em borneo vy e a gente he de pou-
co saber e poemna no fogo pera lhe comerem
0 pescado e a *perla fiqua Ruyua e nio na
estimdo e na Ilha ndo ha senéio almadias de
pescar e a gente he boa e sem armas e he
subdita a el-rey de borneo e asy muitas dar-
redor. E asy ha em a Ilha de Solor muita
ostra e a pescam a medo por causa dos tu-
bardes que comem o0s mergulhadores e asy o
ha em hua Ilha que chamam Taguima que
he sudita a el-Rey de Solor e nesta Ilha de
Tagima e de Solor aproveitdio as perlas as
quaes sam muy grossas as que se ach@o nes-
tas tres Ilhas como eu bem sey e delas de
trimta, coremta, cimcoenta quilates mas to-
davia n&o sam muito perfeitas mas do que
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custio ao que valem. Valem mays e sam my.
lhores que as oriemtaes dormuz e geilio ¢
nestas tres Ilhas seruirdo os Rastos que eles
nao sabem ordenar e far se a grosso provi.
mento e Vossa Alteza saberd que a mym me
dise o Rey de Solor que hé sudito a el-Rey
de borneo e no tempo que laa estive casouy
com hua sua irmaa que desejava muito ser co.
nhecido por amigo de V. A. como seu cunhado
e isto per muitas vezes que veyo ha vosa fei.-
toria e mais se prezaua do noso trajo e dele
se vestia alguas vezes e este Rey me dise
que tinha no seu Reyno ouro como defeito
tem e hé bom e que tinha Ilhas de canela a
qual eu vy mas ndo a sabem colher que a
tiram das arvores muito delgada. E este Rey
de Solor he de pouquo povo mas 880 homens
muy esforcados e por taes tidos. E tambem
em Coopir que he a Ilha de Mindanao ha ca-
nela e ouro. E mays me disse este Rey de
Solor pera contra homde se poem o soll vaao
Ilhas muito Ricas e atirou a Ilha de Tamjam
primeira dos diama@es como-de feito he cou-
sa gramde e acham se nos Ryos a qual foy
sudita a el Rey de borneo a qual agora he de
hum Rey da Jaaoa qué o Reyno de Labea e
Japar, asy senhor que poys por estas partes
ha tamto bem e mays a gramdes carrega-
¢des que se cadano farao de pimenta em o
porto de bamta e Sumda e Calapa he no
Reino e porto de patane pera a China e todo
o Chimcheo e pera onde a V. A. aprouver.
E asy tem Syao e os lequeos e nao falo em
Maluquo nem em Bamda nem em Timor,
nem menos em todalas Ilhas da Jaaoa que
sd0 de muy grossos tratos e mantimentos
que certo senhor que se a deus aprouuese
fazer-se com Castela o que acima digo que
se abreriam estes beens o0 que prazeraa a ele.
E gqnando ndo he muy necessario quem ysto
sabe esqueecer-se diso e queimar seus Ro-
teiros e pequenos padroes. E gquanto a se
arrecear de virem de mar em fora a demane-
dar e abocar o esireito de Bamta nao se
arrccehe V. A. por guanto no estreito de
Bamta vemtao quasi seys meses o0s ventos
lestes lessuestes e suestes e correm vindo do
mar das costas de bamda.e vem até a ponta
de bamta e nestes mesmos meses ventao os
ventos hoestes hoessudoestes e chegao haté
a boca do estreito antes de bamta, asy que
vam de Banda e busca de Bamta a popa e a
quartell. £ a da ilha de Sao Lourenco vem
em popa e a quartell em busca da boca de
Banta e tudo em estes meses e ndo se podem
chegar huns aos outros e despois que estes
vemtos acalmao que he na lua doutubro logo
se podem ajumtar e pasarem huns pelos ou-
tros e ysto em muyto poucos dias porque logo
os vemtos nordestes, lesnordestes rebojam ao
lomgo de dachem e corem ao lomgo de bairos
e aviao pelo dito estreito dentro e tdo fortes
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ficam em O esnoroestes que os que de ma-
laqua vao pera a Jaaoa e Bamda como desa-
bocam O estreito de palimbdo que he na ponta
de camatra da banda de leste vam com 08
papafiguos em busca da Jaaoa e Bamda e Ti-
mor @ Francisco de Sha ymdo pera Bamta
lhe derdo aquy 0s ventos que o levardao des-
garrado ba Jaaoa Jumto dos boqgueirdes de
malambudo, amgenia, bule que estes sao os
que Recolhem aas vezes em sy Juncos e no
tempo passado fordao deles ha Ilha de sam
Lourenco e per aquy podem navegar e
sm setembro tornou francisco de saa e
veyo ter a Cumda e nesta ponta de bamta
pos francisco de saa que deos aja meado
agosto hum padrao de V. A. e aquy estavam
carregando os Jumcos de pimenta pera a
China. Asysenhorque estamoucio he muitode
notar. E da ilha do ouro que dizem aver ao
mar de bairos que he na Ilha de (Camatrs,
dizem que jaz peguada na ylharga de Bamia
dando a emtemader descontra os oyto graos e
que foy do Reyno de Cumda, bem poode ser
0 que a nds he emcuberto e seriao outras
cousas muitas porque nao navegamos haque-
las partes nem menos descubrimos a Redon-
deza de Camatra nem contra o mar das cos-
las de gumda o que bem se poode fazer com
huin par de boas caravelas. Todavia ha primei-
ra face deye ser muy peryguoso o descubri-
mento por que no Rosto da Ilha de Cunda e
no de Camatra sam 0s ponentes travessdes e
devem eles ser muy fortes pelo comprimento
do mar e mays he na corda das Ilhas de Mal-
diva e portanto ha de ser cousa muy pirygosa
poderem vir de mar em fora demandar este
boqueyrdo e mays as aguajens correm a par-
les deversas. Ku quisera screver a V. A. per
duas vias e .n3do ousey de o fazer sendo por
esta por ser o portador Antonio Carvalho
v0sso criado e da criacdao do conde do vimio-
$0 a quem ela com os apontamentos vay
derigyda e nua breve que lhe emvio lhe peco
que esta apresemte em tempo que a V. A.
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bem possa ver e mandar fazer dela o que for
seu seruico e jaa o0 ano pasado por manoell
Rodriguez coutinho emviey a V. A. huns tres
apontamentos derigidos ao mesmo conde e 0
primeiro sobre o meneo da noz e maca de
banda e o outro sobre ceilio pera as galés e
galedes e 0 outro sobre o meneo do cravo de
maluquo e ysto por ver qua tera V. A. muita
necessidade e de cada vez mays e lhe pedia
que avendo por bem fazerme merce que fose
da capitanya e feitoria da nao da carreira
desta India pera Maluquo em busqua do cravo
e que nyso esperava de fazer muito seu ser-
vico e se a V. A. aprouve fazer-me a tall
merce seja certo que o eyde de fazer em
todo como cumpre a seu servi¢o a que muy
umildosamente beijo suas Reaes maos. Deste
Goa oje dia de todolos samtos primeiro de
novembro de 54U,

E porque os capities de malaqua ou de
maluquo podem hordenar mandarem alguns
navios ou coracoras a descobrirem alguas
destas ilhas ou oulras alguas devem de o0 néo
fazer semn mandado de V. A. E a nao que for
de malaqua pera maluquo nao tomaraa Ilha
nem porto sendao 0 de borneo como ateguora
sempre fizerao. — Bras Bayao.

Senher — Antes demtregar esta carta a
Amtonio carvalho ouve se deos por servido
levar pera sy flrey luys neste mosteiro de GGoa
aos biij dias do mesmo mes.»

Sobrescrito: A el rey nosso senhor.— Da
India. !

PEDRO DE AZEVEDO.

I Corpo Chronologico. Parte 1, mago 68,
doc. 63.

e
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D. Miguel da Annunciagéo, bispo de Coimbra

(CONTINUAGAO DE Pia. 28)

48 8 LABEU de jacobeu constituia
WA uma das accusa¢des formula-
* das no libello contra o bispo
de Coimbra. Por mais ingénua e sim-
ples que fosse a origem da palavra, nao
era facil encontrar epitheto de forma
tdo propria a impressionar desagrada-
velmente; o que de certo foi grande
auxilio ao marqués de Pombal no es-
forgo em representar os jacobeus como
fanaticos, que, deturpando a religido,
§6 tornavam por egual nocivos & socie-
dade. Ainda hoje no espirito de muitos
se conserva o odioso sentido que ao
termo 1mprimiu o dogmatismo pomba-
lino, sem todavia lhe conhecerem a his-
toria nem a raziao etymoldgica.
Vejamos qual foi a origem da jacobea,
elevada pelo ministro de D. José & ca-
tegoria heterodoxa de seita abominavel.
No collégio da Graca, de eremitas de
Santo Agostinho, em Coimbra, havia
certos religiosos, que, propondo-se attin-
gir maior perfeigdo espiritual, se entre-
gavama diversos exercicios piedosos,
sem prejuizo das obrigacoes da sua re-
gra. Costumavam reunir-se numa esca-
da do edificie, ordinariamente em horas
de recreio e depois das refeigdes, para
alli conferenciarem com o seu director
sobre matérias espirituaes. A essa es-
cada chamaram jacobda, em allusio &
escada pela qual Jacob em sonho vira

subir e descer anjos; por isso mesmo

'se deu a taes religiosos.o nome de ja-

cobeus. O seu director deu-lhes certas
regras moraes particulares, que se in-
titularam mdwximas da jacobéa.

Seria facil provar que a doutrina das
maximas da jacobéa tem os seus fun-
damentos na Escriptura Sagrada e se
encontra nas tradigbes da Igreja em to-
dos os tempos. Todavia foi sobre ellas
que a Mesa Censoria, confundindo-as e
deturpando-as, na forma declamatéria
da litteratura pombalina, baseou o li-
bello accusatério e a sentenca de con-
demnagao contra aquelles que as pro-
fessavam. Por tal caminho chegou a
comparar 08 jacobeus aos phariseus e
a hereges de varios séculos, arrogando-
se a autoridade doutrinal que é prépria
do magistério da Igreja, e sentenciando
sem prévia devassa, nem prova de fa-
ctos, nem audiéncia dos accusados. Es-
tabeleceu que as maximas da jacobéa
constituiam um systema erréneo, absur-
do, scismatico e rebelde, que os or-
thodoxos escripulos officiaes d’aquelle
tempo néo podiam tolerar; e que eram
diametralmente oppostas aos mais sdli-
dos principios da doutrina evangélica,
a0 bem publico e 4 tranquillidade dos
Estados. Representa os jacobeus cheios
de vicios, de soberba, vaidade e hypo-
crisia, inflexiveis, obstinados e sem es-
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peranga de conversfio; e por taes mo- | lhes veio o nome de freirdticos. Tor-

tivos se tornava necessario desterra-los,
para ndo inficionarem o Estado.

Estabelecen a Mesa Censoria que foi
Fr. Francisco da Annuncia¢io o pri-
meiro chefe e inventor da supposta seita
da jacobéa ; e, para lhe aggravar a culpa
dos pretensos erros, observou, que de
nenhuma autoridade legitima elle re-
cebera missio para introduzir novo e
singular modo de vida; e portanto le
gislou e procedeu de seu proprio espi-
rito cular, cheio de orgulho, de
ambicio e de soberba, querendo fazer-se
chefe de seita para ser estimado no
mundo (Juzzo decisiro, n.”® 46-48). Accres-
centou que este espirito se revela na
méxima duodécima (n.° 49), « que logo
mostra o espirito sedicioso e rebelde de
quem & concebeu, e na qual viviam
obstinados e inflexiveis os jacobeus.»
(n.° 50).

Néo é este o logar proprio para a dis-
cussdio theoldgica e moral das méximas
da jacobéa; nem isso se torna necessa-
rio para que 0s espiritos menos versa-
dos em taes assumptos reconhecam a
orthodoxia que nellas se observava, e a
falta de autoridade e competéncia no
tribunal que se encarregava de as jul-
gar e condemnar. Assim cal por terra
a accusac¢do feita ao bispo de Coimbra,
em cujos papeis se encontrou um escri-

to com as méaximas dos jacobeus.

Toda a guerra contra os jacobeus ti-
nha por alvo a pessoa de D. Miguel da
annunciacéo, a quem declaravam ca-
beca e fautor da pretendida seita ; por
1830 procuraram acabar de arruinar-lhe
0 crédito, attribuindo-lhe o crime de si-
gillista.

Examinemos na sua origem e des-
envolvimento a formidavel intriga que
no século xvir se urdin em Portugal
sobre o thema do sigillismo.

No tempo de D. Jodo v, por uma ca-
lamidade dos tempos a que nao poude
eximir-se 0 p:‘éFriu rei, havia certo nu-
mero de individuos que passavam os
0cios no galanteio de freiras, d’onde

nou-se moda o passatempo; e, como é
vertiginoso o pendor em que decorrem
semelhantes aventuras, crescou o escan-
dalo, ao qual alludem muitos manusecri-
ptos da época em termos de todos os
matizes, pinturescos, graciosos ou insul-
808.

Encontrando-se gravemente doente
El-Rel, confiou o governo do reino ao
seu ministro Fr. Gaspar da Encarna-
cdo; e este, querendo abolir o vicio dos
freiraticos e punir outros casos escan-
dalosos, expediu as ordens necesséarias
para os castigar, & uns na prisio, a ou-
tros no desterro. Suppuseram os perse-
guidos que de ninguem eram cunheci-
dos os seus desmandos, e que 86 pelo
sacramento da peniténcia poderia haver
noticia d’elles; o que procuravam con-
firmar com a protec¢do dada a certos
individuos, que, por levarem vida mais
piedosa, eram qualificados de jacobeus.
Assim se espalhou que os confessores
Jacobeus eram sigillistas. E bem pode
ser — diz um anonymo coevo — que al-
gum confessor mais ignorante ou im-
prudente caisse neste erro; porém é
certo, que, havendo oitenta dentuncias
feitas a0 Santo Officio, nenhum confes-
sor foi convencido de sigillista. E, néo
obstante ser isto um falso rumor, espa-
lhado por pessoas de maus costumes on
contrarias aos jacobeus, principalmente
0s jesuitas, que neste reino sempre lhes
foram oppostos, como se provou em
muitos factos publicos, ndo deixaram de
os denunciar e clamar contra elles do
pulpito abaixo, arguindo-os de sigillis-
tas. Assim procederam os padres Paulo
Amaro, Mathias Salgado e outros.

Como a opinido publicada accusasse
os confessores de perguntarem aos pe-
nitentes pelo cumplice do seu peccado,
o 1nquisidor geral, capacitado de que
este erro grassava por todo o reino,
expediu a 6 de maio de 1745 um edital,
que mandou publicar em todas as dio-
ceses, e no qual obrigava os penitentes
& denunciarem no Santo Officio os con-
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fessores que perguntassem pelos cliim-
plices do peccado; e ao mesmo tempo
e, sob pena de excommunhao maior
ipso facto incurrenda, prohibia seme-
lhante pratica a todos os confessores.
Dois dias antes expedira o patriarcha
de Lisboa, D. Thomas de Almeida, uma
pastoral, condemnando egualmente
aquelle abuso, que, dizia, alguns confes-
sores do patriarchado tinham commettido
com lamentduveis consequéncias, * Tanto o
cardeal da Cunha, inquisidor, como o
cardeal patriarcha, escreveram ao papa,
dando-lhe conhecimento do que se pas-
sava.

Bento x1v expediu logo o breve Su-
prema ommnium, datado de 7 de julho
de 1745 e dirigido a todos os bispos
de Portugal. Nelle dizia haver conheci-
mento de que alguns confessores, sob o
falso pretexto de zelo, praticavam o
erro de perguntarem aos penitentes os
nomes dos cumplices de seus peccados,
negando-lhes a absolvicdo se elles os
néo manifestavam. Depois de louvar o
zelo do inquisidor geral e do patriarcha
em se oppdrem a esta perniciosa pra-
tica, a condemnava como escandalosa e
injuriosa da fama do préximo e do sa-
cramento da peniténcia e tendente &
violagdo do sigillo. Finalmente recom-
mendava aos bispos que se oppusessem
& novidade nascente com as suas in-
strucgoes, e castigassem os ditos confes-
sores com suspensdo ou outras penas
candnicas.

Note-se que a attestagio do papa se
fandava na relagio e cartas dos dois
cardeaes. Muratori, no livro intitulado

»

1 Vérios documentos officiaes e escriptos
polémicos sobre a questdo do sigillismo foram
reunidos em volume sob o titulo — Collecgdo
que comprehende a bulla do Santissimo Padre
Benedicto x1v,... o edital do. .. cardeal da Cu-
nha... a pastoral do cardeal patriarcha, etc.
(Madrid, 1';46). Com indicacdo do mesmo lo-
gar de impressdo e da mesma officina se pu-
blicou a Collecgao universal da bulla, editaes,

pasitoraes... do sigillismo sacramental, em 3
volumes (1746-1747).
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Lusitane Ecclesie Religio in adminis.

trando Pcenitentie Sacramento, exami-
nou a questdo a vista dos documentos
e attestagbes que foram de Portugal
para Roma. No capitulo v faz mencao
das cartas de todos os bispos d’este
reino, os quaes declaravam nido encon-
trar nas suas dioceses indicio algum de
semelhante erro, depois de fazerem por
s1 e por seus visitadores e parochos to-
das as diligéncias; e s6 o patriarcha de
Lisboa, D. Thomas de Almeida, affir-
mou o contrario, fundando-se em infor-
magdes, que, segundo parece, lhe foram
apresentadas pelos jesuitas.

Nao obstante as declara¢oes dos dois
cardeaes, de que tal abuso era commet-
tido por muitos confessores, nenhum
d’estes foi convencido nmem castigado
por semelhante crime; e assim, ou os
cardeaes deram assenso a vozes vagas,
ou faltaram & sua obrigagdo, ndo pro-
cedendo contra os culpados, como de-
terminam os canones. E a Inquisigao,
que com tanto rigor e segredo devassava
dos crimes, néo achou no patriarchado
um unico confessor que praticasse o erro,
sem embargo de affirmar o patriarcha
na sua pastoral como certo que os ha-
via; nem mesmo no bispado de Coim-
bra, onde se asseverava que tal erro
era universalmente praticado por to-
dos os confessores. De resto, se algum
culpado appareceu, porque o néo pu-
niram ?

Denunciando ao papa, sem provas do
facto, a existéncia de confessores sigil-
listas e que ao penitente perguntavam
0 nome do cumplice; e provocando
d’esse modo o breve Suprema omnium,
0 patriarcha e o inquisidor geral collo-
cavam a questdo nos termos mais la-
mentaveis e desastrados. Com o edital da
Inquisi¢do ficava offendida a jurisdicgéo
dos bispos, & quem competia castigar o
abuso. Por outro lado sabiam muito bem
08 penitentes, que, indo denunciar o con-
fessor que perguntasse pelo cumplice,
d'esse modo manifestariam a Erépria
culpa ; e néo fazendo a dentincia, ficavam
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incursos na excommunhfo e expostos a
muitos sacrilégios. Finalmente os pro-
prios confessores teriam ao confessiona-
rio horror bem justificado, pelo receio
de alguma falsa accusacéo.

Alguns prelados comprehenderam to-
dos estes inconvenientes e com muita
dignidade procuraram atalhéa-los, recor-
rendo ao pontifice e tornando publica
em pastoraes a magua que lhes causava
semelhante procedimento.

D. Miguel de Tavora, arcebispo de
Evora, em pastoral do 1.° de abril de
1746, exgunha a questdo com grande
desassombro. Declarava que na sua dio-
cese se nio praticava semelhante erro;
notava a incompeténcia do procedimento
da Inquisi¢iio, que usurpava a jurisdi-
c¢io ordinaria das bispos e os offendia,
levando a crer que elles ndo curavam
de extirpar o abuso; declarava os di-
versos inconvenientes que se segulam
da norma adoptada; e annunciava que
a Sua Santidade pedira remédio para
tantos males.

E continna : «A esta nossa supplica (a
qual consta fizeram tambem outros pre-
lados d’este reino) respondeu Sua San-
tidade, que, ainda que ndo dera causa
aos males que se lhe expunham, consi-
derava em dar-lhes remédio; e a0 mesmo
tempo .foi notério que Sua Santidade
escreveu a0 Santo Officio para o dito
remédio: porém em logar de este se
dar, constou tambeni, que publicamente
se pediam attestacOes e as passavam
varias pessoas, n&o s0 declarando falsa-
mente, que havia o erro, mas com al-
gumas expressOes que tocam no crédito
dos ordinarios com termos injuriosos;
comtudo ainda soffremos pelo amor a
paz este novo excesso, e assim nos cOD-
servamos até a4 dominga primeira da
quaresma do presente anno, em que se-
gundo o costume se publicou o edital
dos casos pertencentes ao Santo Officio,
o qual se accrescentaram as palavras
setguintas: « Se sabem que algum con-
«fessor secular, ou regular perguntasse
«no acto da confissio sacramental aos
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« penitentes os nomes dos cimplices do
« seu peccado, e o logar aonde assistem;
« @ se por assim o ndo declararem, lhes
« negassem a absolvigdo ».

Como por este facto se confirmava o
procedimento adoptado no edital de 6
de maio, «para descargo da nossa con-
sciéncia — continua o arcebispo—e para
ctlua a todo o tempo conste, que se de-
ende a jurisdicgdo ordinaria, para so-
cego e quietagho dos nossos subditos,
julgamos preciso declarar, que, pendente
o recurso que temos feito a Sua Santi-
dade, ndo ha obrigacéio de denunciar a0
Santo Officio os confessores que per-
guntarem pelo cumplice, por ser esta
culpa prépria da jurisdiccéio ordinarias ...
Em seguida impunha aos fieis a cbriga-
¢io de denunciarem a autoridade epis-
copal os confessores que perguntassem
pelo cumplice, declarando porém que
tal obrigacao ndo incumbia aos proprios
penitentes com quem se desse o caso.

D. Ignacio de Santa Theresa, arce-
bispo-bispo do Algarve, expediu a 11
de abril de 1746 uma pastoral em que
se consignavam os mesmos factos e dou-
trinas.

O bispo de Elvas, ndo querendo pu-
blicar pastoral, em attencgéo ao inquisi-
dor geral, por ter sido ministro do
Santo Officio, escreveu-lhe uma carta a
ponderar os mesmos inconvenientes, que
do edital se seguiam ; porque — diz elle
— se oppunha ao direito natural, obri-
gando os penitentes a descobrir culpa,
ndo sendo herética, a tantas pessoas
quantas sdo as de que se compde o tri-
bunal do Santo Officio; infamava todo
0 reino de um vicio, que pelo menos
ndo chegara'a muitas partes d’elle, e
designadamente & sua diocese, onde
nem d’isso se ouvira falar antes do edi-
tal. Accrescentava que, embora houvesse
tal abuso, néo pertencia ao Santo Ofli-
cio. castigé-lo, mas aos ordindrios; pois
0 unico motivo para que aquelle caso
se considerasse como dos reservados ao
Santo Officio seria o de conter abuso
do sacramento, fazendo-o mais horroro-
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8o, 6 consequentemente envolver pre-
sump¢do de heresia; porém nem todos
08 aEusna do sacramento pertenciam ao
Santo Officio, sendo aquelles que por al-
guma bulla pontificia lhe eram reserva-
dos, como se via no caso de sollicitacéo,
que s6 depois da bulla do papa pertenceu
a0 Santo Officio. Concluia dizendo que
o edital continha uma scissura grave e
manifesta da jurisdicgdo ordinéria; pu-
nha os penitentes, mulheres graves e
recolhidas em evidente perigo de faze-
rem sacrilégios, para se ndo verem obri-
gados a ir ao Santo Officio manifestar
0 seu peccado; e desviava dos confes-
sionarios os confessores timoratos, que
eram 0s que para elles se deviam con-
vidar.

A resposta dada pelo inquisidor ao
bispo de Elvas, em 17 de abril de 1746,
ndo pode ser mais compromettedora da
causa de quem a escreveu. ¢O Santo
Officio tinha dito no seu edital, que ne-
gar-se a absolvicio ao penitente rite
disposto é fazer injuria ao sacramento
da peniténcia, e que quem faz injuria
a0s sacramentos € suspeito. Isto, que
tinha dito o Santo Officio, o confirmou
0 papa, accrescentando que elle conde-
mnava aquella praxe: logo quem néo
observar o que o papa manda é suspei-
to». Pelo mesmo raciocinio se poderia
estabelecer que o Santo Officio tinha o
monopolio de toda a autoridade e ju-
risdiccdo ecclesiastica.

Mas vamos ao caso do bispo de Coim-
bra, e logo veremos como Bento x1v
deu satisfagdo aos prelados portugue-
ses. ,
Com varios documentos se pretendeun
demonstrar que D. Miguel da Annun-
cia¢do.era fautor do sigillismo. Alguns
d’elles ndo teem a menor relacdo com
& prova que se intentava produzir, pa-
recendo que foram adduzidos com o
Unico fim de lancar a confusiao nos es-
piritos; outros, embora relacionados
com o assumpto, apenas teem valor
apparente, e para serem apreciados na
sua significagdo carecem de ser confron-
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tados com outros documentos e factog
que propositadamente se omittiram.

Nada prova contra o bispo o caderng
intitulado Memdrias das observdncias. ..
de Santa Cruz. Em primeiro logar sa.
be-se (pag. 77), que havia ja quatro
annos que se néo fazia caso nem usg
d’elle, pelo que era um documento an.
tiquado. Depois é certo que nesse do-
cumento nada existe que tenha qualquer
relagio com o sigillismo ; portanto nada
prova em tal matéria contra os crizios,
e muito menos poderia provar contra o
bispo, que d’aquella congregacio nao
era membro havia perto de trinta annos,

Nada prova tambem contra D. Miguel
da Annunciagéo a pastoral do patriarcha
de Lisboa. De dizer o patriarcha na
sua pastoral, que era*certo que alguns
confessores no patriarchado tinham no
sacramento da peniténcia feito uso, com
lamentaveis consequéncias, de mal fun-
dadas e mal entendidas opinides, obri-
gando os penitentes a manifestar o
cumplice do seu peccado, de ahi n#o
se pode deduzir que aquelles confesso-
res recebessem do bispo de Coimbra
semelhante doutrina. O mesmo se deve
observar quanto ao edital do cardeal
inguisidor.

O breve Suprema omnium nada prova
tambem, como ja vimos pelo extracto
do seu contetido e pelas razbes que de-
terminaram o papa a expedi-lo.

Allega-se um breve de Bento x1v ao
bispo de Coimbra, no qual diz que léra
com grande tristeza a sua carta, em que
lhe expunha os males que se sequiam de
se prohibir aos confessores que pergun-
tassem aos penitentes pelos nomes e do-
micilios dos cimplices. Liogo, concluem
0s accusadores do bispo, o prelado
conimbricense escrevenu uma carta 8o
pontifice reprovando que se pusesse
cobro & pratica errénea e sacrilega.

Offerecem as palavras do breve um
sentido equivoco, préprio para impres-
sionar espiritos menos reflectidos. Quem
o redigiu ndo procurou desenvolver o
pensamento, por bem conhecido da pes-
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so8 & quem se dirigia; sem poder sup-
por que aquellas palavras seriam mais
tarde aproveitadas isoladamente para
infamar o bispo de Coimbra com uma
accusacdo calumniosa.

Vé-se que D. Miguel da Annuncia-
¢d0, cCOmMO varios outros prelados, escre-
véra a0 poatifice reclamando contra o
edital da Inquisi¢cio e ajnda contra os
termos do breve Suprema omnium. Se o
bispo na sua carta defendia o sigillismo
e increpava o papda de o prohibir e con-
demnar, como se pretende, devia Bento
x1v dizer no breve de resposta, que lera
com grande tristeza a carta em que o
bispo defendia o sigillismo ou pratica
de se perguntar pelos cumplices e pelo
seu domicilio, e em que ponderava os
males que se seguiam de tal se nao
praticar. Ora nada d’isto diz o ponti-
fice: responde apenas, que, expedindo
o breve Suprema omnium, nao obrara
temerariamente, mas fundado no edital
do 1nquisidor e na pastoral do patriar-
cha de Lisboa; que a sua doutrina era
si e orthodoxa; que o referido breve,
comparado com o edital e a pastoral,
era muito moderado; que néo fora @s-
cripto com &nimo e intengdo de ndo
cuidar em dar providéncia aos males
que expunha, embora nao fosse causa
d’elles. Logo, de duas uma: ou o papa
deu uma resposta inepta e absurda,
qual seria defender o bispo na sua carta
um erro condemnado no breve, e o
papa, enr vez de o reprehender e mos-
trar que errava, desculpar-se com ©
procedimento do inquisidor e do pa-
triarcha e protestar que cuidava no
meio de prover aos males que se se-
guiam, ainda que ndo por culpa sua;
‘u & carta do bispo nado continha os
desvarios que’ lhe attribuem.

E’ manifesto que D. Miguel da An-
nunclagdio representava ao papa, como o0
fizeram outros prelados, que o inquisidor
geral violava a jurisdicgdo episcopal com
83 providéncias adoptadas, e que d’es-
las resultavam outros graves inconve-
lientes ; e 80 assim vinha a proposito a
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satisfacdo, que o papa lhe dava na
resposta, de que néo procedera temera-
riamente em dizer no seu breve, que
havia confessores em Portugal, os quaes,
movidos de apparente e falso zelo, per-
guntavam pelos cumplices; mas que o
fizera fundado no edital do inquisidor,
na pastoral do patriarcha e nas relagoes
que ambos lhe tinham enviado. Quanto
aos males que se seguiam de obrigar
0s penitentes a manifestar o seu pecca-
do no Santo Officio, e da violagdo da

jurisdiccdo dos ordinarios, responde o

papa que nio fora causa d’elles, e que
o seu breve era muito mais moderada
do que o edital do inquisidor, — 0 que
é manifesto, pois nao obrigava os peni-
tentes a manifestar o seu peccado nem
fazia reserva ao Santo Officio; e que sd
continha doutrina s& e orthodoxa. Fi-
nalmente, diz que ndo fora seu animo
deixar de providenciar sobre taes males.

E com effeito, na bulla Ubi primum,
de 2 de junho de 1746, deu Bento x1v
as providéncias que promettera. Nella
transcrevia e coufirmava o breve Su-

prema omnium, 6 comminava a pena

de excommunhéo reservada ao papa
contra todos os que de qualquer modo
defendessem a praxe de perguntar pelos
camplices e seus domicilios. Devia o
Santo Officio proceder contra esses e
bem assim contra os confessores que no
tribunal da peniténcia fizessem taes
perguntas, ameag¢ando os penitentes de
0os ndo absolverem se nio fizessem as
declaragoes pedidas; contanto que o
acto de assim perguntar e ameagar com
a falta de absolvicdo fosse revestido de
circunstancias, que tornassem o confes-
sor suspeito de adheséio a praxe repro-
vada como a cousa licita, ou suspeito
de qualquer outra damnada credulidade.
Porém, se o tal acto praticado pelos
confessores, embora imprudente e mau,
fosse todavia simples (simplexr tamen
quidam et nudus actus fuerit), isto é,
destituido de circunstancias que tor-
nassem o confessor suspeito de qual-
quer depravada credulidade, ou de

e



116

adhesio & praxe condemnada no breve,
como & cousa licita, sobre este delicto
nio recaia a obrigacio da denuncia,
nem o conhecimento d’elle pertencia ao
Santo Officio; antes em tal caso per-
tencia aos ordinarios diocesanos conhe-
cor do facto e corrigir o confessor
delinquente, suspendendo-o do confes-
sionario ou impondo-lhe quaesquer ou-
tras legitimas penas candonicas, conforme
o delicto. A obrigacdo da denuncia nao
impendia aos penitentes pelos factos
passados na propria confissdo, mas a
quaesquer outros fieis que d’elles hou-
vessem conhecimento.

Quando tudo isto néo bastasse para
nos esclarecer sobre o teor da carta que
D. Miguel da Annuncia¢do escreveu ao
papa, dar-nos-hia nova luz a pastoral
que aquelle prelado expediu, depois de
recebida a bulla Ui primum. Nella d1z,
que, examinando exactamente e man-
dando examinar, se no seu bispado e
no de Leiria, que entdo governava tam-
bem, havia pratica do dito erro, néo
achava indicios contra nenhum confes-
sor; acode nisto pela reputagdo dos con-
fessores, e mosira ser impostura o que se
dizia, grassar este erro por todo o reino.
Accrescenta, que, recorrendo a Sua
Santidade por julgar offendida a sua
Jurisdicgdo, e pelos inconvenientes que
considerava se segquiam dos editaes do
Santo Officio, o pontifice pusera termo
& controvérsia, dando aos ordinarios o
que lhes pertencia e ao Santo Officio o
ﬁua lhe tocava; e tirando a obrigacado

a denuncia imposta aos proprios peni-
tentes, etc. Concluia mandando que se
observasse exactamente a bulla do papa.

Vé-se que D. Miguel estava tdo longe
de escrever ao pontifice em defesa do
sigillismo, que cgama cerro» & pratica
reprovada e declara ndo encontrar d’ella
indicio algum nos dois bispados. Mani-
festa-se egnalmente, que os 1inconve-
nientes e males que se seguiam eram
aquelles que o papa na bulla Ubi pri-
mum atalhava, conservando aos ordina-
rios a sua jurisdiccdo e desobrigando os
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penitentes de manifestarem o seu pec
cado no Santo Officio, ao que o8 obn.
gava o edital do inquisidor. O mesmo
se mostrara com o depoimento da tes.
temunha José Correia da Costa, ao
qual opportunamente nos referiremos,
Mas ha um documento, até hoje in.
édito, que tiraria por completo qualquer
duvida, se alguma pudesse haver. Com
a bulla Ubi primum ficou téo satisfeito
o bispo de Coimbra, que néo teve por
bastante mandar publica-la em todas as
igrejas do seu bispado, primeiro em
latim, em data de 14 de julho de 174,
depois em portugués, em data de 20 do
mesmo més e anno. Querendo manifes
tar ao papa o jubilo que sentira ao re-
ceber a bulla, escreveu-lhe a agradecer
tdo grande beneficio nova carta, cujo
original se conservou entre os papeis do
vice-reifor do semindrio, que era quem

expedia para Roma todos os negocios
do bispo.
Ei-la :

DBEAaTIssiIME PATER :

« Ad pedes Sunctilatis Vestrae humilime pro-
volutus, curulatum gaudium, quo, ubt primum
Sanctitatis Vestrm constitutionem. .. accepi, ani-
mum meum uberrime perfusum sensi, dum ez
primere inlendo, deficio. :

« Qua mentis admiratione, quo animi gaudi,
quo gestientis cordis julilo, qua oullus hiluri-
late Sanctitatis Vestra Constilutionein vere Apo-
stolicam perlegerim, verbis exprimere non suff-
cio, Nec mirum ; cum me ad hoc, iimmmo ad majore
lztilie edenda signa prepolentes et validissimi
stimuli concilarent, Exhilaratus sum supra mo-
dum, perpendens Sanclilatis Veslrae in hac cu-
denda Conslitutione miram usque ad sluporem
prudentiam, ardenlisgimum salulis animarum
zelum, discrelionem tncomparabilem, sublimen
denique el vere e calo delapsam sapienliam,
Graltas igitur refero Sanctilats Veslrae quam mo-
ximas, supreme FEcclesiz Pastor, qui tam ext
miam ovium suarum el prope adslantium, ¢
longe degenlium curam cxhibet. Sed prius e
antmo grales rependo immortales Spiritus Sanclo
Paraclito, cujus peculiari afflatu Sanclstas Ver
{ra tn firmandis sanclionibus docta, et ducls
est speciale sane Spiritus Sancti adminiculum
Sanctilals Vesira adesse in Universalis Eccless
regimine subeundo, nosfra edocet orhodnxa fi
des; sed inpreasenliarum noslris aggerslur ocw




REVISTA DE HISTORIA

i, nosire contreclanl manus: in hac enim
conslitutione prius Dei digito in animo Sancli-
latis Veslree, quam calamo tanti Supremi Pas-
joris in charla exharata, Decreta Divina susce-
pimus, ea congruitale pradila, maluritale pen-
sala, discretione edila, quse nomen Sanclilalis

Vestree in futurorum memoriam szculorum vi-
corem reddant.

« His lot el talibus laelitiae incilamenlis exhu-
berans, mnihil moralis sum oves mshi credilas
lanli gaudii parlicipes facere: illico Sanclitalis
Vestrae Conalitulionem tn omnium aures effudi,
e tolo Episcopalu meo evulgare curavi. Quo
omnium pie affectorum plausu suscepta sit, qua
cordalorum omnium aestimalione, veneratione,
¢ gaudio, quo spiritualium personarum (ripu-
dio, quibus specials Dei beneficio mea Dicecesis
prae aliis abundat, calamo commillere superova-
caneum esse duco. Hoc uno verbo totum dizisse
arbityor : Respirarunt omnes. Respirarunt con-
fessores, respirarunt pcenilenies; respirarunt
prstores, respsrarunl ovcs, Respiravit piclas, quo-
fidie calumniss mendacibus oppressa; respiravit
verslas, opprobriis hominum hucusque impelita.
Respsrarunt Episcopi, Sanclilatis Vesirae et
Fraires, et Serw, satyris anonymis, ct libellis fa-
mosis {ypis mandalis in locis conficlis, quam fre-
quentissime protriti, et deturpali, Dicere licuit
his omntbus, seu polius modulari verba illa
Isaiac Prophetae . Quomodv ecessavit exaclor,
quievtt trgbulum ? Tributum sare gravissimum,
onus tnsuportabile ab omnium humeris excus-
sum est: ab humeris poenilenlium, qui simul
cum confessarii culpa suam prodere cogebuntuy
Row uns ad aurem, et sub sigillo, sed mullorum
congressus, et cilra sigilli ligamen; quo quid
onerosius, quid verccundius, el rubore plenius? Ab
humeris confessariorum, qui confessionale, quasi
laqueum, horrebant, ediclis Sanctae Inquisitio-
nis perterrefacti, et demuntiationes crebras, qui-
bus nulla sufficicns erat caulio, formidantes,
Cessavit jam, DBeatissime Paler, ilerum dico, et
millies declamarem: cessavit exactor, quievil (ri-
butum, Cessacit ope, benignilate, zelo ardenlissi-
mo Sanclitatis Vestrae, suffragantibus sanctioni-
bus, ccelesti prudentia plenis, quibus animavit
Sanctitas Vestra Pastores timidos, congregavil
oves dispersas, labentem sacramenti poenilentiae
frequentem usum instauravil, virluti deditos poe-
he exanimalos erexil, Kyisopos gravissimis con-
tumeliis affectos vindicavit, ora loguenlium iniqua
obluravit, Quid ullra progredior? Conslitulione
Sanctitatis Vestrue, quasi aura afflante leni, se-
dala est tempestas horribilis; quasi pacis faxdere
mlsr%rwﬂn, itmplacabile bellum confectum est,

. “Unum superest, Sanclissime Paler, in de-
incls animi tesseram acilicet, et fidelissimae obe-
dientiae oblestalionem, minimos eliam Sanctitatis
Vestrae nutus investigare, quibus parere non tam
Jubjectsonis, quam delectationis materies erit. In-
lerim, ut Paternam Benedictionem Sanclitatis
Vestrae, quam valde exopto, feliciter promerear,
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quod mes muneris est, Divina opitulante gratia,
ensrius adimplebo: vigilare nempe sine snter-
missione super commissam mihi gregem; vilia
resccare ; odia exlinguere; liles componere; vir-
tulem promovere; spiritualia exercilia quedam
suadere, quceedam imperare; clerum oplimis
doclrinis, et vilae monilis snstruere, ul vila,
moribus, habilu, populo exemplar sint; plehem
docere omnia, quae ad consequendam vilam celer-
nam vel necessaria, vel apla sunt; vidclicet sa-
cramentorum frequentiam, audilionem verbi Dei,
spiritualium librorum crebram et atlentam le-
clionem, devota exercicia, sncra colloquia, ulilia
sludia; perseveranlem in christianis operibus
me ipsum denique prodere eremplum bono-
rum opcrum el gregts formam exr animo, Quaoe
omnia ul peragam, piissimss Sanclilalis Veslrae
apud Deum precibus egeo, et Apostolica Bene-
dictione, quam, licel indignus, humilime flagilo,
deprecor, et exoro, Diu vale, Sanclissime Paler,
in. lotius Ecclesize solatium, prasidium, et muni-
mentum firmissimum, immo et nunquam peri-
turam gloriam. Conimbricae. Idibus Septembris
MDCCXLVI.» 1

A questdo encontra-se agora posta na
mais clara evidéncia. Se o bispo de
Coimbra, como diziam os seus accusa-
dores, na primeira carta ao papa se
queixara de ter sido condemnada a pra-
tica de perguntar pelo cumplice, egual
queixa devia fazer depois da bulla Ubi
primum, em que Se repetia a conde-
mnagdo; mas, pelo contrario, na segun-
da carta elle agradece aquella bulla com
toda a effusdo de contentamento. A ex-
plicagdo esta em que o breve Suprema
omnium deixava de pé os ingonvenien-
tes que se seguiam do edital do inqui-
sidor; ao passo que a bulla Ubi primum
atalhava esses inconvenientes. Por ou-
tro lado tanto é certo que o bispo de
Coimbra acceitou como boa a conde-
mnagdo feita pelo papa no breve Su-
prema omnium, que por duas vezes
mandou publicar em todas as igrejas
da sua diocese a bulla Ubi primuym, na
qual se repetia a condemnacéo.

Da interpretagio que temos dado ao
breve de Bento xiv, em resposta a0
bispo de Coimbra, é nova confirmacgéo
0 breve do mesmo papa em resposta a

1 Do ms. n.c 528 da Bibliotheca do Porto.
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uma carta do bispo de Lamego, no qual
lhe diz que a sua carta concorda com
as dos outros bispos, e por isso lhe
dava a mesma resposta. Reconhece cla-
remente os males que se seguiam da
obrigagfio imposta aos penitentes, néo
por elle, mas pelo inquisidor geral, de
denunciar ao tribunal da Inquisigédo o

confessor que perguntasse pelo cumpli- |

ce; inconvenientes de que elle néo era
causa, e culdava seriamente em remeo-
dia-los: « Consona haec tua Epistola cum
caeteris, quas alii Lusitaniae Episcopi
Nobus inscripserunt: quo circa Epistolae
tuae eandem dabimus responsionem, quam
caeteris dedimus.., Ex tua, Venerabilis
Frater, Epistola deprehendimus pericula,
quae itmminent ex obligatione non a No-
bis, sed ab Inquisitore generali, imposita
poenitentibus confessarium interrogantem
revelandi Tribunali Inquisitionis, et qua-
tenus ex praedicto onere mala sequuntur,
quae Nobis exposuisti, quamvis causam
habeant, non a Nobis, sed ab aliis: Cer-
tus esse potes quod serio cogitamus et co-
gitavimus de praedictis malis averten-
dis>...

Continuemos agora examinando os
documentos adduzidos contra o bispo
de Coimbra.

O documento n.° b é a impressao do
livro com o nome supposto de Pedro
Bemba, no qual se defende a autori-
dade dos bispos aggravada pelo edital
da Inquisi¢io. Nelle se n#o encontra
uma unica palavra, da qual se pudesse
inferir com alguma apparéncia que o
bispo defendia o sigillismo.

O documento n,° 6 6 uma carta do
arcebispo de E’vora para o bispo de
Coimbra, na qual lhe da parte da pas-
toral que publicara contra o segundo
edital da Inquisi¢do, pelo dever que
lhe corria de defender a sua jurisdicgdo,
vendo-a usurpada pelo Santo Officio;
e convidava o bispo D. Miguel, seu
primo, a acompanh&-lo nesta causa
commum a todos. Se se tratasse de
defender praticas sigillistas, era natural
que nesta carta transparecesse o intuito,
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pois era um documento particular, de
modo nenhum destinado & publicidade
e dirigido a uma pessoa de grande con.
fianca.

Seguem-se pastoraes dos bispos, dag
quaes ja demos noticia; e, sob o n.o 10,
a resposta dada pelo inquisidor & carty
do bispo de KElvas, resposta inepts
como ja anteriormente observamos.

Veem depois as bullas Ubi primum o
Ad erradicandum, esta ultima expedida
a instancias dos que em Roma defen.
diam as pretengbes do Santo Officio:
mas nella continuia o papa a sustentar
a doutrina que ja deixamos exposta, de
modo que nada se conclue contra D.
Miguel da Annunciacéo. ,

O documento n.o 14 é a attestacéio do
secretario do Santo Officio, de que fo
ram denunciadas oitenta pessoas eccle
siasticas, assim regulares como seculs
res, por terem revelado o sigillo da
confisséo e no acto d’ella inquirirem dos
camplices. Nao diz, porém, se algum
era do bispado de Coimbra; ‘e, ainda
que fosse, nada fazia contra D. Miguel
haver no seu bispado quein caisse no
erro. De resto, a attestacho é provs
como ja se disse, de néo haver seme
lhante pratica no reino; pois é moral
mente 1mpossivel, que, sendo tantos os
denunciados, de nenhum se provasse tal
crime, sendo, como se dizia, praticado
com tanta frequéncia.

O documento n.° 156 é a bulla Apos
tolict ministerii, uma das que o jesuits
padre Carboni consegniu a favor das
?rebenqoes da Inquisigdo.' Esta bulls

ol mandada a Lisboa antes de ser im-
pressa, para se ver se estava & vontade
do monarcha, e com effeito acharam quse

1 (O padre Carboni foi o principal susten-
tdculo das pretengdes do Santo Officio. Como
tinha grande .valimento com El-Rei, tratava
directamente do negdcio com o embaixador
que estava em Roma, o qual attendia mais 0
padre Carboni do que o préprio ministro Fr.
Gaspar da Encarnacdo. Este limitava-se a di
zer que El-Rei se ndo mettia em tal negdcio.
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pstava bem; porém ella apenas: confir-
mava em tudo a bulla Ubi primum, e
s0 accrescentava que deviam ser denun-
ciados ao Santo Officio semelhantes con-
fessores, para alli se averiguar se de-
viam ser castigados pela inquisi¢do ou
pelos ordinarios, segundo a distincgdo
que o papa fizera na bulla Ubi primum,
como J& Vvimos; e que para a investiga-
¢do d’esta causa mandariam os bispos
a0 Santo Officio um procurador espe-
cial, quando algum confessor seu sub-
dito fosse preso, em ordem a poderem
defender o seu direito e jurisdicgdo or-
dinaria.

Em o n.° 16 se faz menc¢ao das cartas
do padre Manuel de Azevedo, que em
Roma defendia a causa da jurisdiccéo
episcopal; exaggera-se o papel que elle
representou, chegando-se a affirmar que
por sua influéncia conseguira que o papa,
na bulla Ubi primum, desfizesse o que
determinara no breve Suprema Omnium,
o que & falso, como ja anteriormente se
viu e pelo confronto dos dois documen-
tos se prova.

Que influéncia tinha em Roma o pa-
dre Azevedo, que ndo obstava a que os
parciaes do Santo Officio, apoiados pelo
padre Carboui, sollicitassem e conse-
guissem diversas bullas?

O n° 17 contém varios fragmentos
de cartas e peticdes que se acharam
entre 0s papeis do bispo, dos quaes
unicamente consta que elle mandava
fazer os exercicios espirituaes de Santo
Ignacio a todos os ordinandos, aos clé-
rigos e parochos. Isto s6 demonstra o
zelo pastoral de D. Miguel da Annun-
ciagho, e a falsidade da causa dos seus
inimigos, que a taes argumentos recor-
riam. Se tal. pratica fosse delicto, ou
s tivesse alguma directa ou indirecta
relacgho com a reprovada doutrina do
sigillismo, seriam reus da mesma culpa
todos os papas que approvaram e re-
commendaram aquelles exercicios e na
propria cidade de Roma os mandaram
praticar, havendo alli dois conventos
para isso destinados, e aonde iam fa-
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z8-los todos os ordinandos, mesmo car-
deaes, antes de serem promovidos és
ordens. Do mesmo delicto seriam tam-
bem reus todos os bispos de Italia,
Frangca e Alemanha, os quaes né#o
promoviam a&s ordens sem precederem
os ditos exercicios, para nelles se pro-
var a vocagdo dos ordinandos; e seria
egualmente sigillista o patriarcha de
Lisboa, D. Thomas de Almeida, por
nio admittir ninguem a ordens sem
primeiro ter dez dias de exercicios es-
pirituaes com os padres da Missio em
Rilhafolles. Finalmente, ainda do mes-
mo crime seriam co-reus 0S8 Pproprios
principes seculares, que tinham patro-
cinado, inculcado e praticado os mesmos
exerciclos.

Sob o n.° 18 produz-se uma colle-
coio de cartas escriptas e de represen-
tacbes feitas aos prelados maiores dos
conegos regrantes por muitos dos seus
subditos, nas quaes se pedia correccéo
para diversos abusos de alguns religio-
sos, como sigillismo, sollicita¢éo e on-
tros. Nao se diz que relacéio havia entre
o bispo de Coimbra e os cénegos re-
grantes, de cuja congregacio nio era
membro havia muitos annos. Em se-
gundo logar n&o se sabe que espécie
de valor teem algumas d’essas cartas,
publicadas sem assignatura; nem a que
proposito veem muitas, a maior parte
d’ellas, que nio dizem uma unica j)a.-
lavra sobre a pratica de inquirir dos
camplices. Além d’isso manifestam as

roprias cartas sufficientemente, que é
fEtllSG quanto nellas se diz, e que foram
dictadas pela malevoléncia dos religio-
308 que as escreveram, ou pela simpli-
cidade de outros, dando crédito a enve-
nenadas atoardas; porque se fossem
verdadeiras accusagOes feitas a alguns
religiosos, deviam denuncia-los ao Santo
Officio, sob a comminada pena de ex-
communhéo, e néio simplesmente ao ge-
ral, para 0s mudar das casas em que
residiam.

O documento n.c 20 é uma carta em

que o padre Manuel Caetano de Albu-
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querque responde a varios pontos sobre
os quaes D. Miguel da Annunciag¢éo o
consultara. Versava um d’esses pontos
caso de sigillismo; porém nada se prova
contra o bispo, antes a favor, mostrando-
se que elle em tdo grave matéria era de
tal modo escrupuloso, que se abstinha
de resolver s6 pelo préprio critério.
Além d’isso, e qualquer que fosse a res-
posta dada pelo padre Manuel de Albu-
querque, ella nada provaria contra D,
Miguel da Annuncia¢do, sem primeiro
se averiguar qual o parecer que ado-
ptou; pois quem faz uma consulta
nunca se julgou obrigado a seguir
os termos da resposta. E tanto na
matéria se procurava proceder com
escrupulo, que o proprio autor da car-
ta dizia: «E’ inutil rogar a Vossa Ex-
celéncia que ouga mais alguem, para
ver se concorda commigo; porque sel
que Vossa Excelléncia quer obrar com
seguranca. »
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Inutil se torna insistir na innocéncia
de D. Miguel da Annunciagho, a quem
se lembraram de accusar s6 mais de
vinte annos depois de levantada a ques-
tdo do sigillismo e num processo infame
em que nem sequer 1oi ouvido para se
defender. Todavia examinaremos ainda
a prova testemunhc!, com 0s elementos
de aprecia¢do que nos deixou um con-
temporaneo anonymo, pessoa que re-
vela grande e rara illustracéo, talento e
critério escrupuloso .

Contintia.

FORTUNATO DE ALMEIDA,

1 0 autor do ms. n.° 528 da Bibliotheca
do Porto.




0 Testamento da Senhora D. Maria, ifha de Ei-Rei D. Jodo I¥

\ A alguns mezes, o snr. Augusto
) @@ de Castro, archivista da Rela-
s cio de Lisboa, encontrou la o
testamento da snr.* D. Marnia, filha ille-
gitima do Rei D. Jo#o 1v. Ao percorrer
o traslado d’este documento, vi com
surpreza que na acta de Approvacéo,
escripta pelo tabelliao Manuel do Valle
em 26 de Janeiro de 1693, e n’uma
verba no fim datada em 3 de Septem-
bro de 1760, se dd & referida senhora o
titulo de Infanta.

Depois de estudar o assumpto, con-
venco-me de que se deve attribuir isto
sOmente a um excesso da cortezania, e
que D. Maria nfo tinha direito a tal
titulo. D. Francisco Manuel de Mello,
a0 referir-se com gratiddo & proteccéo
que lhe devia, chama-lhe < Princeza »,*
mas no testamento ella apellida-se a si
mesmo «D. Maria» e mais nada. E fal-
lando da filha illegitima d’El-Rei D.
Pedro 1I, que foi por ella educada e
vivia na sua companhia, chama aquella
simplesmente <¢a Senhora D. Luiza».?
Recorrendo 4 magnifica obra de D. An-
tonio Caetano de Sousa, a Historia Ge-

' Cartas de D. Francisco Manuel de Mello
escritas a Antonio Luiz de Aszevedo, n.° 21. Lis-
boa 1911,

! D. Luiza casou successivamente com
dois filhos do Duque de Cadaval.

nealogica da Casa Real Portugueza, en-
contro esta ultima tre.tada s6 de Senhora,
sem outro titulo e o mesmo acontece
com D. Brites, filha illegitima d’El-Rei
D. Joao 1, que casou com o Conde de
Arundel. Embora para alguns historia-
dores & Rainha D. Terésa, mae do Rei
Affonso Henriques, fosse illegitima, o
consciencioso e douto Chronista Mor
do Reino Frei Antonio Brandao opina
o contrario, sobretudo em raz&o dos
titulos com que era tratada; < poys sem-
pre a vemos nomeada Rainba nas escri-
turas e algias vezes Infanta; o que lhe
ndo podia competir, se fora avida fora
de matrimonio. Esta ultima razao de se
chamar sempre Rainha ou Infanta a
Rainha Dona Tareja, para mim he de-
monstracdo, poys tenho alcangado pelas
doacOes antiguas n&o se darem aquelles
titulos as filhas dos Reis illegitimas.» ?

No seu testamento, D. Jo#&o IV de-
clara ter havido < huma filha em huma
mulher solteira, limpa de sangue, por
nome D. Maria», ndo a nomeando por
Infanta, o que naturalmente faria se
realmente gozasse de tal distinccéo.

E’ tambem para notar o modo com

_F'l-

1 Terceira Parte da Monarchia Lusitana,
lib. 8, ed. Lisboa 1690, cap. 12, p. 35. Mas vide
Herculano, Hisioria de Portugal, 8.* Ed. vol.
1. pag. 470.
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que D. Maria se houve para com a Rai-
nha D. Maria Francisca de Saboya quan-
do pela primeira vez esta foi ao Mos-
teiro de Carnide onde aquella vivia re-
colhida. Citamos da Historia Genealo-
gica.’ <A Senhora D. Maria esperou a
Rainha na portaria da parte de dentro,
e se poz de joelhos para lhe beijar a
m&o. A Rainha com grande agrado a
fez levantar, e indo para o coro a fazer
oragdo, havia no sitial, que estava para
a Rainha, huma almofada, que estava
descoberta, mais afastada, para a Se-
nhora D. Maria se por de joelhos. Aca-
bada a orag¢do, foy a Rainha para o
aposento da Senhora D. Maria, e pos-
tas no estrado as almofadas para a Rai-
nha, no mesmo estrado se poz huma
almofada para a dita Senhora defronte
da Rainha, mais chegada do que se cos-
tuma as Duquezas. Merendou a Rainha,
e assentando-se para comer, ficou em
pé a Senhora D. Maria, nao de traz da
cadeira, mas na ilharga; e quando che-
gou a confeiteira, deu a Rainha hum
bocado de doce 4 Senhora D. Maria, e
quando Sua Magestade tomou a copa
para beber, a Senhora D. Maria lhe quiz
dar a toalha, o que a Rainha nao con-
sentio. Kra tratada pela Corte de Al-
teza, tornando Excellencia aos Grandes,
e Senhoria aos Fidalgos de qualidade
que néo erdo Titulos.»

D. Maria nasceu em 1643, creando-se
em casa do secretario Antonio Cavide,
a0 qual passou alvard a Rainha D. Lui-
za de Gusmao de tutor, curador e admi-
nistrador da pessoa e bens da dita se-
nhora. Da casa do secretario foi para o
mosteiro de Santa Theresa das (Ejarme*
litas Descalgas em 1649, onde vestiu o
habito, mas nao professou.

Nunca veio & Corte em publico. *

Apesar de muito estimada pela Fa-
milia Real, néo se fizeram na occasiao da

' Tomo vu, pag. 258.

* Mappa de Portugal, 1, 256. 8.* edicdo.
Lisboa 1870, s . .

REVISTA DE HISTORIA

sua morte as observancias costumadas
para com as Infantas. «Por sua morte
se recolheo Kl Rey por cinco dias e to-
mou luto de capa-comprida por hum
mez, e a Corte se fez aviso para assim
0 observar. Ao seu enterro fordo assis-
tir alguns Conselheiros do Estado e
Titulos, mas sem ser por ordem mais
que por obsequio devido a tal pessoa.»?
Foi interrada no coro do mosteiro de
Carnide,* com um epitafio que n&o lhe
attribue titulo algum. «Maria inclyti
Joannis IV Lusitani® reparat®e Regis
filia jacet hic sepulta sub saxos, etc.
Embaixo dou o treslado do testa-
mento de D. Maria por ser inedito e

‘trazer pormenores aproveitaveis para a

historia. Foi contestado, ao que parece,
com que resultado néo sei, pois no seu
Catalogue des manuscrits espagnoles et
portugais dans la Bibliothéque Nationale
de Parts, o snr. Morel-Fatio traz mengéo
d’'uns «Artiguos que se devem por em
defeza do testamento da excelentissima
S.7* D. Maria contra os artiguos propos-
tos pelas religiosas de Chellas». O re-
ferido catalogo accusa a existencia de
muitas cartas de D. Maria dirigidas a
pessoas da Familia Real Portugueza e
a0 Duque de Cadaval, com quem os
Procuradores das Cortes desejavao que
ella casasse. Tambem encontro la citado
um documento intitulado <Forma e
modo com que a rainha [ Maria Sophia
de Neuberg, segunda mulher d’El Rei
D. Pedro 11 ] se ha de haver com a 8.
D. Maria» e uma carta da S.** D. Luiza
a D. Pedro 1I, datada em 19 de Feve-
reiro de 1693, sobre a morte de D. Ma-
ria. 3

Em nome da S.ma Trind.e, P.e .o Espirito
S.to, tres pessoas e hi s6 D* verdadr.° em

! Historia Genealogica, tomo vii, pag. 260.

* Pouco distante de Carnide é a Quinta
do Pinheiro, onde pela primeira vez se repre-
sentou o drama F'rei Luiz de Sousa, de Garrett.

% Para estes documentos e cartas vid. 0
indice do Catalogue,
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quem firmem.t creyo, E em cuja fee pro- |
testo morrer, e salvar minha Alma; Eu D.
M.a, f.a do serenissimo S.or Rey Dom Jodo o
quarto qQ S.ta gloria haja, estando enferma
neste meu Conv.te de minha madre S.ta The-
reza junto ao lugar de Carnide, aonde vivi
desde crianca, mas em meu inteiro Juizo
geg.9° nosso S.or foi servido darme, conside-
rando a incerteza da vida ¢ a certeza da
morte, @ ndo sabendo o dia nem a hora q.
meu S.°F serd Servido chamar minha alma,
e dezejando deixar as minhas couzas postas
em ordem, tratei de fazer meu Testam.to, o
qual disponho na forma seg.t¢ =Em prim.ro
lugar_encomendo minha Alma a D.s Nosso
S.°F q a criou, e remio com o sangue pre-
sioso de seu unigenito f.° meu S.or Jesu
Xpto, e lhe pesso G p.lo8 merecim.tes de sua
paixao e morte me perdoe minhas culpas, p.a
0 q. tomo por advogada a Virgem M. Se-
nhora Nossa, a quem pesso entreceda por
mim peranile a magestade devina, e me em-
comendo m.** a minha m.e S.ta Thereza, p.a
q j4q tive a gloria de asistir posto § indi-
gnam.t® entre as suas .28, me nio desem-
pare na hora da morte, e outrosy me enco-
mendo & meu gloriozo p.e S3o Joseph esposo
da Virgem, e a 830 Joio Baptista, e as onze
mil virgéns, e a meu p.® 8ao Jodo da Crus, e
4 todos o0s S.tos e S.tas da Corte do Ceo, p.2
q por seos mereeim.'o® possa esperar o per-
dao de minhas culpas.= A El-Rey D P.°o meu
S.°r, e irmdo 4. Ds. G.de, pesso me perdoe as
molestias 4 lhe ouver cauzado, e com todo o
afecto do meu coracdo lhe agradeco os favo-
res qQ sempre recebi de sua grandeza, e em
reconhecim.t® asy do meu amor como da
minha obrigacdo lhe ofereco e deixo os pa-
droados destes dous meos conventos de S.ta
Thercza, e Séio Jodo da Crus por serem as
joias mais preciozas com § me acho, p.&
0 d. S.cor jogre em sua vida, & Dor sua morte
sua alma, o fruto das oracles e sufragios
q os relligiosos e relliginsas delles offerecem
conthinuam.t por seos padroeiros, e he mi-
nha vontade  na mesma forma fiquem a seus
sucessores na Coroa deste Reyno, e aplico
tambem por tencéo do mesmo S.or hiia missa
quotedianna, e hum officio de defuntos cada
anno na forma § abaixo declararei, e torno a
pedir lhe perdao de tdo limitada oferta p.a
tdo gr.de animo e tanla obrigacio =— A’ Se-
nhora D. Luiza, minha sobrinha, q est& em mi-
nha companhia, e 2 quem tenho m.te amor,
deixo toda a minha caza, e tomara ser se-
nhora do mundo p.R a fazer S.ra delle, E
pord, sei @ a prata lhe néo sera necessaria,
esla aplico p.a hiia costodia e p.a hum orna-
m.%* p.a o Conv.te de Sdo Jodo da Crus, e a
costodia sera athe mil cruzados de valor=
Instituo por minha erdr.* a Alma de Kl Rey
D). Jodo o quarto, meu Pay e S.or, ¢ a minha,
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e peco ao Emenentissimo S.or Cardeal de
Lencastro, Inquisidor Geral, queira ser meu
Testamentr.?, de quem espero conthenue com
minha Alma aquella mesma comresponden-
cia @ comigo tinha em vida, e em sinal do
amor G lhe tenho, lhe deixo hila crus de chris-
tal, por ser prenda @ me deu o S.or Rey Dom
Joao meu Pay, e S.or, Porem se acontecer §
elle faleca prim.re q en, a deixo a este meu
Conv.te de Santa Thereza. Tambhem nomeyo
por meos Testamentr.c® ao P.® Provencial dos
Carmelitas descalcos, e ao P.e Prior do meu
Conv.te de Sdo Jodao da Crus,  hoje sdo e ao
diante forem, os quais serdo meos procura-
dores, pord p.'a experiencia §. tenho desta
religido, fio das pessoas { elleger para estas
ocupacdes q dardao boa conta de tudo o §
estiver a seu cargo, 0s quais a darao ao d:-°
S.or Cardeal de tudo o Q obrarem, e em sua
falta ao ministro q lhe suceder na dignidade
de Inquizidor gcral, e em sua falta a quem
ocupar o pr.° lugar na meza do Cons.? geral
do S.te Officio, pord. a todos nomeyo perpe-
tuam.te por meos Testamentr.os p.la ordem
asima declarada p.2 4. asim tenha mais
promta execugao, 0 G ordeno neste meu Tes-
tam.te, E visto serem pessoas de tanta supo-
zicio, pesso a Sua Mag.de me queira fazer
m.c® de dispensar p.* . ndo sejao ohrigados
a dar conla deste Testam.t° perante nenhias
justicas, pois ficao obrigados a dala ao Inqui-
zedor Geral e seus sucessores, aos quais p.lo
trabalho deixo cem mil rs. cada anno, como
abaixo declararei = Meu corpo sera sepul-
tado no Tumolo § tenho no coro baixo deste
Conv.to, e no dia em q falecer, ou no seg.te,
se fara por minha Alma hQ officio can&du
de nove licoes, outro do mesmo modo no
Conv.te de Sao Joao da Crus, outro no de
Nossa S.ra da Lus, outro no Conv.% da porta
do Ceo de Tilheiras, outro no de Sio D.os de
bemfica, e outro na Freg.a de Sdo L.c° deste
lugar, e por cada hu se dardo des mil rs. de
esmola, e tres p.a a cera, excepto neste meu
Conv.to, porq. p.* elle mandario dar cera
meos Testamentr.os = No dia outavo de meu
falecimento se me fara hil officio solemne na
Igr.a deste Conv.t° a q assistirio os p.®s da
freg.a, e 0s dos conventos assima nomeados,
aos quais se dardo a mesma esmola de des mil
rs. como no prim.r; e 08 mesmos se dardéo
tambem 4&s relligiosas deste conv.% por assis-
tirem. No dia de meu falecim.t® & nos se-
g-«s, se dirdo duas mil missas por minha
Alma @ meos Testamentr.o® repartirdio por
este, e p.los mais conv.tos agsima referidos, e
p.los da Cid.e, e Igr.ss da Miz.a, S.to An.to g
Nossa S.r& do amparo, como lhe parecer, e
outras duas mil missas se repartirdo p.los
Conv.%e da Provincia dos Carmelitas descal-
cos. hiias e outras por esmola de tostio =
No mesmo dia se repartirdo trinta mil rs. por
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pobres. e se fara o funeral a despozicio de
meus Testamenteiros, dandosse luto a An.to
Gomes, e a toda a sua caza, e do mesmo
modo a C.a L.%o @ a toda a sua caza, ou a
quem em seu lugar me servir, e ao d.o An.te
Gomes deixo alem do § abaixo declararei
sincoenta mil rs. por hia ves, e outros sin-
coenta na mesma forma a C.* L.°0, @ ndo
sendo vivos, se repartirdo p.las pessoas 3. em-
tio me servirem em seu lugar = Deixo 4
Nossa S.r& da Luz vinte mil rs., e outros
vinte a minha Freg.a de S0 L.co, e des mil
reis a todos os Conventos de religiozos, e re-
ligiozas carmillitas descalgos, q ouver neste
Reyno, entrando tambem estes dous, e isto
por hila vez som.te

E daclaro §. p.» estes gastos tenho rezer-
vados quatro mil cruzados, os quais se entre-
garao ao meu Confessor tanto . eu falecer;
E elle os dispendera na forma §. deixo decla-
rado, e 0o §. sobejar me mandara dizer em
missas por minha Alma, e g.do falte, se su-
prira_do mals §. me pertence, e todo o mais
dr.° Q. se achar ser meu, se me dirt em mis-
sas por minha Alma = Declaro §. eu tenho
setenta mil cruzados na junta do Comercio §.
rendem cada anno a sinco por cento tres mil
e quinhentos cruzados = Dous destes, §. vem
& ser quarenta mil cruzados de principal, per-
tencem a este convento de Santa Thareza na
forma do Contrato §. fiz por escritura sobre
o Padroado delles, e mil cruzados §. vem a
ser vinte de principal pertencem ao Conv.te
de Sdo Jodo da Crus na forma de outro Con-
trato §. fis com a provincia q.9° o fundei, a
saber duzentos mil rs. p.a tres missas quoti-
diannas, e outros duzentos p.a as obras, e aca-
badas ellas, p.a sustento dos relligiosos por
outras obrigacles §. constdio das Escrituras
feitas, asim com os relligiosos como com as
relligiosas, os quais contratos quero . inviola-
velm.'® se observem, e dos duzentos mil rs G
restdo, 4. vem a ser des mil cruzados de prin-
cipal, disponho na forma seg te = Deixo a
An.*» Gomes, meu criado, trinta mil rs. emgq.to
viver, e a C.a L.oo, outros trinta. A D. Luiza
Cotrim de Abreu vinte e sinco, a D. M.2 Ma-
gdalena 3. foi comigo as Caldas vinte e sinco,
a D. Ma da Crus e Flgueiredo vinte e sinco,
a hua sua f.a mais velha vinte e sinco, a Iza-
bel Rois,\j. esta em caza de C.a L.co, des mil
rs, isto tudo cada anno, e em sunas vidas
som.!®, as quais tencas importdo cento e se-
tenta mil rs, e os trinta §. restdo deixo pre-
petuam.te p.a a prosiss#io dos passos §. se faz
neste lugar, e deixando de se fazer algum
tempo, se dotario com elles cada anno huma
orfd desta freg.a: e assy como forem vagando
as tencas, deixo perpetuam.te vinte mil rs.
cada anno p.a a fabrica dests Convento, e ou-
tros vinte p.2a a fabrica do Convento de Sio
Jodo da Crus; quarenta para se darem de
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partido a hi medico §. cure a amhos os Con-
ventos, e 08 noventa que restido p.a se dota-
rem tres orfas cada .anno desta freg.» com
trinta mil rs cada hiia = Tenho tres provim.tos
de lugares neste Conv.to p.lo contrato §. fiz
com as relligiosas delle; e q.4° em minha
vida os ndo tenho provido = Deixo o prim.ro
q. vagar a hta f.a de D. M.s da Crus e Fi-
gueiredo, q.»! dellas o quizer; o seg.d° a pes-.
soa 4. nomear D. Fr.c© Masquarenhas, porg.
lho tenho pormetido; o Terceiro a hiia f.a de
Jodo Tello da Foncequa, e sendo §. algiia das
sobred.2s tenha inconviniente para ser freira,
meus Testamentr.® proverdao estes lu

em mossas pobres e honrradas q. tenh@ao vo-
cacido p.2 ser relligiosas = Declaro §. neste
Conv.** se ha de dizer hlla missa cotediana
por minha ten¢éo depois de minha morte; e
no Conv.' de Sdo Jodo da Crus se dizem j&
tres. Agora instituo mais hda no d.o Conv.te
de Sao Jodo da Crus, o por todas vem a ser
sinco; das quais aplico hda pella Alma do
S.or Rey D. Jodio meu Pay e $.°r, outra p.la
Alma do S.or Rey D. Affonso meu Irméo e
S.or, outra p.l* vida e saude de El Rey D. Pe-
dro meu Irméo e S.or, q. Ds. g.d¢; e depois de
sua morte, por sua Alma, estas tres no Conv.to
de Sao Joao da Crus, e &s duas q. restdo, hia
nelle, e outra neste, as quais applico por mi-
nha Alma, e com cada hta das d.s® missas se
cantara cada anno h( off.o solemne no dia do
habito da pessoa por cuja intencéo for; e por
d. agora nao tenho mais g, tres off.os p.los con-
tratos Q. fis com o8 p.es, e com as madres, a
saber, hi no dia q. faleceo El Rey D. Jodo
meu Pay, e Sor, §. ja se fas cada anno no
Conv.t* de Sdo Jodo da Crus, e dous que tem
de obrigacao fazer os relligiosos e relligiosas
no dia em Gq. eu falecer; quero, e he minha
vontade q. tambem no dia em §. faleceo El
Rey Dom Affon¢o meu Irma@o e S.or se faca
outro off.° solemne. e do mesmo modo no dia
em que falecer El-Rey Dom P.° meu Irmido e
S.or, ambos cada anno, e perpetuam.te, e por
q. néo tenho ainda aplicado renda para estes
dous off.os, deixo p.a elles mil cruzados aos
P.es do d.° Conv.* de Sao Jodo da Crus, aon-
de quero §. se facdo, e lhe deixo mais dous
mil cruzados p.a2 a missa cotediana §. falta, e
agora instituo; os quais se lhe dardo do dr.?
q. abaixo declararei, e emq.t% viver o S.or
Rey D. P.°, q. Ds g.de, 08 des mil rs do off.o se
dirdo em missas por sua vida, e saude, §. es-
pero Nosso S.or lhe dilate por largos annos =
Tenho uma supervivencia de quarenta e tres
il cruzados, pagos a quatro mil e guinhen-
tos cruzados cada anno depois de minha
morte nas rendas da Serenissima Caza de
Barganga, 0os quals se me derdo por conserto
q. fis com Sua Mag.de sobre o legado que me
deixou El Rey D. Jodo meu Pay e S.or, de q.
tenho padrdo e papeis correntes p.a meus
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Testamentr.os 08 cobrarem, dos quais despo-
nho na forma seg.t® = Deixo vinte mil cruza-
dos p.» se acabarem as obras do meu Con-
vento de S&o Jodo da Crus, e se ndo poderdo
apllicar a outra couza, nem estes nem 0s du-
zentos mil rs q. lhe dou cada anno como assi-
ma disse, sendo 4s ditas obras comforme a
traca §. estd feita, e nem por emprestimo,
nem por outro l:;.'31 quer titolo se poiera de-
virtic a outra couza este dr° subre o J. en-
carrego a Conciencia dos Prellados, e de meus
Testamentr.os = Deixo quinze mil cruzados
p-» se porem & rezdo de juro em p.te segura,
os quais rendem trezentos mil rs, de que se
dardo cem mil rs cada anno ao Inquizidor
geral, ou ministro que tiver o pr.° lugar na
Meza do Cons.® G.al do Santo Off.°, na forma
que ssima digo, e 0s duz.tos gserdo p.a se do-
tarem cada anno quatro orfas desta Freg.a a
sincoenta mil rs. cada hda, e avendo mulher
onesta e recolhida, se lhe poderdo dar dous
dotes §. fazem cem mil reis, o0 §. deixo 4 des-
posicdo de meus Testamentr.os, e 0 primeiro
destes dotes se dard a Jozepha, irma do P.e
Fr. L.°® de Jesu M.a; por emtanto §. este dr.°
se puzer a rezao de Juro, do §. elle render se
dardo a D. Josepha m.a relligiosa de Odivel-
las vinte e sinco mil rs cada anno, outros
vinte e sinco a M.ns Mijcaells, criada da S.ra
D. Luiza minha sobrinha, e outros vinte e
sinco a D. M.»a Cotrim, e outros vinte e sin-
co a D. M.»a Serranna §. fordo comigo s Cal-
das, e como forem vagando estas tencas p.les
mortes destas pessoas, entdo entrardo os do-
tes referidos = Dos outo mil cruzados que
restao, se darao tres aos p.es do Conv.te de
Sdo Joao da Crus p.* a missa cotedianna, e o
off.° na forma §Q. assima fica declarado, e se
darao do prim.ro dr.° §. se arecadar da supre-
vivencia, outros tres mil cruzados deixo p.*
se meterem freiras duas donzellas pobres, e
honrradas, e mil cruzados deixo p.* se repar-
tirem em outo dotes de donzellas pobres e
honrradas, tudo 4 despozi¢do de meus Testa-
mentr.os, & oulros mil cruzados deixo a pes-
soa Q. abaixo se declarar4, com 3. se ajustio
0s quarenta e tres da suprevivencia referida
= Declaro @. D. M.* Antonia de-Castro me
devia seiscentos mil rs., os quais lhe perdoo
p-lo amor com que me criou; e pord. pode
acontecer 4. haja falta nas rendas referidas, o
q- n@o espero, declaro . havendo de fazer
algda diminuicdo nos emcargos he minha
vontade Q. a ndo tenhdo numaqua os sufra-
gios, e Padroados, pord. quero §. preceddo a
tudo; e declaro outro sim d. das primeiras
temcas Q. vagarem, se dardo logo os quarenta
mil rs. das fabricas dos Conventos, e 0 par-

tido de medico, e por este modo hei por aca-
bado este meu Testam.to, o q.2! mandei es-
crever p.le D.or Ap.to dos S.tos de Oliv.ra P.dor

dos reziduos, e depois de escrito por elle o

. vencidos os tres mil cruzados
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li, @ achei estar a minha vontade, e na forma
d. eu havia ordenado, em 14 de abril de 1691.
Antonio dos S.%s e Oliveira = Declaro 4. ndo
havendo orfas nesta freg.* se, dario os dotes
q.*asima deixo ou a orfas de outras freg.as
inais vezinhas, ou a mossas donzellas pobres
desta em quem a meus Testamentr.os paressa
q. serdo mais bern empregados, o §. tudo dei-
X0 a seu arbitrio p.lo m.t §. delles fio, e por
evitar duvidas p.* o futuro, mandel fazer esta
declaracdo no mesmo dia assima. E eu o fis
de mandado de Sua Alteza = An.te dos S.tos
e Oliv.ra= Ao D.or An.to dos S.tos g Qliv.ra
deixo mil cruzados p.l1° bem §. me servio em
tudo o G. o ocupei, 08 quais cobrara na super-
vivencia da Caza de Braganca logo depois de
4. nella deixo
p.* hia missa, e officios, e pord. elle foi o §.
me escreveo este Testam.% mandei fazer esta
declaragido p.lo P.e fr. Paulo do Espirito S.to
Carmellita descalgo, e eu por mandado de
Sua Alteza a Serenissima S.ra D. Maria o fiz
hoje 17 de abril de 1691 = Fr. Paulo do Espi-
rito S.to, Este Testamento he a minha vonta-
de, e mando se cumpra=0D, M.a

APPROVACAO

Saibam q.to® este instrumento de aprova-
¢do virem, Q no anno do nascimento de Nosso
S.or Jesu Xp.% de 1693, em 26 dias do mes de
Jan.r°, no termo da Cid.e de Lx.a dentro no
Conv.to de S.t» Thereza q estd no lugar de
Carnide, aonde estava prezente a Excelentis-
sima S.r» D. M.a infanta, f.a do S.or Rey D.
Jodo o0 quarto, estando ella ahi prez.te doente
em cama mas em todo seu jnizo prefeito, logo
das suas mios d4s de mim T.am perante as
T.as ao diante nomeadas me foi dado a ce-
dolla de seu Testam.t? atras e asima escrito,
respondendo-me 4s perguntas que lhe fis
disse Q hera seu e 4. lho escrevera o D.or
An.t0 dos S.t08 @ Oliv.™ e depois de feito lho
lera, e ella o asinara depois de hia declara-
¢ao nelle feita, por tanto aprova e ratefica o
d.e Testam.** como seu cedolla codecilho por
esta ser sua ultima vontade, @ por este re-
voga (.tc® antes deste haja feito, § s6 este
quer 4 se cumpra. T.#s chamadas, e rogadas
por p.te della Testadora, L.°° Pires de Carv.®
do Cons.° de Sua Mag.de deputado da meza
da Comciencia e 0 D.or M.e! Lopes de Oliv.m
do Cons.oc de Sua Mag.4¢ e da faz.da P.dor ¢
o D.or M.el Als Sereno e An.to Als Ribr.c me-
dicos, e Jodo Mathias Lucas e An.* de Franca
medicos nesta Corle, q disserdo ser a d.a
S.ra a propria q nesta aprovacdo asinou. E eu
M.el do Valle, 1.am p.co de notas por Sua Ma-
g.9¢ nesta Corte e Cid.® de Lx.s, e seu termo
q este instrom.te de aprovacido fis e asinel
em p.°° = lugar do sinal p.co=D. M.a —[,, %0
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Pires de Caryv.c— M.el Lopes de Oliveira =
M.el Als Sereno=An.tc Als Ribr.°=Jodo
Mathias Lucas = An.t° de Franca.

ABERTURA -

M.el Cardozo de Matos, Escrivao dos jul-
gados de Carnide e bemfica, termo da cidade
de Lx.a &. Certifico q eu fui ao lugar de Car-
nide ao mostr.° das relligiosas carmellitas
descalcas, e ahi me entregou o P.e fr. Grego-
rio de Jesus, confessor da S.ra D. M.?, o Tes-
tam.% atraz escripto para lho abrir o q.al
achei fichado, e cozido com hia linha branca,
e com des pingos de lacre, sinco de cada
banda, em sima das pontas da linha, o (.5l
abri, e achei escrito em seis meas folhas de
papel, todas escritas de hua e outra ban-
da, aonde emtirava a aprovacao e parte da
abertura, sem em todas ellas haver borrido
nem emmenda algtia, e aberto tornei a en-
tregar ao P.e Fr. Gregorio de Jesus, e como
0 Recebeo aqui, asinou em fee, do q passei a
prez.te aos 8 dias do mez de Fev.re de 1693.
(a) M.el Cardozo de Matos = Fr. Gregorio de
Jesu. E eu I'r.¢® Travassos de Atayile T.am de
notas por Sua Mag.de na Cid.e de Lx.3, e seu
termo Q este Testam.te aprovacgio e certiddo
de abertura do proprio a gue e reporto
tresladei, e asinei em p.¢® que me foi pre-
sentado p.!o reverendo p.e fr. G.at da m.e de
Ds. religiozo carmelita descalco, e Procura-
por do seu Convento de Nossa S.ra dos Re-
medios desta Cid.e a seu requerim.to o passei
e p.°® forma, e de como recebeo o proprio
assinou aqui em Lx.* 22 de Fev.ro de 1693
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(a) Sinal p.¢° = Consertado por mi T.am Fr, co
Travassos de Atayde = Fr. G.ar da M.e de
Ds. E ndo dezia mais o d.o Testam.t aprova.
¢ao e abertura delle  eu M.e! Bandr.* Munis,
Escrivio do registo dos Testam.to® desta
Cid.e de Lx.a e seu termo por El Rey Nosso
S.or, aqui registeil, e trasladei bem e fielm.te
do d.o Testam.'® que vinha em p.ca forma, e
0 consertei com o Escrivdo abaixo asinado,
em LXx.* 8 de julho de 1693. (a) Consertado
por mim Escrivio Manoel Bandr.* Munis e
Comigo D.o8 Nog.r® Cardozo.

VERBA

No referido livro e precedendo o registo
do Testamento, encontra-se a seguinte Cota:

Testam.o da Sr.e Infanta

Para se cobrarem os trinta mil rs. aplica-
dos p.* a Precissao dos Passos do lugar de
Carnide, se passou Padrio de Juro da d.*
quantia a Irmand.e dos mesmos Passos em 6
do m.¢° de 1759 e por nele se mandar por
aqui esta verba a escrevi. Lx.? 3 de Setr.° de
1760. José Glz da Fon.ca

L.o 69. do Registo Geral de Testamentos,
de pag. 80 a 83 v.°

IEpaar PrESTAGE.
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BMBBADE DE TAGILDE — Em abril
B falleceu este distincto erudito
de Guimarides, um dos mais
prestantes socios da Sociedade Martins
Sarmento. Na sesséio ordinaria do mes-
mo més, a Sociedade Portuguesa de
Estudos Historicos resolveu langar na
acta um voto de sentimento e dar disso

conhecimento & Sociedade Martins Sar-
mento.

CoMMEMORAGOES CENTENARIAS — A A ca-
demia das Sciencias de Lisboa resolveu
commemorar o b.° centenario da Con-
quista de Ceuta e o 4.° centenario da
morte de Albuquerque, para o que ha
muito que uma commissdo de socios
vem trabalhando e ja estiao distribuidos
alguns trabalhos. Parece que a mesma
tenciona tornar a commemoragio aca-
demica em nacional. Sem querer inter-
ceptar a iniciativa daquella douta cor-
poragdo, a Sociedade Portuguesa de
Estudos Historicos aguarda que publi-
que o plano, porque tambem deseja
manifestar-se, como lhe cumpre.

Propagandeando a iniciativa da Aca-
demia, o sr. Lopes de Mendonga reali-

S5ou uma conferencia publica sobre a
Utilidade da Tradicao.

A FaocurLpape pE DirgiTo pr Burnos
AYRES E A PERMUTA INTELLECTUAL. — A
Argentina culmina na actual corrente

de 1internacionalismo intellectual que
principalmente se manifesta na ida dos
europeus, philosophos, poetas, profes-
sores, & America.

Em 1909 o espanhol Adolpho Posa-
da, da Universidade de Oviedo, reali-
sou um curso na faculdade de Direito
de Buenos Ayres; em 1910 foi o co-
nhecido criminalista italiano Ferri; e
no passado anno de 1911 coube a vez
a0 francés Duguit, da Universidade de
Bordeus. Este professor regeu alli um
curso de conferencias sob o titulo ge-
ral, Des transformations générales du
Droit civil depuis le Code Napoléon.

Nas duas primeiras conferencias in-
troductivas expds os caracteres geraes
dessas transformag¢des. No codigo na-
poleonico o systema juridico era indi-
vidualista e metaphysico, e depois tor-
nou-se socialista e realista. A liberdade

J& néo é o direito de fazer ou deixar

de fazer alguma coisa, mas o dever que
cada um tem. de desenvolver a sua
actividade physica, intellectual e moral.
A propriedade jaA néo é o direito abso-
luto do proprietario, mas a funccao so-
cial do detentor que deve utilisar a sua
riqueza.

Nas conferencias seguintes expés as
transformagoes das principaes institui-
¢des de direito privado, seguindo este
sentido.

Ao curso assistiu uma numerosa e So~
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lecta concorrencia. O decano Bidau
apresentou o professor Duguit, recor-
dando que os francdses tinham sido os
iniciadores do pensamento argentino.

Jgnoramos quem este anno fard as
conferencias na Faculdade de Direito
de Buenos Ayres, mas decerto a facul-
dade proseguird no caminho aberto.

A proposito lembraremos que Portu-
gal tem no Brasil um vasto campo de
actividade. E’ necessario nao perder
aquelle mercado litterario e aqueﬁa pu-
blico para o trabalho mental portuguas.
E’ necessario organisar 8 permuta, mas
em bases seguras que garantam o exito.

Tambem da Franga, e precisamente
da Universidade de Bordeus, a que per-
tence o professor Duguit, j4 Portugal
recebeu a visita de trds professores, e
ainda essa visita esté4 por retribuir,

LITTERATURA COMPARADA—Proseguem
os estudos desta nova sciencia. Num ar-
tigo bibliographico da Rerue de Synthése
Historique, Dezentbro de 1911, o sr. V.
Tieghem analysa as obras seguintes :

Paul Hazard— La Révolution Fran-
cawse et les Lettres Italiennes,
(1789-1816) — Paris, 1910,

George (Gendarme de Bévotte —
Légende de Don Juan — Son Evo-
lution dans la littérature — 1. Des
origines au romantisme — 11. Du
romantisme d Uépoque contempo-
raine. - |

Gabriel Maugain — Documenti bi-
bliografici e critici per la Storia
de la Fortuna del Fenelon in Ita-
lia, Paris 1911.

Carlo Segré — Relazioni letterarie
[ra ltalia e Inghilterra, Florenca,
1911. -

(arrone — Orlando furioso conside-
rato como fonte del « Quijote»,
Rgavist.a. d'Italia, Roma, Jan.o
1911.

Lembraremos que ha alguns pontos,
sobre os quaes a litteratura comparada
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tem de fixar a sua atten¢io e que sio
verdadeiras reivindicagbes para Portu.
gal, e sdo os seguintes: a influencig
europda do Palmeirim d’Inglaterra, s
influencia maior ainda da‘ Diana de
Jorge de Montemor, a influencia litte-
raria no Brasil.

O Dg. FerLix Damw.!— Morreu em
Breslau a 3 de janeiro o jurisconsulto
e poeta Felix Dahn, Era filho do actor
Friedrich Dahn tendo nascido em 9 de
fovereiro de 1834 em Hamburgo.

Estudou desde 1849 até 1863 em
Munich e Berlim Direito, Filosofia e
Historia, e habilitou-se em 18567 em
Munich a professor de direito allemio,
Foi nomeado em 1862 professor extraor-
dinario d’aquella cidade, em 1863 pro-
fessor ordinario em Wurzburgo, em
1869 socio correspondente da Academia
das Sciencias de Munich, em 1872 so-
cio da commissdo scientifica do Musen
(Germanico de Nuremberg e professor
ordinario de direito allem&o em Koni-
gsberg, d’onde foi chamado em 1888
para a Universidade de Breslau, sendo
em 1885 promovido a conselheiro de
Justica. Saiu da sua penna uma grande
quantidade de trabalhos juridicos, tra-
balhos que o enfileiraram entre os pri-
meiros juristas da nacdo allems. Tam-
bem cuidou da terceira edi¢do do Direito
particular allemao de Bluntschli, com
um tratado auténomo sobre direito com-
mercial e de cambios. Publicou igual-
mente trabalhos historicos fundamentaes,
convém a saber: Os reis dos Germanos,
Estudos visigoticos, Estudos lombardicos,
Historia primitiva dos povos germanicos
e romanicos, Historia da época primitirva
allemd, etc. A sua producdo nas bellas
letras foi tambem muito extensa, na
qual elle na maior parte ligou o mate
rial germanico primitivo com a vids

1 Este erudito pelos seus trabalhos sobre
0s visigodcs deve ser considerado como um
historiador, pelo que se d& conta da sud
morte.
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moderna. O sentimento nacional resalta
nelles.

Nde se pode esquecer o abalo que
fez o seu romance aparecido em 1876
«Ein Kampf um Rom>. A elle seguiu-se
um numero esmagador de obras, entre
as quaes foram mais lidas as poesias
epicas: « Harald und Theano», «Sind
Gotter ?» «Die Amalungen» e outras
acharam tambem acolhimento. Do mes-
mo modo no drama produziu Dahn
coisas valiosas, como: «Markgraf Riidi-
ger von Bechelaren», «Konig Rode-
rich», « Deutsche Treue», «Die Staats-
kunst der Frauens, etc. A isto junta-
ram-se ainda varias comedias e textos
de operas. Sao celebradas com razéo
tambem as suas poesias liricas. Olhan-
do-se a0 que este homem produziu poe-
ticamente, n&o abandonando a sua pro-
fissio, deve-se conta-lo entre os grandes
homens, que foram pela sua existencia
e trabalho mestres do povo e incitado-
res do estudo. Com Felix Dahn pagou
0 seu tributo ao tempo uma nobre per-
sonalidade e espirito eminente. Para o
Musen-Almanach do proximo baile da
imprensa enviou o poeta alguns vigosos
versos — 0s ultimos que elle produziu.
Sdo estes: «0O melhor bem do homem
é 0 seu povo; porém este povo é gros-
seiro, sem lei, sem proteccio, & mercé
do vizinho e do inimigo : a0 povo forma
e protecgdo s0 da o Estado, por isso é
o Kstado o melhor bem do povos.

(Do Echo, de 11 de janeiro de 1912, trad.
de P. A.)

Fg. Joko ALvargs.— Niao & verdade
que se tenham perdido os escriptos néo

impressos de Fr. Joao Alvares, abbade
commendatario do mosteiro de Paco de
Sousa e auctor da Chrdnica do infante
D. Fernando. A maior parte d’elles exis-
tem num codice do século xv perten-
cente & bibliotheca do Porto e registado
no catalogo dos manuscriptos sob o n.°
920. Este codice pertenceu ao visconde
de Azevedo, que o legou, com muitos
outros manuscriptos, aquella bibliothe-
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ca. Tem, em letra moderna, o titalo
seguinte : — Livro das traduccoes e pas-
toraes de D. Fr. Joao Alvares, abbade
commendatdrio do mosteiro de Pago de
Sousa, e primeiro reformador da ordem
de 8. Bento em Portugal. E’ um volume
in 8.° de pergaminho. Consta de 96 fo-
lhas, numeradas seguidamente ; mas a
numeragéo 6 mais moderna, como se vé
pela differenca da tinta com que foi
feita e pelo facto de nido accusar uma
lacuna que ha no texto depois da fl. 44.

Comega o volume com a primeira
das cartas publicadas por Joao Pedro
Ribeiro nas Dissertagdes chronoldgicas e
criticas, t. 1, pag. 362 e seg. No fim da
carta (fl. 3) léem-se estas palavras a
tinta vermelha : — Comecasse a Regra
de mosso padre o muy bem auenturado
sam Béto Abade». Segue-se esta regra
em vulgar, comegando (. 83 v.°) por
estas palavras: — Escuita filho e abaiza
a orelha do teu coracom aos mandados
e preceptos do mestres, etc. No fim da
fl. 44 interrompe-se a Regra, antes de
concluido o cap. Lxx, cujo titulo & —
« Que nhuil frade ouse de ferir outrem
né de o escomungars. As Gltimas pala-
vras que d’esse capitulo contém a fl. 44 |
s80: « De mogos ataa ydade de XV anos
castiguennos co diligécia ».

Comega na fl. 46, em letra differente,
& segunda das cartas publicadas por
Jodo Pedro Ribeiro, a qual vai até &
fl. 60. No verso d’esta folha, ao cimo,
18-se: « Em nome de ds comegasse o livro
de alguns sermodes de santo Agostinho
enuiados aos frades heremitas. Ho pri-

meiro he este ¢ fala da guarda e obser-
uatia da nossa regra.» Seguem-se nove
sermdes, que vdo até a4 fl. 73. Como

Joto Alvares diz na segunda das suas
cartas, datada de Bruxellas, que en-
viava a0s monges de Paco de Sousa
vinte e cinco sermdes de Santo Agos-
tinho, vé-se que faltam dezaseis. Depois
dos nove sermdes ha a nota de se ter
concluido aquelle escripto no 1.0 de
novembro de 1477.

9
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No principio da fl. 74 comeca a ter-
ceira das cartas publicadas por J. P.
Ribeiro, a qual termina em a fl. 76 v.°

Na fl. 76 comecga, sem titulo algum,
a traducgdo do primeiro livro da Imi-
tagdo de Christo, abrindo o capitulo 1
com o texto sagrado — Quis sequitur
me non ambulat in tenebris. Essa tra-
duccdo chega até a fl. 96, que é a ul-
tima, e na qual termina o capitulo que
comeca pelo texto — Esto wvigilans et
diligens.

Um ponto fica esclarecido, e é que

Fr. Joao Alvares traduziu o primeiro
livro da Imitagao de Christo. Da terceira
das suas cartas poderia inferir-se que
elle enviava aos monges de Pago de
Sousa a Imitacdo de Christo em latim,
pois néo fala em traducc¢éo, como quan-
do se refere a outros livros. Jo&o Pe-
dro Ribeiro, em nota que p6s nvu fim
da carta, ao publica-la, tambem néo
esclarece. Era de suppdér que Jodo
Alvares enviasse a traducgdo, pois em
alguns passos das cartas elle revela que

os monges de Pago de Sousa ndo eram
versados na lingua latina.

N&ao sabemos decidir se Fr. Jodo Al-
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vares traduziu toda a Imitacdo de Chris-
to, ou se traduziu apenas o livro pri-
meiro, que existe no manuscripto de
que temos falado. — F. A.

ORIGEM DA PALAVRA <«<LOIOS>» — Mo-
dernamente se teem atribuido a palavra
loios etymologias tdo phantasiosas, que
nos persuadem usar da maxima reserva
com alvitres em semelhante matéria.

Loios foi o nome por que mais vul-
garmente se designaram em Portugal
08 conegos seculares de S. Jodo Eran-
gelista, chamados tambem cdénegos de
Santo Eloi, em razao do convento que
tiveram em Lisboa dedicado a Santo
Eloi, e pelo costume de dar as religides
o nome derivado de algum mosteiro
principal. Do titulo de Santo Eloi veio
o nome de loios, como do titulo do
mosteiro de Santa Cruz veio aos cone-
gos regrantes de Santo Agostinho o
nome de cruzios.

Na Histéria da Igreja em Portugal
(t. 11, pag. 166 e 569) indiquel alguns
dos livros antigos em que uniforme-
mente se consigna o facto, e nos quaes
apparece algumas vezes a forma inter-

média eloios. — K. A.
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Historic Macao. — Por C. A. Montalto de Jesus, — |

8.° de 358 paginas.— Hong-Kong. 1902. —4$000.

Este 6 um livro bem impresso, escri-
pto em inglez corrente e illustrado com
valiosas estampas, em que um portu-
guez refere a historia da antiga colonia
até aos nossos dias.

O "auctor discorre logo do principio
com muita erudigdo sobre a origem da
renda paga durante seculos as auctori-
dades chinezas e prova que foi pura-
mente voluntaria e que Macao fol ce-
dido aos seus compatriotas livre de
condigdes. Acl#rado este ponto capital,
o leitor assiste as epicas faganhas dos
conquistadores e primeiros-colonos no
seculo xvr, o seculo aureo do dominio
ultramarino portuguez, e nota como, a
par da ancia pela gloria e pelo ganho,
1a o zelo pela F'é, de maneira que Ma-
cao ficou o centro donde irradiou pelo
Oriente o Christianismo prégado pelos
heroicos missionarios e pelos martyres
da Companhia de Jesus. Com effeito a
cidade, outr’ora centro civilizador e em-
porio commercial, com os seus grandes
conventos e magnificas egrejas merece
o epitheto de «historica», e a0 passo
que dava um forte apoio material & re-
ligidgo, os representantes desta souberam
pagar os servigos prestados. Por mais
de uma vez os Jesuitas, que gozavam

de grande influencia em Pekim pelo seu
altruismo e pelos seus corhecimentos
scientificos, salvavam a colonia dos seus
inimigos, quer chinezes, quer europeus.

O «Self-government> que desfru-
ctava Macao, distinguia-o de todas as
possessfes portuguezas e os annacs do
Leal Senado evidenceiam quanto foi
merecida esta posi¢io excepcional.

Na ultima parte do livro o sr. Mon-
talto de Jesus conta e lamenta a deca-
dencia progressiva da cidade e estou
persuadido de que nunca houve uma
politica tdo falta de bom senso como a
exercida pela metropole para com esta
reliquia de passadas glorias. K’ real-
mente para admirar que os Macaenses
tivessem podido supportar o abandono
a que foram votados o que juntamente
com a concorrencia de Hong-Kong de-
terminou a sua ruina.

Ha paginas que o inglez brioso néo
pode ler sem tristeza e é de recear que
no Extremo Oriente a politica local bri-
tannica nio tenha sido benevola, nem
mesmo justa para com a sua antiga
alliada.

Né&o nutro pretensdes de fazer uma
noticia critica sobre o livro por elle
tratar de assumptos que sd conhego
pela rama, mas parece-me ser uma obra
util de vulgarisacdo historica e creio
que devia ter muitos leitores entre a

&
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nuwerosa e illustrada populagio euro-
péa actualmente residente na China e
no Japéo.— Edgar Prestage.

As experiencias aerostaticas de Bartholomeu Lon-

rengo de Gusmdo, Capitdo Tedeschi Corréa Neves,
Lisboa, 1911,

O Aero-Club de Portugal querendo
commemorar 0 2. centenario das ex-
periencias aerostaticas de Bartholomeu
Louren¢o de Gusmio encarregou o sr.
Corréa Neves de elaborar este estudo,
mandato que o auctor muito bem cum-
priu.

No primeiro capitulo, esboca a bio-
graphia do inventor, pela qual se vé a
multiplicidade de espirito de Gusmao e
opina que as experiencias ndo foram
suspensas por influencia da Inquisicéo,
apesar da fuga do inventor. No segundo
capitulo enuméra uma extensa biblio-
graphia e documentagio coeva e poste-
rior, na qual destaca pelo seu valor
scientifico a obra de Augusto Filippe
Sim0es, Kvora, 1868, intitulada: 4 in-
vengdo des aerostatos reivindicada. No
terceiro capitulo classifica o apparelho,
estuda & sua forma, o material empre-
gado, o local, o numero e datas das expe-
riencias, que foram quatro, A principal
foi a ultima, em que o baldo, conduzindo
0 proprio inventor, voou da praca d’ar-
mas do Castello. de S. Jorge ao Ter-
reiro do Pago, percorrendo uma extenséo
superior & um kilometro.

Foi esta a primeira viagem aeria, pois
antes de Gusmido s6 o italiano Lana,
em 1670, apresentara o projecto theo-
rico duny baldo metalico, em cujo inte-
rior se rarefizera o ar, mas que nao
obteve exito. Segue-se uma concluséo,
em que se recapitulam os factos apura-
dos, um appendice sobre as commemo-
rag0es em Portugal e no estrangeiro e
uma bibliographia estrangeira.

Livro dum technico e dum investiga-
dor, este trabalho é um justo preito 4
memoria gloriosa do illustre portugués.
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Documentos de Vairdo — Pedro de Azevedo, Porto,
1911.

Percorrendo os pergaminhos que per-
tencéram ao mosteiro de Vairdo, o sr,
Pedro de Azevedo encontrou alguns
documentos do seculo xir, onde ja se
apontam palavras e phrases portugue-
sas, que mostram uma infiltracdo do

- romance vulgar na linguagem juridica

latina. Estes e outros documentos pos-
teriores colligiu-os o editor, em numero
de nove, attendendo ao alto interesse
philologico que offerecem.

The Formal Opening of the new fireproof building of
the Histarical Sociefy of Pennsylvania — Philadel-
phia, 1910, .

Em 1910 a Historical Society of Penn-
sylvania inaugurou solemnemente a sua
nova installagio, a prova de fogo, um
edificio magnifico, onde ndo ha uma
sO pe¢a de madeira e em que 0s varios
corpos promptamente se isolam por
portas automaticas, que a mais pequena
elevagio de temperatura faz fechar. A
descripcdo dessa festa scientifica da
mais alta corporagao historica da Ame-
rica, a melhor installada do mundo, é o
assumpto da separata, que nos foi en-
viada. E’ um bello estimulo ver como
a iniciativa dum erudito, em 1824, con-
seguiu fructificar tdo bellamente. Acom-
panham o opusculo os retratos dos seus
onze presidentes desde o seu fundador
até ao actual, sr. Pennypacker, e as
photographias de algumas das suas .
installagbes desde a casa particular
dum socio até ao esplendido e curioso
edificio inaugurado ha dois annos. Que
modelo de persistencia !

Dornellas, investigagdo historica deste appellido,
Affonso de Dornellas — 1912, Lisboa.

O auctor colligiu, numa luxuosa edi-
¢80, separata do « Tombo Historico Ge-
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nsalogico de Portugal> quanto pode
apurar sobre a historia desta familia,
desde & origem do appellido, acompa-
nhando tudo de alguns desenhos de seu
punhﬂ.

Relatorio do- Director da Biblioteca Nacional de Lis-
boa. (Abril de 1911 a Margo de 1912). Coimbra.
Imprensa da Universidade, 88 pags. in-8.°

A inconveniencia da publicagio dos
relatorios dos directores da Bib. Nac.
de Lisboa, ja foi indicada por mim na
Revista Pedagogica, de 27 de agosto de
1905, por entender que s&o documentos
confidenciaes, com que nada lucra o
pnblico em ter conhecimento deles, e
perde muito a disciplina. Compreende-se
que essas pegas recebam publicidade,
quando se mostre nelas a objectividade
do seu autor e nao se ponha a nu o
pouco senso dos seus autores,

Antes de apreciar o Relatorio torna-se
necessario fazer a apresentacdo do au-
tor, o senador Faustino da Fonseca.

Nasceu o mais alto funccionario da
Biblioteca Nacional de Lisboa em 1872
nos Agores, onde sentou praca com li-
cenca para estudar, vindo depois do
witimatum inglés de 1891 para a metro-
pole. Aqui depois de ter ganho as gra-

duagbes que as suas poucas habilitacoes |

consentiam, teve de abandonar a carroi-
ra militar, embrenhando-se em seguida
ne carreira jornalistica, o que lhe valeu
0 baptismo de sangue de tres mases de
detengdo no Limoeiro. Dotado da ener-
gis acoriana e com memoria feliz con-
seguiu ilustrar-se quer pela convivencia
na grande familia jnrnaﬁstica, quer pela
leitura, o que lhe permittiu abalangar-se
80 teatro, ao romance historico e até a
bistoriografia. Como, porém, as letras
D30 sustentam em Portugal ninguem, o
futuro  sepador adoptou a carreira de
Yolicitador eneartado. O livro a Desco-
berta do Brazil motivou a sua eleicao
Para socio da Academia das Sciencias
do Lisboa 4 qual foi proposto por. seis
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socios mediante parecer datado de 12 de
maio de 1910. No anno immediato, a
18 de margo, era nomeado «por urgente
conveniencia do servigo publico» dire-
ctor da nossa primeira Biblioteca.

As democracias séo levadas pela sua
propria natureza & indulgencia nas no-
meagdes dos funccionarios sendo s6 for-
¢édas pela necessidade a atenderem aos
conhecimentos tecnicos. E’isto pouco
mais ou menos o que se 18 no Allgemei-
nes Staatsrecht, 11, pag. 126, de que §
autor o Dr. Hatschek.

Ougamos agora o que diz um espe-
cialista sobre a admissao de empregados
nas bibliotecas: «E’ desconhecido 4
maior parte das pessoas o que pertence
& um bom bibliotecario e quanto per-
tence. Que se deva ser aprendiz e offi-
cial, antes que se seja bom alfaiate, que
ande alguns annos num curso, quem
quer ser professor; que ndo seja juiz
quem péo tenha estudado direito e que
nio tenha trabalhado alguns annos como
delegado ; isto sabe toda a gente, mas
administrador d’uma biblioteca qualquer
pode ser. Pode-se aprender isto no fim
de muitas experiencias, da mesma forma
que um professor que n#o esteve num
curso no correr dos annos sabe como
se deve ensinar. Mas é melhor que se
aprenda sistematicamente, o que per-
tence a 18so e entre no emprego ade-
quado por completo 4 tarefas.?

O senador Faustino da Fonseca es-
tava naturalmente contraindicado para
dirigir a B. N. de Lisboa, e s a neces-
sidade de pagar servigos politicos o
elevou aquella posicéo, como & do do-
minio publico.

Esta descrito o homem, resta ver a
sua obra.

Determinava a lei de 18 de margo
de 1911 que se creassem bibliotecas
populares moveis e infantis em Portugal
e que as bibliotecas ja existentes tives-

! Norrenberg, Die Volksbibliothek, ihre
Aufgabe und Reform, pag. 17.
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sein edsds sec¢bes especines. Se bem o
ordenava a lei, melhor o fez o senador,
mas como lhe faltavam os dotes anar-
quisou todos os servigos e pds em pe-
rigo as inestimaveis colec¢coes da B. N,

Ha muito ja que a materia das biblio-
thecas populares esta assente e por isso
nao farei mais do que transcrever para
aqui o que se 18 numa publicacio de
1907 :

« A biblioteca popular diferenca-se em
muitos pontos fundamente da scientifi-
ca: primeiro pela Literatura represen-
tada nela, e depois pela qualidade dos
visitantes. Em ligacdo com isto estd a
administragdo e organizac¢do especial,
que desempenham outro papel na tecni-
ca da biblioteca, do que nas coleccoes
de livros scientificos.

Esta diferenca existe tambem entre
os bibliotecarios das duas especies. Ao
E'ESSG que entre os bibliotecarios das

ibliotecas scientificas predomina o tipo
do erudito, exige a biblioteca popular
homens de vista pratica e resolucdo ra-
pida. O bibliotecario da biblioteca de
eruditos € quasi unicamente emprega-
do de administra¢ao; e qualquer pode
apropriar para O seu emprego oS neces-
sarios conhecimentos. O bibliotecario po-
pular pelo contrario é ao mesmo tempo
mestre e guia de uma parte dos leito-
res, deve possuir uma certa capacidade,
sem a qual é inutil, capacidade que lhe
da a forca de se colocar rapidamente
no pensamento de um outro e de en-
contrar entre mais palavras o desejado
pelo respectivo leitor. O bibliotecario
scientifico tem raras vezes contacto com
o publico, trabalhando principalmente
na sombra ; o bibliotecario popular pelo
contrario deve estar constantemente em

contacto com 0s leitores, nunca sendo:
conhecido de mais. Estas diferencas |

capitaes tém sido até agora muito pouco

respeitadas em prejuizo das duas par-
fes», ?

! Dr. laeschke, Volksbibliotheken, pag. 48.
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O senador ignorando esta grande
distincgdo tratou de facultar a toda
a casta de Individuos os livros da B,
N., permittindo com liberdads os em:
prestimos e alterando com prazer ¢
ornamentacdo das salas.

E esta obra de fanatico que elle
expde no relatorio que é dirigido ao
« velho camarada dos combates, e ao
firme companheiro da lucta pela Revo-
lugdo», o Inspector das Bibliotecas
Populares e moveis, deputado Luz
Almeida.

Os pontos especialmente versados no
relatorio séo os seguintes: justificacdo
da expulsédo dos reis e frades da B. N.
(allas dos paineis que o representam);
provas do bizantinismo do antigo di-
rector dr. Xavier da Cunha; acusacéo
de indolencia e prevaricagdo dos fun-
cionarios provada por extractos dos
relatorios do mencionado Director; jus-
tificacho do emprestimo dé livros e da
larga admisséo de leitores; jogos mala-
bares com os numeros de leitores da
B. N. e de estabelecimentos congéneres
do estrangeiro; e numerosas considera-
¢oes sobre a instrucgio popular.

Tendo o senador Faustino da Fon-
seca devido a sua eleicdio de socio da
Academia das Sciencias a uma obra de
historia 6 muito natural o que se 18 a
pag. 27 do seu relatorio, onde o livro
antigo 6 posto pelas ruas da amargura
e o8 livros de sciencias naturaes, de
hotelaria e de comercio elevados a0
maximo do elogio. Este feitio contra-
dictorio observa-se a cada passo no
senador e constitue mesmo a sua natu-
reza 1ntima.

Alem dos erros do pensamento o0
referido senador comete erros de facto,
como aquelle que assevera que as sec
¢oes da B. N. estdo desprovidas de
inventarios, o que é menos verdadeiro.

O senador-director soube mapejar com
méstria o réclame, como se prova pelos
extractos dos jornaes que noticlam as
varias exposi¢des celebradas no ultimo
anno na B. N., extractos publicados no
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proprio relatorio. E de notar que al-
gumas destas exposicOes ja estavam
organizadas, sendo s6 o trabalho do
actual director o de promover réclame.

E’ com desvanecimento que o senador
Faustino da Fonseca transcreve uma
representagdo assinada por 372 leito-
res em que se celebram as suas refor-
mas e se implora do Parlamento deter-
minadas melhorias. Entre os signatarios
encontra-se o nome do Dr. Teofilo Braga
que por certo néo reparou que na repre-
sentagdo se 16: nds os novos. ..

Este relatorio, conjuntamente com o
diploma da reorganiza¢io das Biblio-
tecas e Arquivos datado de 18 de
margo de 1911 constituem um libelo
formidavel ‘ contra a incultura portu-
guesa no seculo xx. Nao se admitte que
um gabinete onde se encontravam os
tres professores das Universidades, Dou-
tores Teofilo Braga, Bernardino Ma-
chado e Afonso Costa, homens que,
pelo menos o primeiro, encaneceram
nas bibliotecas, descessem & firmar
com o0s seus nomes uma tal lei, que
bem pode dizer-se é de expropriacio
da Biblioteca Nacional de Lisboa 4
sclencia.

Estou convencido de que a decaden-
ca de Portugal desde 1820 provém em
grande parte do grande numero de
professores e de homens de letras que
em tomado parte na politica nacional
em posigdes evidentes. Na Alemanha
nd0 se encontram entre os melhores
parlamentares homens ilustres nas scien-
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cias e nas letras. O poeta Freytag e o
escriptor Conrad provam <que o mes-
mo homem que é com a penna mestre
da palavra so0 pode dominar com medio-
cridade a palavra falada. (§ 1lustre his-
toriador Teodoro Mommsen « escorre-
gou-se repetidas vezes como parlamentar
e punha em susto os liberaes, seus
partidarios»>. Ainda assim «o0s profes-
sores Virchow, Sybel, Gneist e muitos
outros conservaram a sua fama como
parlamentares, apezar de que como
oradores nio estavam a altura e princi-
palmente Virchow nio podia prender
muito tempo a atencdo do auditorio
pelo seu modo de falar mais que mono-
tono, puramente adormecedor, » ?

O relatorio a que me tenho referido
é a completa prova do que se afirmava
a respeito da ma administracio da Bi-
blioteca Nacional de Lisboa da parte
do seu actual director. Felizmente as
altas regides comoveram-se com o estado
que reinava naquelle estabelecimento e
nomearam Inspector das bibliotecas e
arquivos um estudioso escritor e culta
inteligencia que se vai aplicar a salvar
as coleccbes da B. N. ameacadas de
ruina.

PEDRO D’AZEVEDO

1 Augsburger Abendzeitung, apud Das Echo
de 21 de dezembro de 1911.
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